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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napome-
na.

1.1 Opée napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Saduvajte upute i informacije o proizvodu
za kasniju uporabu ili za sljedec¢eg vlasnika.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je doslo do oste-
¢enja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Samo ovlasteni instalater smije prikljuCiti ure-
daj bez utikaca. U sluCaju oStecenja zbog po-
gresnog prikljuCka nemate pravo na jamstvo.
Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim
uputama za montazu je zajamcena sigurnost
tijekom uporabe. Instalater je odgovoran za
besprijekorno funkcioniranje na mjestu pos-
tavljanja.
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Uredaj upotrebljavajte samo:

® za pripremu hrane i pica

= pod nadzorom. Kontrolirajte kratkotrajno
kuhanje bez prekida.

=y kucanstvu ili u slicnim primjenama kao
na primjer: u kuhinjama za zaposlenike u tr-
govinama, uredima i drugim proizvodnim
djelatnostima; na poljoprivrednim imanjima;
od strane klijenata u hotelima i drugim rezi-
dencijalnim objektima; u pansionima s do-
ruckom.

®= do visine od 4000 m iznad nadmorske visi-
ne

Ovaj uredaj odgovara normi EN 55011 odn.
CISPR 11. Ovo je proizvod grupe 2, razreda
B. Grupa 2 znadi da se proizvode mikrovalovi
u svrhu zagrijavanja namirnica. Razred B zna-
Ci da je uredaj prikladan za uporabu u privat-
nim kucanstvima.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja
smiju se koristiti ovim uredajem samo pod
nadzorom ili ako su upucene u sigurno ruko-
vanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati koris-
nicko odrzavanje uredaja osim ako imaju 15
ili viSe godina i ako su pod nadzorom.

Djecu mladu od 8 godina drzite na sigurnoj
udaljenosti od uredaja i priklju¢nog voda.

1.4 Sigurna uporaba

Pribor uvijek pravilno gurnite u pecnicu.
— "Pribor" Stranica 8

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Zapaljivi predmeti u pecnici mogu se zapaliti.

» Nikada ne Cuvajte zapaljive predmete u
pecnici.

» Ako izlazi dim, trebate iskljuciti uredaj ili iz-
vucCi utikacC i drzati vrata zatvorena kako bi
se ugusili eventualni plameni.

NezapecCeni ostaci hrane, masnoca i sok od

pecenja mogu se zapaliti.

» Prije rada uklonite krupnu prljavstinu iz pec-
nice, s grijacih elemenata i pribora.



/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Pribor ili posuda postaje jako se zagrijava.

» Uvijek izvadite vruci pribor ili posudu koris-
teCi kuhinjsku krpu.

Alkoholne pare mogu se zapaliti u vruc¢oj pec-

nici.

» Upotrebljavajte samo male koliCine visoko-
postotnih alkoholnih pi¢a u jelima.

» Oprezno otvorite vrata uredaja.

/A UPOZORENJE - Opasnost od
opekotina!

Dostupni dijelovi postaju vruci tijekom rada.
» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

» Ne dozvolite djeci pristup.

Prilikom otvaranja vrata uredaja moze izaci
vruca para. Ovisno o temperaturi paru ne mo-
zete vidjeti.

» Oprezno otvorite vrata uredaja.

» Ne dozvolite pristup djeci.

Zbog vode u vrucoj pecénici moze nastati vru-
¢a vodena para.

» Vodu nikada ne ulijevajte u vrucu pecnicu.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
lzgrebeno staklo na vratima uredaja moze se
raspuknuti.

» Ne upotrebljavajte osStra abrazivna sredstva
za CiSc¢enje ili ostra metalna strugala za Cis-
¢enje stakla na vratima uredaja jer mogu iz-

. grepsti povrSinu.

Sarke na vratima uredaja pomicu se prilikom

otvaranja i zatvaranja vrata i mogu se zaglavi-

ti.

» Ne posezite rukom u podrudje Sarki.

/A UPOZORENJE - Opasnost od strujnog

udara!

Nestruéni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obu-
¢eno strué¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljava-
ti samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja
oStecen, kako bi se izbjegle opasnosti, mo-
Ze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njego-
va servisna sluzba ili slicna kvalificirana
osoba.

Sigurnost  hr

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda

predstavlja izvor opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog
voda s izvorima topline ili vru¢im dijelovima
uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog
voda s ostrim vrhovima ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte
te onemogucite svako prignjecenje ili izmje-
ne.

Prodor vlage moze prouzrociti strujni udar.

» Za GiS¢enje uredaja ne upotrebljavajte parni
ili visokotlacni Cistac.

Osteceni uredaj ili osteceni mrezni prikljucni

vod predstavljaju izvor opasnosti.

» Osteceni uredaj nikada nemojte pustati u
rad.

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili
polomljenom povrSinom.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljucni
vod kako biste iskljuCili uredaj iz elektricne
mreze. Uvijek lzvucite mrezni utikac iz
mreznog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod oste-
¢en, odmah izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac u
ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 16

/A UPOZORENJE - Opasnos: Magnetizam!

Na upravljackoj plodci ili upravljackim elementi-

ma umetnuti su trajni magneti. Oni mogu utje-

cati na elektroni¢ke implantate, npr. elektrosti-

mulatore srca ili inzulinske pumpe.

» Kao osoba s ugradenim elektronickim im-
plantatima pridrzavajte se najmanjeg raz-
maka od 10 cm od upravljacke ploce.

/A UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko

glave ili se njime zamotati te se na taj nacin

ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s amba-
laznim materijalom.

Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelo-

ve i na taj se nacin ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovi-
ma.
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1.5 Mikrovalna peénica

PAZLJIVO PROCITAJTE VAZNE SIGURNOS-
NE NAPOMENE | CUVAJTE ZA DALJNJU
UPORABU

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!
Nenamjenska uporaba uredaja je opasna i
moze uzrokovati oStec¢enja. Mogu se zapaliti,
primjerice zagrijane papuce, jastuci od zrnja ili
zitarica ¢ak i nakon nekoliko sati.

» Nikada ne susite jela ili odjec¢u u uredaju.

» Nikada ne zagrijavajte papuce, jastuke od
zrnja ili zitarica, spuzve, vlazne krpe za Cis-
¢enje i slicno u uredaju.

» Uredaj koristite samo za pripremu jela i na-
pitaka.

ZiveZzne namirnice i njihova ambalaZa i posu-

de mogu se zapaliti.

» Nikada ne zagrijavajte hranu koja se nalazi
u ambalazi koja odrzava toplinu.

» Nikada ne zagrijavajte zivezne namirnice u
posudama od plastike, papira ili drugih za-
paljivih materijala bez nadzora.

» Nikada nemojte namjestiti previsoku snagu
mikrovalova ili predugo vrijeme. Pridrzavaj-
te se podataka u ovim uputama za upora-
bu.

» Nikada ne susite namirnice u mikrovalnoj
pecnici.

» Nikada ne odmrzavajte ili zagrijavajte s pre-
velikom snagom mikrovalova ili predugim
vremenom namirnice koje sadrze malo vo-
de, npr. kruh.

Jestivo ulje moze se zapaliti.

» Nikada ne zagrijavajte samo jestivo ulje u
mikrovalnoj pecnici.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

eksplozije!

Tekucine ili druge zivezne namirnice u Cvrsto

zatvorenim posudama mogu lako eksplodirati.

» Nikada ne zagrijavajte tekucine ili druge zi-
vezne namirnice u ¢vrsto zatvorenim posu-
dama.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Namirnice s korom ili kozicom mogu se tije-

kom, ali i nakon zagrijavanja raspuknuti kao

eksplozija.

» Nikada ne kuhajte jaja u ljusci niti ne zagri-
javajte tvrdo kuhana jaja u ljusci.

» Nikada ne kuhajte ljuskare i rakove.

» Kod jaja na oko ili meko kuhanih jaja mora-
te prvo probosti zumanjak.

» Kod namirnica s tvrdom korom ili kozicom,
npr. jabuka, rajcica, krumpira ili hrenovki,
kora moze puknuti. Prije zagrijavanja pro-
bodite koru ili kozicu.

Toplina u hrani za dojen¢ad ne raspodijeljuje

se ravnomjerno.

» Nikada ne zagrijavajte hranu za dojen¢ad u
zatvorenim posudama.

» Uvijek skinite poklopac i dudu.

» Nakon zagrijavanja dobro promijesajte ili
protresite.

» Prije nego Sto hranite dijete, provjerite tem-
peraturu hrane.

Zagrijana hrana prenosi toplinu. Posude se

moze zagrijati.

» Uvijek izvadite posudu ili pribor iz pec¢nice
koriste¢i kuhinjsku krpu.

AKo su zivezne namirnice hermeticki zatvore-

ne, ambalaza moze puknuti.

» Uvijek se pridrzavajte podataka na ambala-
Zi.

» Uvijek izvadite jela iz pec¢nice koristeCi ku-
hinjsku krpu.

Dostupni dijelovi postaju vruci tijekom rada.

» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

» Ne dozvolite pristup djeci.

Nenamjenska uporaba uredaja je opasna. Na

primjer zagrijane papuce, jastuci od zrnja ili zi-

tarica, spuzve, viazne krpe za ciSéenje i slicno
mogu prouzrociti opekline.

» Nikada ne susite jela ili odjec¢u u uredaju.

» Nikada ne zagrijavajte papuce, jastuke od
zrnja ili zitarica, spuzve, vlazne krpe za Cis-
¢enje i slicno u uredaju.

» Uredaj koristite samo za pripremu jela i na-
pitaka.

/A UPOZORENJE - Opasnost od

opekotina!

Kod zagrijavanja teku¢ina moze doci do od-

gode vrenja. To znaci da se postize tempera-

tura vrenja bez stvaranja tipi¢nih mjehurica.

Treba paziti ve¢ pri laganom tresenju posude.

Vruca tekucina moze iznenada prekipjeti i pr-

skati.

» Kod zagrijavanja uvijek stavite zlicu u posu-
du. Na taj nacin c¢ete sprijeciti odgodu vre-
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/A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Neprikladno posude moze puknuti. U porcu-

lanskom i keramickom posudu mogu postojati

male rupe u ru¢kama i poklopcima. Iza tih se

rupica nalazi Supljina. Tekuc¢ina koja je prodrla

u Supljinu moze prouzrociti pucanje posuda.

» Iskljucivo koristite posude koje je prikladno
za mikrovalnu pecnicu.

Metalno posude i metalne posude ili posude s

metalnim rubom mogu dovesti do stvaranja is-

kri kod rada samo s mikrovalovima. Uredaj se

moze ostetiti.

» Nikada ne koristite metalne posude kod ra-
da samo s mikrovalovima.

» |skljudivo koristite posude koje je prikladno
za mikrovalnu pecnicu.

Izbjegavanje materijalnih Steta hr

A\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog
udara!

Uredaj koristi visoki napon.

» Nemojte ukloniti kudiste.

/A UPOZORENJE - Opasnost od ozbiljne

opasnosti po zdravlje!

Neadekvatno ¢is¢enje moze unistiti povrSinu

uredaja, smanjiti mu vijek trajanja i dovesti do

opasnih situacija poput energije mikrovalova

koja izlazi.

» Redovito ocCistite uredaj i odmah uklonite
ostatke ziveznih namirnica.

» Pecnicu, vrata i granicnik vrata uvijek drzite
cistima.

— "Ciscenje i odrzavanje", Stranica 13
Nikada ne koristite uredaj ako su vrata pecni-
ce oStecena. Moze izlaziti energija mikrovalo-
va.

» Nikada ne koristite uredaj ako su vrata pec¢
nice ili plasti¢ni okvir vrata osteceni.

» Prepustite popravak samo servisnoj sluzbi.

Kod uredaja bez poklopca kucista izlazi ener-

gija mikrovalova.

» Nikada ne skidajte poklopac kucista.

» Kod radova odrzavanja ili popravaka nazo-
vite servisnu sluzbu.

2 lzbjegavanje materijalnih Steta

2.1 Opcenito

POZOR!

Vlaga dulje vremena u pecnici uzrokuje koroziju.

» ObriSite kondenzat nakon svakog kuhanja.

» U zatvorenoj pecénici nemojte dugo Suvati vlazne na-
mirnice.

» U pecdnici nemojte Cuvati hranu.

Koristenjem vrata uredaja kao povrSine za sjedenje ili

odlaganje mogu se oStetiti vrata uredaja.

» Nemojte sjedati na otvorena vrata uredaja niti stav-
ljati, vieSati neSto na njih ili poduprijeti.

Pribor moze izgrepsti staklo na vratima pri zatvaranju

vrata uredaja ovisno o tipu uredaja.

» Pribor uvijek gurnite do kraja u pecnicu.

2.2 Mikrovalna pec¢nica

Pri uporabi mikrovalne pednice pridrZzavajte se napo-

mena.

POZOR!

Ako metal dodiruje stijenku peénice, stvaraju se iskre

koje mogu oStetiti uredaj ili unistiti unutarnje staklo na

vratima.

» Metal, primjerice Zlica u ¢asi, mora biti udaljen naj-
manje 2 cm od stijenki pecénice i unutarnje strane
vrata.

Aluminijske zdjelice mogu prouzrociti iskre. Uredaj se

moze ostetiti stvaranjem iskri.

» Ne koristite aluminijske zdjelice u uredaju.

Rad uredaja bez jela u pecnici dovodi do preopterece-

nja.

» Nikada ne pokredite mikrovalnu pecénicu bez jela u
ecnici. Jedina iznimka je kratki ispit posuda.

=JIE
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Priprema kokica u mikrovalnoj pecénici nekoliko puta

zaredom s previsokom snagom mikrovalova moze uz-

rokovati oStecenje pecnice.

» Izmedu priprema ostavite uredaj da se ohladi nekoli-
ko minuta.

» Nikada nemojte namjestiti previsoku snagu mikrova-
lova.

» Koristite najvise 600 W.

» Vredicu s kokicama uvijek stavite na stakleni tanjur.
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3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u otpad
Ambalazni materijali su ekoloski neskodljivi i mogu se
reciklirati.

» Pojedinadne sastavne dijelove zbrinite na otpad
odvojene po vrstama.

3.2 Usteda energije
Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e uredaj trositi manje
struje.

Iskljudite vrijeme u stanju mirovanja.
m Uredaj Stedi energiju u stanju mirovanja.
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4 Upoznavanje

4.1 Upravljacka ploca

Putem upravljacke ploCe namjestate sve funkcije svog
uredaja i dobivate informacije o radnom stanju.
QOvisno o tipu uredaja neke pojedinosti na slici mogu

se razlikovati, primjerice boja ili oblik.

H

Tipke

Tipke imaju to¢ku pritiska. Pritisnite tipku kako
biste je aktivirali.

Dodirna polja

Dodirnim poljima mozete izravno namijestiti raz-
ligite funkcije.

Upravljacki prsten

Upravljacki prsten mozete neograni¢eno okreta-
ti ulijevo ili udesno. Lagano pritisnite upravljacki
prsten i okrenite ga prstom u Zeljenom smjeru.
Zaslon

S

=

B

Na zaslonu se prikazuju trenutne namjestene
on <) & i vrijednosti, moguénosti odabira i napomene.
=looow o
@ @omeOS o>
off @ D stop
Tipke
Tipkama mozete izravno odabrati razliite funkcije.
Simbol Tipka Koristenje
0) on/off Ukljucivanije ili iskljuCivanje uredaja
) start/stop Podetak ili prekid rada

Dodirna polja

Dodirna su polja ustvari povrSine koje su osjetljive na dodir. Za odabir neke funkcije dodirnite odgovarajuce polje.

Simbol Dodirno polje Koristenje

90 Snaga mikrovalova NamjeStanje 90 W

180 Snaga mikrovalova NamijeStanje 180 W

360 Snaga mikrovalova NamjeStanje 360 W

600 Snaga mikrovalova Namjestanje 600 W

900 Snaga mikrovalova NamjeStanje 900 W

(€] Vremenske funkcije Odabir vremenskih funkcija

Programi Odabir programa

3 Tezina Odabir tezine kod programa

i Informacija Prikaz napomena ili pozivanje osnov-

nih postavki dugim pritiskom
(oko 3 s)

Napomena: Ako svijetli i, dodirnite i za prikaz informaci-

ja nekoliko sekundi.

Dodirno polje &iju vrijednost mozete promijeniti na zas-
lonu ili koje se prikazuje u prvom planu svijetli crveno.

Upravljacki prsten

Pomocu upravljaCkog prstena mijenjate namjestene vri-
jednosti koje se prikazuju na zaslonu.

Kod vedine lista za odabir, primjerice programa, nakon
zadnje toCke ponovno se vraca na prvu to¢ku. Kod ne-
kih lista za odabir, primjerice trajanja, ponovno okrenite
upravljacki prsten kada je dosegnuta najniza ili najvisa

vrijednost.
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Zaslon

Na zaslonu mozete vidjeti trenutacno namjestene vri-
jednosti ili mogucnosti odabira.

Zaslon Opis

Fokus Vrijednost u fokusu moze-
te izravno promijeniti, a
da je prethodno niste
odabrali. Nakon pokreta-
nja rada uredaja trajanje
je uvijek u fokusu.

Uvecavanje Sve dok pomocu uprav-
ljatkog prstena mijenjate
vrijednost u fokusu, na

zaslonu se samo ova vri-
jednost prikazuje uveda-

na.

Prstenasta linija

Prstenasta linija se nalazi na vanjskom dijelu zaslona.
Kada zelite promijeniti neku vrijednost, prstenasta linija
pokazat ¢e vam na kojem se mjestu nalazite u popisu
za odabir.

Ovisno o podrucju namjestanja i duljini popisa za oda-
bir prstenasta linija je podijeljena u cijelosti ili u seg-
mente.

Za vrijeme rada uredaja prstenasta linija pokazuje na-
predak i popunjava se crveno svake sekunde. Nakon
svake pune minute ponovno se popunjavaju segmenti
od pocetka. Za vrijeme odbrojavanja trajanja svake se-
kunde se ugasi jedan segment.

4.2 Peénica
Funkcije u pecnici olakSavaju rad vaSeg uredaja.

Svjetlo u pecnici

Kada otvorite vrata uredaja, svjetlo u peénici se uklju-
Cuje. Ako su vrata uredaja otvorena dulje od otprili-

ke 5 minuta, svjetlo u pecnici se ponovno iskljuduje.
Kod vecdine vrsta grijanja i funkcija je svjetlo u pecnici
ukljueno za vrijeme rada. Svjetlo u pecnici se iskljucu-
je kada je zavrSen rad uredaja.

Rashladni ventilator

Rashladni ventilator se po potrebi ukljucuje i iskljuCuje.
Topli zrak izlazi putem ventilacijskih otvora iznad vrata
uredaja.

POZOR!

Prekrivanje ventilacijskih otvora uzrokuje pregrijavanje
uredaja.

» Ne prekrivajte ventilacijske otvore.

Kako bi se pecénica brze ohladila nakon rada, rashladni
ventilator radi jo§ neko vrijeme nakon kraja rada. Pri ra-
du s mikrovalovima uredaj ostaje hladan, rashladni
ventilator svejedno se uklju€uje. Rashladni ventilator
moze nastaviti s radom i kada je rad s mikrovalovima
vec zavrsen.

Kondenzat

Tijekom kuhanja u pecnici i na vratima uredaja moze
se pojaviti kondenzat. Kondenzat je normalna pojava i
ne utjeCe na rad uredaja. ObriSite kondenzat nakon ku-
hanja.

5 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pribor. Uskladen je s
vasim uredajem.

Dodatna oprema Koristenje

Staklena tava ®m  7Za odmrzavanje jela

m  Za kuhanje hrane

6 Prije prve uporabe

Namijestite postavke za prvo pustanje u rad. Odistite
uredaj i pribor.

6.1 Prvo stavljanje u rad

Nakon priklju¢enja na mrezu ili nakon duljeg nestanka

struje pojavljuju se postavke za prvo stavljanje uredaja

u rad.

Napomene

m  Postavke mozete prilagoditi u osnovnim postavka-
ma u svakom trenutku.
— "Osnovne postavke", Stranica 12

= QOtvorite i zatvorite vrata uredaja radi interne provjere
prije prvog stavljanja u rad i nakon svakog nestanka
struje.

Namjestanje jezika
1. Upravljackim prstenom namjestite jezik.

2. Pritisnite [@.
v Na zaslonu se prikazuje sljedec¢a postavka.

Namjestanje vremena na satu

1. Upravljackim prstenom namijestite vrijeme na satu.

2. Pritisnite Gl

v Na zaslonu se pojavljuje napomena da je prvo stav-
ljanje u rad dovrseno.

Napomena: U

— "Osnovne postavke", Stranica 12 mozete odrediti

hoce li se ili se nece prikazati vrijeme na zaslonu kada

je uredaj iskljugen.

6.2 Ciséenje pribora

» Pribor temeljito oCistite sapunicom i mekom krpom.
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7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

Ukljugite uredaj pritiskom na .

v Sva dodirna polja svijetle crveno. Na zaslonu se pri-
kazuje logotip Bosch i zatim maksimalna snaga mi-
krovalova.

v Uredaj je spreman za rad.

v [@ svijetli crveno.

7.2 Iskljuéivanje uredaja

» |skljucite uredaj pritiskom na @.

v Uredaj prekida funkcije u tijeku.

v Na zaslonu se prikazuje vrijeme.

Napomena: Kada ne koristite uredaj, iskljucite ga. Ka-
da duze vremena nista nije namjesteno, uredaj se is-
kljuGuje automatski.

7.3 Pocetak rada

» Rad uredaja pokrenite pritiskom na D.

v Na zaslonu se prikazuju postavke.

v Prstenasta linija se pojavljuje i prikazuje istek traja-
nja.

Napomena: Ako za vrijeme rada otvorite vrata uredaja,
uredaj prekida rad i zaustavlja namjesteno trajanje. Ako
zelite ponovno pokrenuti rad uredaja, zatvorite vrata
uredaja i pritisnite D.

7.4 Zaustavljanje rada

1. Pritisnite D.
v Prekida se rad uredaja.
2. Za brisanje svih postavki pritisnite @.

Napomena: Ako otvorite vrata uredaja, nece se preki-
nuti rad uredaja. Nakon zaustavljanja ili prekida rada
uredaja ventilator moze nastaviti s radom.

7.5 Namjestanje nadina rada

Kada ukljucite uredaj, na zaslonu se prikazuje namje-
Steni predlozeni nacin rada. MoZete odmah pokrenuti
predlozeni nadin rada ili namjestiti neki drugi nadin ra-
da.

1. Pritisnite polje zeljenog nacina rada.

2. Upravljackim prstenom promijenite odabir u fokusu.
Ako je potrebno, namjestite ostale postavke. Dodir-
nite odgovarajuce polje i upravljackim prstenom
promijenite vrijednost.

3. Pritisnite D.

v Uredaj podinje s radom.

8 Mikrovalna pec¢nica

Pomodu mikrovalova mozete brzo kuhati, zagrijati ili od-
mrznuti jela.

8.1 Posude i pribor koji su prikladni za
mikrovalnu peénicu

Upotrebljavajte prikladno posude i prikladan pribor ka-
ko biste ravnomjerno zagrijali jela i kako ne biste oSteti-
li uredaj.

Napomena: Prije uporabe posuda za mikrovalnu pecni-
cu pridrzavajte se podataka proizvodaca. Ako niste si-
gurni, napravite ispit posuda.

Prikladno za mikrovalnu pec¢nicu

Posude i pribor

Posude od materijala ot-

pornog na toplinu i prik-

ladnog za mikrovalnu

pecnicu:

m  Staklo

=  Staklokeramika

= Porculan

= Plastika otporna na
temperaturu

= Potpuno glazirana ke-
ramika bez pukotina

Metalni pribor za jelo

Obrazlozenje

Ovi materijali propustaju
mikrovalove. Mikrovalovi
nece oStetiti posude ot-
porno na toplinu.

Napomena: Kako biste
sprijecili odgodu vrenja,
mozete upotrijebiti metalni
pribor za jelo npr. zlicu u
¢asi.

POZOR!

Ako metal dodiruje stijenku pecnice, stvaraju se iskre

koje mogu oStetiti uredaj ili unistiti unutarnje staklo na

vratima.

» Metal, primjerice Zlica u ¢asi, mora biti udaljen naj-
manje 2 cm od stijenki pecnice i unutarnje strane
vrata.
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Nije prikladno za mikrovalnu pec¢nicu

Posude i pribor Obrazlozenje

Metalno posude Metal ne propusta mikro-
valove. Jela se jedva za-

grijavaju.

Posude sa zlatnom ili sre- Mikrovalovi mogu oStetiti

brnom dekoracijom zlatnu ili srebrnu dekoraci-
ju.
Savjet: Ako proizvodac
jamdi da je posude prik-
ladno za mikrovalnu pec¢-
nicu, mozete ga upotreb-
ljavati.

8.3 Snaga mikrovalova

8.2 Ispitivanje prikladnosti posuda za
mikrovalnu pecnicu

Ispitajte prikladnost posuda za mikrovalnu pecnicu tako
da napravite ispit posuda. Samo kod ispita posuda
smijete upotrebljavati uredaj u radu s mikrovalovima
bez jela.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Dostupni dijelovi postaju vruéi tijekom rada.

» Nikada ne dodirujte vruée dijelove.

» Ne dozvolite djeci pristup.

1. Stavite praznu posudu u pecnicu.

2. Namjestite uredaj na maksimalnu snagu mikrovalo-

va Y2 - 1 minutu.

Pokrenite rad uredaja.

Provjerite posude viSe puta:

- Ako je posude hladno ili malo toplo, prikladno je
za mikrovalnu pecnicu.

— Ako je posude vruce ili se stvaraju iskre, prekini-
te ispit posuda. Posude nije prikladno za mikro-
valnu pecénicu.

Eall o

Ovdje c¢ete nadi pregled snaga mikrovalova i njihovo koristenje.

Snaga mikrovalova Maksimalno trajanje
uWw

Koristenje

90 W 1:30 sati Odmrzavanje osjetljivih jela.

180 W 1:30 sati Odmrzavanje i daljnje kuhanje jela.

360 W 1:30 sati Kuhanje mesa i ribe ili zagrijavanje osjetljivih jela.
600 W 1:30 sati Zagrijavanje i kuhanje jela.

900 W 30 minuta Zagrijavanje tekucina.

Maksimalna snaga nije predvidena za zagrijavanje jela.

Predlozene vrijednosti

Uredaj predlaze trajanje za svaku snagu mikrovalova.
Mozete preuzeti predlozenu vrijednost ili je promijeniti u
odgovaraju¢em podrucju.

8.4 Namjestanje mikrovalne pecnice

Kada ukljucite uredaj, na zaslonu se uvijek pojavljuje

najvec¢a snaga mikrovalova kao prijedlog.

1. Pridrzavajte se sigurnosnih napomena. — Stranica 4

2. Pridrzavajte se napomena za izbjegavanje materijal-
nih Steta. — Stranica 5

3. Pridrzavajte se napomena za posude i pribor koji su
prikladni za mikrovalnu pecénicu. — Stranica 9

4. Pritisnite .

v Uredaj je spreman za rad. Na zaslonu se kao pred-
lozena vrijednost prikazuje maksimalna snaga mi-
krovalova. Snagu mikrovalova mozete promijeniti u
svakom trenutku.

5. Pritisnite polje Zeljene snage mikrovalova.

Na zaslonu se prikazuje snaga mikrovalova i predlo-

Zeno trajanje.

[@ svijetli crveno.

Upravljackim prstenom namjestite zeljeno trajanje.

Pritisnite D.

Uredaj podinje s radom.

Na zaslonu se vidi odbrojavanje trajanja.

< C NO K

v Kada je trajanje isteklo, javlja se zvuéni signal.

8. Pritisnite [@ kako biste prijevremeno ponistili zvuéni
signal.

9. Isklju¢ite uredaj pritiskom na @.

Napomene

m  Kada pritisnete [©], na zaslonu se kratko prikazuje
funkcija alarmnog sata. Ponovno pritisnite [@ kako
biste produljili trajanje.

= Ako povremeno otvorite vrata uredaja, ventilator mo-
Ze nastaviti s radom.

8.5 Promjena trajanja

Trajanje mozete promijeniti u svako vrijeme.
» Upravljackim prstenom promijenite trajanje.
v Nastavlja se rad uredaja.

8.6 Promjena snage mikrovalova

MozZete promijeniti snagu mikrovalova tijekom rada.

» Pritisnite polje Zeljene snage mikrovalova.

v Trajanje ostaje nepromijenjeno.

v Nastavlja se rad uredaja.

Napomena: Ako namjesteno trajanje prelazi maksimal-
no trajanje za snagu mikrovalova 900 W, uredaj auto-
matski skracuje trajanje. Ne nastavlja se rad uredaja.
Rad uredaja pokrenite pritiskom na D.
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9 Programi

Va$ uredaj pomaze vam s programima prilikom pripre-
me razligitih jela i automatski odabire optimalne postav-
ke.

9.1 Napomene za postavke jela

Kako biste postigli optimalan rezultat pedenja, pridrza-

vajte se ovih napomena.

m  Upotrebljavajte samo besprijekorne namirnice.

m |zvadite namirnice iz ambalaZe i izvazite. Ako ne mo-
zete namjestiti toénu teZzinu na uredaju, zaokruzite
tezinu naviSe ili nanize.

m  Upotrebljavajte samo posude koje je prikladno za
mikrovalnu pecnicu i otporno na vrucinu, npr. od
stakla ili keramike.

= Namirnice stavite u hladnu pedénicu.

Odmrzavanje

= Namirnice zamrznite i skladistite u ravnom polozaju i
pakirane u manjim porcijama na temperaturi od -18
°C.

= Zamrznute namirnice stavite na plosnato posude,
npr. stakleni ili porculanski tanjur.

m  Po zavrSetku programa namirnice mozda nece biti
potpuno odmrznute. Medutim, namirnice se mogu
dobro daljnje obradivati.

m  Pri odmrzavanju mesa ili peradi nastaje tekudina. Pri
okretanju uklonite tekucinu. Nemojte dalje rabiti niti
dovesti u dodir s drugim namirnicama.

m Vec odmrznuto mljeveno meso izvadite nakon okre-
tanja.

m  Perad u komadu najprije okrenite sa strane prsa, a
rasjek peradi okrenite tako da koza bude okrenuta
prema posudu.

Povrcée

m  Svjeze povrée: Narezite na komade jednake veligi-
ne. Na 100 g dodajte jednu zlicu vode.

m  Zamrznuto povrée: Primjereno je samo blansirano,
ne prethodno kuhano povrée. Duboko smrznuto po-
vrée s umakom od vrhnja nije primjereno. Dodajte 1
do 3 jusne zlice vode. Za Spinat i crveni kupus ne-
mojte dodavati vodu.

Krumpir

= Oguljeni kuhani krumpir: Narezite na komade jedna-
ke veli€ine. Na 100 g dodajte 2 jusSne Zlice vode i
malo soli.

9.3 Tablica programa

m  Krumpir kuhan u ljusci: Koristite krumpire jednake
veli¢ine. Koricu dobro operite i probodite. Krumpir
stavite u posudu dok je jo$ vlazan.

m  Krumpir za pecenje u pecdnici: Koristite krumpire jed-
nake veligine. Koricu dobro operite, osusite i probo-
dite.

Riza
= Ne upotrebljavajte integralnu rizu niti rizu u vrecici.

®m  Rizi dodajte dvostruku do dvoipostruku koli¢inu vo-
de.

Vrijeme mirovanja

Nekim je jelima nakon zavrSetka programa potrebno
vrijeme mirovanja u pecnici.

Jelo Vrijeme mirovanja
Povrce oko 5 minuta
Krumpir oko 5 minuta
Prije toga izlijte nastalu
vodu
Riza oko 5-10 minuta

9.2 Namjestanje programa

1. Pritisnite O©.

v Uredaj je spreman za rad.

2. Pritisnite [

v Na zaslonu se prikazuje prvi program.

3. Upravljackim prstenom namjestite Zeljeni program.

4. Pritisnite 3.

v Na zaslonu se prikazuje predlozena vrijednost tezi-
ne.

5. Upravljackim prstenom namjestite Zeljenu teZinu.

6. Pritisnite D.

v Uredaj podinje s radom.

v Na zaslonu se vidi odbrojavanje trajanja.

7. Ako se tijekom programa na zaslonu pojave napo-

mene za okretanje ili mijeSanje:

— Otvorite vrata uredaja.

- Odijelite, promijeSajte ili okrenite hranu.

— Zatvorite vrata uredaja.

- Pritisnite D.
Napomena: Ako jelo ne okrenete ili ne promijeSate,
program se i dalje normalno nastavlja do kraja.
Programi izradunavaju trajanje.

Pomodu programa moZete sasvim jednostavno pripremati jela. Odaberite program i unesite teZinu vaseg jela. Opti-

malnu postavku preuzima program.

Odmrzavanje
Jelo Prikladne namirnice Raspon tezine Posude/pribor
u kg
Odmrzavanje kruha'  Kruh, cijeli, okrugli ili duguljasti, kruh u kri- 0,10-0,55 plitko, otvoreno posude

Skama, koladi od mijeSanog tijesta, koladi od

dno pecnice

dizanog tijesta, vocni kolag, kola¢ bez glazu-

re, vrhnja ili Zzelatine

' Postujte signal za okretanje.

11
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Jelo Prikladne namirnice Raspon tezine Posude/pribor
u kg
Meso odmrznuti’ Pedenje, tanki komadi mesa, mljeveno meso, 0,10-0,55 plitko, otvoreno posude
piletina dno pecénice
Odmrzavanije ribe' Cijela riba, riblji file, riblji kotlet 0,10-0,55 plitko, otvoreno posude
dno pecnice

' Postujte signal za okretanje.

Kuhanje
Jelo Prikladne namirnice Raspon tezine Posude/pribor
u kg
Povrée, svjeze' Cvjetada, brokula, mrkva, koraba, poriluk, pa- 0,10-0,55 zatvoreno posude
prika, tikvice dno pecnice
Povrée, smrznuto' Cvijetala, brokula, mrkva, koraba, crveni ku- 0,10-0,55 zatvoreno posude
pus, Spinat dno pecnice
Oguljeni kuhani krum- Krumpir s ljuskom ili bez ljuske, komadi 0,10-0,55 zatvoreno posude
pir krumpira jednake veligine dno pecnice
Riza' Riza duguljastog zrna 0,10-0,55 visoko, zatvoreno posude
dno pecnice
Krumpiri za pec¢nicu’  Krumpir s ljuskom, debljine oko 6 cm 0,10-0,55 reSetka
dno pecnice

' Postujte signal za mijesanje.

10 Alarm

Mozete odrediti vrijeme alarma, nakon isteka vremena
javlja se zvuéni signal. MoZete namijestiti vrijeme alarma
na najviSe 24 sata.

Funkcija radi neovisno o radu uredaja i ostalim vremen-
skim funkcijama. Zvuéni signal alarma razlikuje se od
drugih zvuénih signala.

10.1 Namjestanje alarmnog sata

1. Pritisnite @,

v Na zaslonu se prikazuje alarmni sat.

2. Upravljackim prstenom namjestite vrijeme alarma.
3. Pritisnite Gl

Nakon nekoliko sekundi alarmni sat se pokrece
automatski.

Vidi se odbrojavanje vremena alarma.

v Nakon kratkog vremena prikaz se vraca.

v Na zaslonu se dodatno prikazuje simbol alarma.

<

v Kada je isteklo vrijeme alarma, javlja se zvucni sig-
nal.

4. Pritisnite [@ kako biste prijevremeno ponistili zvuéni
signal.

10.2 Promjena vremena alarma

1. Pritisnite @,

v Na zaslonu se prikazuje alarmni sat.

2. Upravljackim prstenom promijenite vrijeme alarma.
Napomena: Ako je u tijeku neki nacin rada s namjeste-
nim trajanjem, ono se nalazi u fokusu. Mozete odabrati
alarm pritiskom na tipku (@l Vrijeme alarma je neko vri-
jeme u fokusu. Mozete promijeniti vrijeme alarma.

10.3 Prekid vremena alarma

Vratite vrijeme alarma na nulu.
v Nakon prihvacanja simbol viSe ne svijetli.

11 Osnovne postavke

Uredaj mozete namjestiti prema vlastitim potrebama.

11.1 Promjena osnovnih postavki

Zahtjev: Uredaj je iskljucen.

1. Pritisnite i drzite pritisnutu tipku § oko 3 sekunde.

v Na zaslonu se pojavljuju napomene za istek.

2. Napomene potvrdite pritiskom na tipku Ol

v Na zaslonu se pojavljuje prva postavka "Jezik".

3. Po potrebi postavku promijenite upravljackim prste-
nom.
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4. Pritisnite ©l.

v Na zaslonu se pojavljuje slijedec¢a postavka i mozete
je promijeniti upravljackim prstenom.

5. Tipkom [@ mozete proci kroz sve napomene i po po-
trebi ih mozete promijeniti upravljackim prstenom.

6. Za spremanje promjena pritisnite i drzite pritisnutu
tipku § oko 3 sekunde.

v Na zaslonu se pojavljuje napomena da su postavke
pohranjene.

Napomena: Nakon nestanka struje ostaju pohranjene
promjene osnovnih postavki.



11.2 Odustajanje od promjene osnovnih
postavki

» Pritisnite @.
v Sve se promjene odbacuju i ne¢e se spremiti.

11.3 Pregled osnovnih postavki

Ovdje ¢ete nadi pregled osnovnih postavki i tvorni¢kih

postavki. Osnovne postavke ovise o opremi vaseg ure-

daja.

Napomene

m  Promjene postavki jezika, zvuka tipki i svjetline zas-
lona su odmah aktivirane. Sve ostale postavke bit
ée aktivirane tek kada spremite postavke.

= Nakon nestanka struje ostaju pohranjene promjene
osnovnih postavki. Samo postavke za prvo stavlja-
nje u rad morate ponovno namjestiti nakon nestan-
ka struje.
— "Prvo stavljanje u rad", Stranica 8

Osnovne pos-
tavke

Izbor

Jezik

NamjeStanje "Jezik"

Vrijeme na sa-

Namjestanje "Vrijeme na satu "

tu

Zvucni signal  Kratko trajanje
Srednje trajanje’
Dugo trajanje
Zvuk tipki Iskljuceno’
Uklju¢eno
Svjetlina zaslo- Svjetlina zaslona je podesiva u 5
na stupnjeva
Stupanj 3’

' Tvorni¢ka postavka (moZe se razlikovati ovisno o ti-
pu uredaja)

Cis¢enje i odrzavanje hr

Osnovne pos- Izbor

tavke

Prikaz sata Ukljugen’
Iskljucen

Noc¢no zatam-  Iskljueno’

njenje Uklju€eno (zaslon je zatamnjen izme-
du 22:00 i 06:00 sati)

Demonstracij- Iskljuéeno '

ski nadin rada Uklju¢eno (prikazuje se samo prve 3
minute nakon resetiranja ili prvog
stavljanja u rad)

TvorniCke pos- Resetirati
tavke Ne resetirati '

' Tvorni¢ka postavka (moZe se razlikovati ovisno o ti-
pu uredaja)

Napomena: Promjene postavki jezika, zvuka tipaka i
svjtlosti zaslona su odmah aktivirane. Sve ostale pos-
tavke se aktiviraju tek nakon pohranjivanja.

11.4 Promjena vremena ha satu

Zahtjev: Uredaj je iskljucen.

Pritisnite i drzite pritisnutu tipku § oko 3 sekunde.
Na zaslonu se pojavljuju napomene za istek.
Napomene potvrdite pritiskom na tipku Cl.

Na zaslonu se pojavljuje prva postavka "Jezik".
Pritisnite [@l.

Pojavljuje se postavka za vrijeme na satu.
Upravljackim prstenom promijenite vrijeme na satu.
Za spremanje promjena pritisnite i drzite pritisnutu
tipku § oko 3 sekunde.

Na zaslonu se pojavljuje napomena da su postavke
pohranjene.

R R R

<

12 Ciscenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funkcionalan, pazljivo
ga distite i odrzavajte.

12.1 Sredstva za ¢iSéenje
Upotrebljavajte samo prikladna sredstva za CiS¢enje.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni udar.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili viso-
kotlacni Cistac.

POZOR!

Neprikladna sredstva za &iS¢enje mogu ostetiti povrSi-

ne uredaja.

» Nemojte upotrebljavati ostra ili abrazivna sredstva
za Ciscéenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za ¢iSéenje s veli-
kim udjelom alkohola.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastucic¢e za ribanje ili
spuzve za CiScéenje.

» Nemojte upotrebljavati posebna sredstva za toplo
Ciséenje.

» Upotrebljavajte sredstva za &is¢enje stakla, strugalo
za staklo ili sredstva za njegu plemenitog &elika sa-
mo ako se preporucuju u uputama za GiSéenje za
odgovarajuci dio.

Nove spuzve sadrze ostatke od proizvodnje.

» Nove spuzve prije uporabe temeljito isperite.

U pojedinim uputama za ¢iS¢enje mozete saznati koja
su sredstva za CiS¢enje prikladna za pojedine povrsine
i dijelove.

12.2 Ciséenje uredaja

Ocdistite uredaj kako je navedeno u uputama kako se

razliiti dijelovi i povrsine ne bi ostetili nepravilnim &is-

¢enjem ili neprikladnim sredstvima za Ciscenje.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Nezapedeni ostaci hrane, masnoca i sok od pecenja

mogu se zapaliti.

» Prije rada uklonite krupnu prljavstinu iz pecénice, s
grijac¢ih elemenata i pribora.
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hr Ciséenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Izgrebeno staklo na vratima uredaja moze se raspuknu-

ti.

» Ne upotrebljavajte ostra abrazivna sredstva za Cis-
¢enje ili oStra metalna strugala za CiS¢enje stakla na
vratima uredaja jer mogu izgrepsti povrsinu.

1. Pridrzavajte se napomena za sredstva za Ciscenje.
— Stranica 13

2. Pridrzavajte se uputa za CiS¢enje komponenti ureda-
ja ili povrsina.

3. Ako nije drugadcije navedeno:
- Komponente uredaja ocCistite vru¢om sapunicom

i krpom za pranje posuda.

—  Obrisite mekom krpom.

12.3 Ciséenje peénice

POZOR!

Neispravnim ¢is¢enjem pecnica se moze ostetiti.

» Nemoijte rabiti sprej za Ciséenje pecénice, abrazivna

sredstva ili druga agresivna sredstva za &is¢enje
pecnice.

1. Pridrzavajte se napomena za sredstva za Ciscenje.
— Stranica 13

2. QOcistite vru¢om sapunicom i vodom s octom.

3. Kod velikih zaprljanja koristite sredstvo za Ciséenje
pecnice.
Koristite sredstvo za &is¢enje pecnice samo u hlad-
noj pecnici.
Savjet: Kako biste uklonili neugodne mirise, zagrijte
jednu Salicu vode u koju ste dodali nekoliko kapi li-
munovog soka 1 do 2 minute s maksimalnom sna-
gom mikrovalova. U posudu uvijek stavite zlicu kako
biste sprijedili odgodu vrenja.

4. ObriSite pec¢nicu mekom krpom.

5. Ostavite pecnicu s otvorenim vratima da se osusi.

12.4 Ciséenje prednje strane uredaja

POZOR!

Neispravnim ¢iSéenjem prednja strana uredaja moze

se ostetiti.

» Za CiS¢enje nemojte rabiti sredstvo za Ciséenje stak-
la, metalno strugalo niti strugalo za staklo.

» Kako biste izbjegli koroziju na prednjoj strani ureda-
ja od plemenitog Celika, odmah uklonite ostatke ka-
menca, masti, Skroba i bjelan¢evina.

» Za povrSine od plemenitog Celika upotrebljavajte
specijalno sredstvo za njegu plemenitog Celika za
tople povrSine.

1. PridrZavajte se napomena za sredstva za CisS¢enje.
— Stranica 13

2. Prednju stranu uredaja odistite vruéom sapunicom i
krpom za pranje posuda.

Napomena: Male razlike u boji ne prednjoj strani
uredaja nastaju zbog uporabe razli¢itih materijala
poput stakla, plastike ili metala.
3. Sredstvo za njegu plemenitog &elika nanesite me-
kom krpom u tankom sloju na prednju stranu ureda-
ja od plemenitog Celika.
Sredstva za njegu plemenitog Celika mozete kupiti
kod servisne sluzbe ili u specijaliziranim trgovinama.
Obrisite mekom krpom.

&
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12.5 Ciséenje upravljacke ploée

POZOR!

Neispravnim ¢is¢enjem upravljacka plo¢a se moze

oStetiti.

» Nikada nemoijte brisati upravljadku plocu vlaznom
krpom.

1. Pridrzavajte se napomena za sredstva za Ciscenje.
— Stranica 13

2. Upravljacku plo¢u odistite krpom od mikroviakana ili
mekom, vlaznom krpom.

3. ObrisSite mekom krpom.

12.6 Cisc¢enje pribora

1. PridrZzavajte se napomena za sredstva za &iséenje.
— Stranica 13

2. Namogdite skorene ostatke hrane vlaznom krpom za
pranje posuda i vru¢om sapunicom.

3. Pribor ocistite vru¢om sapunicom i krpom ili Cet-
kom.

4. ObriSite mekom krpom.

12.7 Ciséenje stakla na vratima

POZOR!

Neispravnim ¢iséenjem stakla na vratima mogu se

oStetiti.

» Nemoijte rabiti strugalo za staklo.

1. PridrZzavajte se napomena za sredstva za &iséenje.
— Stranica 13

2. Stakla na vratima odistite vlaznom krpom za pranje
posuda i sredstvom za &iS¢enje stakla.

Napomena: Sjene na staklima vrata, koje nalikuju
prugama, odbljesci su svjetla zarulje u pecnici.
3. ObriSite mekom krpom.

12.8 Ciséenje brtve na vratima

POZOR!

Neispravnim giS¢enjem brtva na vratima moze se oSte-

titi.

» Za CiSéenje nemojte rabiti metalno strugalo niti stru-
galo za staklo.

» Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za CiSce-
nje.

1. Pridrzavajte se napomena za sredstva za &iscenje.
— Stranica 13

2. Brtvu na vratima odistite vruéom sapunicom i me-
kom krpom za pranje posuda.

3. ObriSite mekom krpom.

12.9 Pomo¢ pri €iSéenju

Pomo¢ pri CiS¢enju brza je alternativa povremenom Cis-

éenju pecénice. Pomod pri ¢iS¢enju namade nedistode

isparavanjem sapunice. Zatim mozete lakSe ukloniti ne-

Cistoce.

Namjestanje pomodi pri €iSéenju

1. U Salicu s vodom dodajte nekoliko kapi sredstva za
pranje posuda.

2. U 3alicu stavite zlicu kako biste sprijecili odgodu

vrenja.
3. Salicu stavite u sredinu pecnice.



Uklanjanje smetnji  hr

4. Namjestite snagu mikrovalova 600 W. 7. Nakon isteka trajanja ostavite vrata zatvorena jos
5. Namijestite trajanje 5 minuta. 3 minute.
6. Pokrenite mikrovalnu pecénicu. 8. Obrisite pec¢nicu mekom krpom.

9. Ostavite pecnicu s otvorenim vratima da se osusi.

13 Uklanjanje smetnji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informacije za uklanjanje smetnji prije nego
Sto se obratite servisnoj sluzbi. Tako cete izbjedi nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede! /\ UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!
Nestruéni popravci su opasni. Nestruéni popravci su opasni.
» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obud&eno » Popravke na uredaju smije vrsiti samo obud&eno

struéno osoblje.

struéno osoblje.

» Ako je uredaj neispravan, nazovite servisnu sluzbu. » Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo

originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen,
kako bi se izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti je-
dino proizvodad ili njegova servisna sluzba ili slicna
kvalificirana osoba.

13.1 Funkcionalne smetnje

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne funkcionira.

Mrezni utikaC iz mreznog priklju¢nog voda nije utaknut.
» Prikljudite uredaj na strujnu mrezu.

Osigura¢ u ormariéu s osiguracima je iskodio.
» Provjerite osiguraC u ormaric¢u s osiguracima.

Opskrba strujom je prekinuta.
» Provjerite funkcionira li rasvjeta ili drugi uredaji u prostoriji.

Funkcionalna smetnja

Iskljugite osigurac¢ u ormaric¢u s osiguracima.

Ponovno ukljucite osigura¢ nakon otprilike 10 sekundi.

Poruka nestaje ako se smetnja pojavila samo jednom.

Ako se poruka ponovno prikazuje, nazovite servisnu sluzbu. Pri pozivu navedite tocnu
poruku pogreske.

— "Servisna sluzba", Stranica 16

Wb

Uredaj se ne moze
pokrenuti.

Vrata uredaja nisu zatvorena do kraja.
» Zatvorite vrata uredaja.

Uredaj ne grije, na
zaslonu svijetli simbol
4

Aktiviran je demonstracijski nadin rada.

1. Uredaj iskljucite iz elektricne mreze tako da kratko iskljucCite osigura¢ u ormaricéu s osigu-
raCima.

2. Deaktivirajte demonstracijski nacin rada u roku od 3 minute u osnovnim postavkama.

Upravljacki prsten je
ispao iz lezaja.

Upravljacki prsten se razdvojio.
1. Stavite upravljacki prsten u lezaj na upravljackoj plodi.
2. Pritisnite upravljacki prsten u lezaj tako da se uglavi i da se moze okretati.

Upravljacki prsten ne
mozete viSe lako
okretati.

Ispod upravljatkog prstena ima prljavstine.
UpravljaCki prsten se moze skinuti.

Napomena: UpravljaCki prsten nemojte previSe Cesto skidati kako bi lezaj ostao stabilan.

1. Kako biste odvoijili upravljacki prsten, pritisnite vanjski rub upravljackog prstena.
v Upravljacdki prsten se nagne i moze se lakSe uhvatiti.
2. |zvucite upravljacki prsten iz lezaja.
3. Pazljivo oCistite upravljacki prsten i njegov lezaj na uredaju sapunicom i krpom za pranje
posuda.
Nemojte koristiti oStra ili abrazivna sredstva za CiS¢enje.
Nemojte namociti upravljacki prsten.
Ne perite upravljagki prsten u perilici posuda.
4. UpravljaCki prsten obrisite mekom krpom.
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hr Zbrinjavanje

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Svjetlo u pecnici ne Svjetlo u pecnici je neispravno
radi. » Nazovite servisnu sluzbu.

— "Servisna sluzba", Stranica 16

13.2 Napomene u polju prikaza

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Na zaslonu se prika-  Pojavila se pogreska.
zuje poruka pogreske

—t

Ako se na zaslonu prikazuje poruka pogreske, iskljugite uredaj i ponovno ga ukljucite.

"Exxx! v Ako se na zaslonu viée ne prikazuje poruka pogredke, onda se radi o problemu koji se

jednom pojavio.

2. Ako se na zaslonu poruka pogreske dalje ili stalno prikazuje, kontaktirajte servisnu sluz-

bu i navedite kod pogreske.

3. Ako se na zaslonu prikazuje poruka pogreske E0532, otvorite i zatvorite vrata uredaja.
4. Ako se na zaslonu prikazuje poruka pogresSke E6501, iskljucite uredaj i ponovno ga

ukljugite nakon 10 minuta.

14 Zbrinjavanje

Ovdje mozete saznati kako pravilno zbrinuti stare ure-
daje.

14.1 Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

EkoloSki prikladnim zbrinjavanjem otpada mogu se po-
novo iskoristiti vrijedne sirovine.

1. Izvucite mrezni utika€ iz mreznog priklju¢nog voda.
2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nadin.

Informacije o aktualnim nacinima zbrinjavanja moze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektri¢nim i elektronskim
uredajima (waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).

Smjernica odreduje okvir za povratak
i zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan
u cijeloj Europskoj Uniji.

15 Servisna sluzba

Ako imate pitanja u pogledu primjene, smetnju ne mo-
zete sami ukloniti ili ako se uredaj mora popraviti, obra-
tite se nasoj servisnoj sluzbi.

Detaljne informacije o vremenu jamstva i uvjetima jams-
tva mozete pronadi kod nase servisne sluzbe, svog do-
bavljaga ili na nasoj internetskoj stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi, potreban vam je
proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt-podatke servisne sluzbe nadi ¢ete ovdje odn. u
priloZzenom popisu servisnih sluzbi na nasoj internet-
skoj stranici.

Taj proizvod sadrzi svjetla razreda energetske udinkovi-
tosti E. Svjetla su dostupna kao zamjenski dio i smije ih
zamijeniti samo osposobljeno stru¢no osoblje.
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15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i tvornicki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) mozete pro-
naci na tipskoj plocici uredaja.

Natpisnu plocicu s brojevima nadi ¢ete kada otvorite
vrata uredaja.

Kako biste podatke o svom uredaju i broj telefona ser-
visne sluzbe brzo ponovno pronasli, mozete ih zabiljezi-
ti.



Tako ¢e to uspjeti hr

16 Tako ce to uspjeti

Za razlidita jela ovdje mozete pronaci odgovarajuce
postavke te najbolji pribor i najbolje posude. Preporuke
smo optimalno prilagodili vaSem uredaju.

16.1 Najbolje postupite na sljedeéi nacin

Ovdje c¢ete saznati kako ¢ete najbolje postupiti korak
po korak kako biste idealno mogli iskoristiti preporuke
za namjestanje. Dobit ¢ete podatke o brojnim jelima s
informacijama i savjetima kako moZete idealno upo-
trebljavati i namjestiti ureda;j.

Savjet

Napomene o pripremi

m  Preporuke za namjeStanje uvijek vrijede za hladnu i
praznu pecnicu.

Podaci o vremenu u pregledima sluze samo za ori-
jentaciju. Ovise o kvaliteti i svojstvima namirnica.

1. Prije koriStenja izvadite posude iz pec¢nice koje vam
nije potrebno.

2. Odaberite Zeljeno jelo iz preporuka za namjestanje.

3. Stavite hranu u prikladnu posudu.

Odmrzavanje s mikrovalovima

Napomena:
Napomene o pripremi
®m  Zamrznite plosnatu namirnicu.

4. Posude stavite na dno pecnice.
Mikrovalovi tako dospijevaju do hrane sa svih stra-
na.

5. Namijestite uredaj prema preporukama za namjesta-
nje.
Najprije namjestite krace trajanje. Produljite trajanje
ako je potrebno.

6. Kada iz peénice vadite vruée posude, uvijek koristite
kuhinjsku krpu.

16.2 Odmrzavanje, zagrijavanje i kuhanje u
mikrovalnoj pe¢nici

Preporuke za namjesStanje odmrzavanja, zagrijavanja i
kuhanja u mikrovalnoj pecnici.

Vrijeme pecCenja ovisi 0 posudi i temperaturi, svojstvima
i koligini namirnice. Stoga su u tablicama navedeni in-
tervali. Po¢nite s nizom vrijednosdéu i ako je potrebno,
sliedeci put namjestite viSu. Moze se dogoditi da je va-
Sa koli¢ina drugadija od one navedene u tablici. Za to
postoji osnovno pravilo: dvostruka koli¢ina - gotovo
dvostruko trajanje, pola koli€ine - upola krace trajanje.

m  Koristite otvoreno posude koje je prikladno za mikrovalnu pecnicu.

m  Posude stavite na dno pecnice.

= Hranu povremeno promijeSajte 2-3°puta ili okrenite. Pri okretanju uklonite teku¢inu od odmrzavanja.

m  Pri odmrzavanju mesa ili peradi nastaje tekucina. Pri okretanju uklonite tekuc¢inu. Nemojte dalje rabiti niti dovesti u

dodir s drugim namirnicama.
= Veé odmrznuto mljeveno meso izvadite nakon okretanja.
= Pri okretanju odvojite odmrznute dijelove.
Ostavite hranu da miruje nakon odmrzavanja 10-60°minuta.

Jela Tezina Snaga mikrovalova Trajanje

Meso u komadu, sa i bez 800 g 1.180 W 1. 15 min’

kosti 2.90 W 2. 15-25 min

Meso u komadu, saibez 1000 g 1. 180 W 1. 20 min'

kosti 2.90 W 2. 20-30 min'

Meso u komadu, sa i bez 1500 ¢ 1.180 W 1. 25 min’

kosti 2.90 W 2. 25-30 min’

Meso u komadima ili nare- 200 g 1.180 W 1. 5-8 min?

zano 2.90 W 2. 5-10 min

Meso u komadima ili nare- 500 g 1.180 W 1. 8-11 min®

zano 2.90 W 2. 10-15 min

Meso u komadima ili nare- 800 g 1.180 W 1. 10 min®

zano 2.90 W 2. 10-15 min

Mljeveno meso, mijesano 200 g 90 W 10-15 min’

Mljeveno meso, mijesano 500 g 1.180 W 1.5 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Cesée okrenite namirnicu.
Pri okretanju odvojite odmrznute dijelove.
Povremeno pazljivo promijeSajte namirnice.

Odmrzavajte samo kolaCe bez glazure, vrhnja, Zelatine ili kreme.

1
2
3
4 Posve uklonite ambalazu.
5
6

Odvojite komade kolaca.
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Jela Tezina Snaga mikrovalova Trajanje

Mljeveno meso, mijeSano 1000 ¢ 1.180 W 1. 15 min'
2.90 W 2. 10-15 min

Perad ili rasjek 600 g 1.180 W 1. 8 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Perad ili rasjek 1200 g 1. 180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 20-25 min

Riblji file, riblji kotlet ili riblji 400 g 1. 180 W 1.5 min

odresci 2.90 W 2.10-15 min

Cijela riba 300 g 1.180 W 1. 3 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Cijela riba 600 g 1.180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 15-20 min

Povrée, npr. gradak 300 g 180 W 10-15 min®

Voce, npr. maline 300 g 180 W 6-9 min®

Voce, npr. maline 500 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2.5-10 min®

Maslac, otopljen* 125 g 1.180 W 1.1 min*
2.90 W 2. 1-2 min

Maslac, otopljen* 250 ¢g 1.180 W 1.1 min
2.90 W 2. 2-4 min

Cijeli kruh 500 g 1. 180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 5-10 min

Cijeli kruh 1000 g 1. 180 W 1. 12 min’
2.90 W 2. 10-20 min

Kolag, suhi, npr. kola¢ od 500 g 90 W 10-15 min

mije$anog tijesta®°

Kolag, suhi, npr. kola¢ od 750 g 1.180 W 1. 5 min

mije$anog tijesta®° 2.90 W 2. 10-15 min

Kolag, so¢an, npr. voéni ko- 500 g 1.180 W 1.5 min

lag, kola¢ sa sirom® 2.90 W 2. 15-20 min

Kolag, soCan, npr. vo¢ni ko- 750 g 1.180 W 1. 7 min

lag, kola¢ sa sirom® 2.90 W 2. 15-20 min

' Cesée okrenite namirnicu.

2 Pri okretanju odvojite odmrznute dijelove.

% Povremeno pazljivo promijeSajte namirnice.

* Posve uklonite ambalazu.

® Odmrzavajte samo kolace bez glazure, vrhnja, Zelatine ili kreme.

5 Odvojite komade kolaca.

Savjeti za slj_edeée odmrzavanje, zagrijavanje i Problem Savjet

klj'hanle_u m'k"?"a'“?l pecnici , Nakon isteka vremena va- = Povremeno promijesaj-

Pridrzavajte se ovih savjeta za dobre rezultate pri odmr- e jelo iznutra jo$ nije go- te.

zavanju, zagrijavanju i kuhanju u mikrovalnoj pecnici.

Problem Savjet

Vase jelo je presuho. = Skratite trajanje ili oda-
berite manju snagu mi-
krovalova.

= Pokrijte jelo i dodajte
viSe tekucine.

Produljite trajanje. Vec¢im

koliCinama ili hrani, koja

je rasporedena u visinu,
potrebno je duze vrijeme
kuhanja.

Nakon isteka vremena va-
Se jelo joS nije odmrznuto,
zagrijano ili dovoljno ispe-
éeno.
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tovo, a izvana je vec¢ pre-
grijano.

= Smanjite snagu mikro-
valova i produljite traja-

nje.
Nakon odmrzavanja vase ® Smanjite snagu mikro-
meso ili perad iznutra jos valova.

nije odmrznuto, a izvana
je zapeceno.

m  Nekoliko puta okrenite
veliku namirnicu za od-
mrzavanje.




16.3 Zagrijavanje
MozZete zagrijati jela u svom uredaju.

Zagrijavanje s mikrovalovima

Pridrzavajte se preporuka za namjestanje zagrijavanja u

mikrovalnoj pecnici.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!

Kod zagrijavanja tekuc¢ina moze dod¢i do odgode vre-
nja. To znaci da se postize temperatura vrenja bez
stvaranja tipi¢nih mjehuri¢a. Treba paziti ve¢ pri laga-
nom tresenju posude. Vruca tekucina moze iznenada
prekipjeti i prskati.

» Kod zagrijavanja uvijek stavite Zlicu u posudu. Na taj

nadin Cete sprijediti odgodu vrenja.

Tako ¢e to uspjeti hr

POZOR!
Ako metal dodiruje stijenku pecnice, stvaraju se iskre
koje mogu oStetiti uredaj ili unistiti unutarnje staklo na
vratima.

»

Metal, primjerice Zlica u &asi, mora biti udaljen naj-
manje 2 cm od stijenki pecénice i unutarnje strane
vrata.

Napomena:
Napomene o pripremi

Koristite zatvoreno posude koje je prikladno za mi-
krovalnu pecnicu. Za pokrivanje mozete koristiti ak
i tanjur ili specijalnu foliju za mikrovalnu pecénicu. |z-
vadite gotova jela iz ambalaze.

m  Posude stavite na dno pecnice.
= Hranu povremeno promijeSajte 2-3°puta ili okrenite.
/ Ostavite hranu da miruje nakon zagrijavanja 2-5 mi-
7 - nuta.
®  Hrana prenosi toplinu na posudu. Posude se moze
jako zagrijati. Koristite kuhinjsku hvataljku.
Jela Tezina Snaga mikrovalova Trajanje
Meni, jelo servirano na ta- 600 W 5-8 min
njuru, gotova jela (2-3 kom-
ponente)
Pica’ 125 ml 900 W 0,5-1 min®3
Pica’ 200 ml 900 W 1-2 min*?
Pica’ 500 ml 900 W 3-4 min®?®
Hrana za dojenc¢ad, 50 ml 360 W oko 0,5 min®®
npr. bo&ice s mlijekom*
Hrana za dojendad, 100 ml 360 W 0,5-1 min*®
npr. bodice s mlijekom*
Hrana za dojenc¢ad, 200 ml 360 W 1-2 min*®
npr. bodice s mlijekom*
Juha, 1 Salica po 175 g 600 W 1-2 min
Juha, 2 Salice po 175 g 600 W 2-3 min
Meso u umaku’ 500 g 600 W 7-10 min
Varivo 400 g 600 W 5-7 min
Varivo 800 g 600 W 7-8 min
Povrée, 1 porcija 150 g 600 W 2-3 min
Povrde, 2 porcije 300 g 600 W 3-5 min

' Stavite Zlicu u ¢asu.

2 Nemoijte pregrijati alkoholna pica.

3 Povremeno provjerite namirnicu.

4 Zagrijte hranu za dojencad bez dude ili poklopca.

5 Nakon zagrijavanja uvijek dobro protresite namirnice.

5 Obvezno provjerite temperaturu.
" Odvojite komade mesa.
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Tako ¢e to uspjeti

Zagrijavanje duboko smrznutih jela s mikrovalovima
Pridrzavajte se preporuka za namjestanje zagrijavanja u mikrovalnoj pecnici.

Napomena:
Napomene o pripremi

Koristite zatvoreno posude koje je prikladno za mikrovalnu pecénicu. Za pokrivanje mozete koristiti ¢ak i tanjur ili
specijalnu foliju za mikrovalnu pecénicu. lzvadite gotova jela iz ambalaze.

= Hranu rasporedite ravno na posudi. Hrana, koja je ravno rasporedena, kuha se brze od one rasporedene u visinu.
= Posude stavite na dno pecnice.

= Hrana prenosi toplinu na posudu. Posude se moze jako zagrijati. Koristite kuhinjsku hvataljku.

= Hranu povremeno promijeSajte 2-3°puta ili okrenite.

=  QOstavite hranu da miruje nakon zagrijavanja 2-5 minuta.

= Hrana prenosi toplinu na posudu. Posude se moze jako zagrijati. Koristite kuhinjsku hvataljku.

m  Okus jela uglavnom ostaje saCuvan. Stedljivo upotrebljavajte sol i zaCine.

Jela Tezina Snaga mikrovalova Trajanje
Meni, jelo servirano na ta- 300-400 g 600 W 8-13 min
njuru, gotova jela (2-3 kom-

ponente)

Juha 400 g 600 W 8-12 min
Variva 500 g 600 W 10-15 min
Kriske ili komadi mesa u 500 g 600 W 10-15 min
umaku, npr. gulas

Riba, npr. komadi fileta 400 ¢ 600 W 10-15 min
Nabuijci, npr. lazanje, can- 450 g 600 W 10-15 min
nelloni

Prilozi, npr. riza, tjestenina' 250 g 600 W 3-7 min
Prilozi, npr. riza, tjestenina’ 500 g 600 W 8-12 min
Povrce, npr. grasak, broku- 300 g 600 W 7-11 min
la, mrkva’

Povrée, npr. grasak, broku- 600 g 600 W 14-17 min
la, mrkva'

Spinat s vrhnjem? 450 g 600 W 10-15 min

' Namirnici dodajte malo tekudine.
2 Kuhajte namirnicu bez dodatka vode.

16.4 Kuhanje
Mozete kuhati jela u svom uredaju.

Kuhanje s mikrovalovima

Napomena:
Napomene o pripremi
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Posude stavite na dno pecnice.

Hranu rasporedite ravno na posudi. Hrana, koja je ravno rasporedena, kuha se brze od one rasporedene u visinu.
Koristite zatvoreno posude koje je prikladno za mikrovalnu pecénicu. Za pokrivanje mozete koristiti ¢ak i tanjur ili
specijalnu foliju za mikrovalnu pecnicu. Izvadite gotova jela iz ambalaze.

Okus jela uglavnom ostaje saCuvan. Stedljivo upotrebljavajte sol i zadine.

Ostavite hranu da miruje nakon zagrijavanja 2-5 minuta.

Hrana prenosi toplinu na posudu. Posude se moZze jako zagrijati. Koristite kuhinjsku hvataljku.
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= Ako je na ambalazi navedena vec¢a snaga od 600 W za kuhanje jela, unato& tome koristite maks. 600 W. Ako je
potrebno, produljite navedeno vrijeme do zeljenog rezultata.

Jela Tezina Snaga mikrovalova Trajanje
Cijelo pile, svjeze, bez 1200 g 600 W 25-30 min
iznutrica'
Riblji file, svjezi 400 g 600 W 7-12 min
Povrée, svjeze® > * 250 g 600 W 6-10 min
Povrée, svjeze®* 500 g 600 W 10-15 min
Krumpir®®*4 250 g 600 W 8-10 min
Krumpir® % * 500 g 600 W 10-15 min
Krumpir® 3 * 750 g 600 W 15-22 min
Riza® 125 ¢ 1. 600 W 1. 4-6 min
2.180 W 2.12-15 min
Riza® 250 ¢g 1.600 W 1. 6-8 min
2.180 W 2. 15-18 min
Slatka jela, npr. puding 500 ml 600 W 6-8 min
(instant)*
Vodée, kompot* 500 ml 600 W 9-12 min
Kokice za mikrovalnu 1 vredica od 100 g 600 W 2,5-3,5 min
pecnicu®

' Jelo okrenite nakon 1/2 ukupnog vremena.

2 NareZite na komade jednake veli¢ine.

3 Namirnici dodajte malo vode.

4 Povremeno pazljivo promije$ajte namirnice.

® Dodajte dvostruku koli¢inu tekudine.

8 Vrecdicu s kokicama uvijek stavite na stakleni tanjur. Pridrzavajte se podataka proizvodada.

16.5 Probna jela

Ovi pregledi su sastavljeni za ispitne institute kako bi se olakSalo ispitivanje uredaja u skladu s normom EN
60350-1:2013 ili IEC 60350-1:2011 i normom EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Kuhanje s mikrovalovima

Jelo Snaga mikrovalova u W Trajanje u minutama Napomena

Umuceno jaje s mlijekom, 1. 600 W 1. 11-12 min Vatrostalna posuda

1000 g 2.180 W 2. 8-10 min

Biskvit, 475 g 600 W 7-9 min Vatrostalna posuda
@ 22 cm

Pecenje od mljevenog me- 600 W 25-30 min Vatrostalna posuda

sa, 900 g @ 28 cm

Odmrzavanje s mikrovalovima
Preporuke za namjestanje odmrzavanja u mikrovalnoj pecnici.

Jelo Snaga mikrovalova u W Trajanje u minutama Napomena
Meso, 500 g 1. 180 W 1.8 min Vatrostalna posuda
2.90 W 2. 7-10 min @ 24 cm

ili program "Meso odmrznu-
till

17 Upute za montazu

Pridrzavajte se ovih informacija pri montazi uredaja.
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17.1 Sigurna montaza

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena prili-

kom montaze uredaja.

m Samo kod pravilne ugradnje sukladno ovim
uputama za montazu je zajamcena sigur-
nost tijekom uporabe. Instalater je odgovo-
ran za besprijekorno funkcioniranje na
mjestu postavljanja.

m Provjerite uredaj nakon Sto ga raspakirate.
Ne prikljuCujte ga ako je doslo do oStece-
nja prilikom transporta.

m Prije stavljanja uredaja u rad uklonite amba-
lazu i ljepljive folije iz pecnice i s vrata.

® Pridrzavajte se montaznih crteza za ugrad-
nju dijelova pribora.

m Ugradbeni elementi moraju biti otporni na
temperaturu do 90 °C, a graniCne fronte
elemenata na temperaturu do 65 °C.

m Uredaj ne ugradujte iza dekorativnih vrata
ili vrata elementa. Postoji opasnost od pre-
grijavanja.

m Sve radove izrezivanja na elementu prove-
dite prije umetanja uredaja. Uklonite strugo-
tine. Mogle bi negativno utjecati na rad
elektricnih sastavnih dijelova.

m Samo ovlasteni instalater smije prikljuditi
uredaj bez utikaca. U slu€aju oStecenja
zbog pogresnog prikljucka nemate pravo
na jamstvo.

A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Dijelovi, koji su dostupni kod ugradnje, mogu
imati oStre rubove i uzrokovati posjekotine.

» Nosite zastitne rukavice

/A UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog priklju¢nog vo-

da i nedopustenih adaptera predstavlja izvor

opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili
viSestruke uti¢nice.

» Ako vam je mrezni priklju¢ni vod prekratak,
obratite se servisnoj sluzbi.

» Upotrebljavajte samo adaptere koje je odo-
brio proizvodad.
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17.2 Dimenzije uredaja
Ovdje mozete nacdi dimenzije uredaja

=

N

3\

17.3 Ugradbeni element

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju. Ovaj ure-
daj nije dizajniran za koriStenje kao stolni uredaj ili unu-
tar elementa.

Ugradbeni element ne smije imati straznju stijenku iza
uredaja. Izmedu zida i dna elementa ili straznje stijenke
gornjeg elementa pridrzavajte se razmaka od najma-
nje 35 mm.

Ugradbeni element mora na prednjoj strani imati otvor
za prozracivanje od 50 cm2. U tu svrhu zareZite masku
postolja ili postavite reSetku za prozracivanje.
Pregradni elementi bez izreza za prozradivanje moraju
u straznjem podrucju bocnih stijenki imati otvor za
prozracivanje od 200 cm2,

Prorezi za prozracivanje i usisni otvori ne smiju se pre-
krivati.

Utiénica za priklju€ivanje uredaja mora biti u podrucju
iscrtkane povr$ine [@l ili izvan prostora ugradnje.
Nepriévrséeni elementi moraju se pricvrstiti s obiénim
kutnikom [b] na zid.

Ve b

|

50 300
1 _,4—50 d

17.4 Elektriéni priklju¢ak

Pridrzavajte se tih napomena kako biste mogli sigurno
prikljuciti uredaj na elektricnu mrezu.

/\ UPOZORENJE - Opasnos: Magnetizam!

Uredaj sadrzi trajne magnete. Oni mogu utjecati na

elektronicke implantate, npr. elektrostimulatore srca ili

inzulinske pumpe.

» Osobe s elektroniCkim implantatima moraju biti na
udaljenosti od najmanje 10 cm od uredaja.



m  Uredaj odgovara klasi zastite | i smije se koristiti sa-
mo ukoliko je prikljuéen na prikljuCak sa zastitnim
vodi¢em.

m  ZaStita se mora provesti prema podatku o snazi na
oznacnoj plodici i lokalnim propisima.

m  Kod svih radova montaZze uredaj ne smije biti pod
naponom.

= Ako utika¢ nakon ugradnje viSe nije dostupan, na
strani instalacije mora postojati svepolni odvajac¢ s
razmakom medu kontaktima od najmanje 3 mm.

m  Uredaj se smije prikljugiti samo na propisno instali-
ranu utiCnicu sa zastitnim kontaktom.

m  Zastitu od dodira valja osigurati kod ugradnije.

17.5 Ugradnja ispod radne ploce

Pridrzavajte se dimenzija za ugradnju i sigurnosnih raz-
maka pri ugradnji ispod radne ploce.

Za prozracivanje uredaja treba na medudnu izrezati iz-
rez za prozradivanje.

min.
550
e
_ 1560

N |

Radnu plocCu treba pricvrstiti na ugradbeni element.

17.6 Ugradnja ispod ploc¢e za kuhanje

Ukoliko se uredaj ugraduje ispod plo¢e za kuhanje, va-
lia se pridrzavati sljededih najmanjih dimenzija, po po-
trebi ukljuéena podkonstrukcija.

%

] i Ai
ﬁ A
( Iﬁ *:%

Na temelju potrebnog minimalnog razmaka [b] proizlazi
najmanja debljina radne ploge [al.

Upute za montazu hr

Vrsta ploce za (@l postavlje- [@ u ravnini [blu

kuhanje naumm s povrsi- mm
nom u mm

Indukcijska plo¢a 58 59 5

za kuhanje na ci-

jeloj povrsini

Plinska plo¢a za 38 49 5

kuhanje

Elektricna plo¢a 38 41 2

za kuhanje

Vrsta ploce za (@] postavlje- [@l u ravnini [blu

kuhanje nau mm s povrsi- mm

nom u mm
Indukcijska plo¢a 48 49 5
za kuhanje

Pridrzavajte se uputa za postavljanje ploCe za kuhanje.

17.7 Ugradnja u visoki element

Pridrzavajte se dimenzija za ugradnju i sigurnosnih raz-
maka u visokom elementu.

Za prozracivanje uredaja treba na medudnu izrezati iz-
rez za prozradivanje.

—~
min. 550
S

~ |

Ako visoki element ima dodatno uz straznje stijenke
elementa jo$ jednu straznju stijenku, istu valja skinuti.
Uredaj ugradujte samo na onu visinu na kojoj ¢ete bez
poteSkoc¢a moci vaditi pribor.

17.8 Kombiniranje s grijacom ladicom

Najprije ugradite grijacu ladicu. Pridrzavajte se uputa za
montazu grijace ladice.

Uredaj umetnite u ugradbeni element iznad grijace ladi-
ce. Prilikom umetanja nemojte oStetiti masku grijace la-
dice.
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17.9 Ugradnja u kut

Pridrzavajte se dimenzija za ugradnju i sigurnosnih raz-
maka pri ugradnji u kut.

L 02222277 B

A % I

Kako bi se vrata uredaja mogla otvoriti u slu¢aju ugrad-
nje u kut, pridrzavajte se najmanjih dimenzija. Dimenzi-
ja [a@l ovisi o debljini fronte elementa i rudici.

17.10 Ugradnja uredaja

POZOR!

Uporabom akumulatorskog izvijaCa mozete oStetiti plo-

ce.

» Za priévrSc¢ivanje ploga ne koristite akumulatorski iz-
vijad.

1. Uredaj umetnite do kraja.
Pazite da ne presavijete, priklijestite priklju¢ni kabel i
da ga ne vodite preko oStrih rubova.

2. Uredaj izravnajte.

3. Privijte uredaj na element.

4. Uklonite ambalazu i ljepljive folije iz pec¢nice i s vra-
ta.

Napomena: Otvor izmedu radne ploCe i uredaja ne

smije se zatvarati dodatnim letvicama.

Na bodnim stijenkama pregradnog elementa ne smijete

postaviti letvice za toplinsku zastitu.

17.11 Vadenje uredaja

1. Odvojite uredaj s napona.
2. Otpustite pri¢vrsne vijke.
3. Uredaj lagano nadignite i u potpunosti ga izvucite.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elbirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatdt és a termékinfor-
maciokat a késGbbi hasznalat céljara, vagy
az Ujabb tulajdonos szamara.

®m Ha szallitas kozben megseérilt a készulék,
ne csatlakoztassa.

Biztonsag hu

1.2 Rendeltetésszeri hasznalat

A csatlakozddugd nélkili késziléket csak hi-

vatalos engedéllyel rendelkez6 szakember

csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt

keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-

cia.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld, szak-

szerli beszerelés esetén garantalt az Uzembiz-

tonsag. A szereld felelds a felallitasi helyen

valo kifogastalan mikodésért.

A késziléket csak a kdvetkezdkre hasznalja:

m ¢Stelek és italok készitésere.

» mikddését felugyelve. A rovid f6zési folya-
matokat mindig kévesse figyelemmel.

® haztartasi vagy hasonld hasznalatra, mint
példaul: konyhaban bolti dolgozdk
szamara, irodakban, vagy egyéb kereske-
delmi helyiségekben, mez8gazdasagi
létesitményekben, hotelek és egyéb szalla-
shelyek vendégei szamara, reggelizépan-
ziokban.

m |egfeljebb 4000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Ez a készulék megfelel az EN 55011, ill. a
CISPR 11 szabvanynak. Ez a 2. csoport, B
osztaly terméke, ami azt jelenti, hogy a készu-
lek a mikrohullamot éleimiszer felmelegitésé-
hez allitja el6. A B osztaly azt jelenti, hogy a
készilék maganhaztartasok szamara készult.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csokkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pességekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez6 személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készllék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizard-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozdvezeték kdzelébe.
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hu Biztonsag

1.4 Biztonsagos hasznalat

A tartozékokat mindig megfelel§ helyzetben

tolja be a sut6térbe.

- "Tartozékok", Oldal 31

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A sutétérben tarolt gyulékony targyak langra

lobbanhatnak.

» Soha ne tartson gyulékony targyakat a sU-
t6térben.

» Ha flst jelenik meg, ki kell kapcsolni a ké-
szuléket vagy ki kell huzni a halozatbdl és
zarva kell tartani az ajtajat az esetlegesen
felcsapo langok elfojtasa érdekében.

Az oldott ételmaradék, zsir és sUlt zsir langra

lobbanhat.

» Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a suté-
térbdl, a ftéelemekrdl és a tartozékokrdl a
nagyobb szennyez8déseket.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A tartozék vagy az edény nagyon forro.

» A forré edényt vagy tartozékot mindig fogo-
kesztylvel vegye ki a sutétérbdl.

Az alkoholgbz6k meggyulladhatnak a forrd

sttétérben.

» Az ételekhez csak kis mennyiségl magas
alkoholtartalmu italt hasznaljon.

» Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat.

/A FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!

A hozzaférhetd részek mikddés kdzben felfor-
rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forrd részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

A készulék ajtajanak kinyitasakor forr6é g6z ta-
vozhat a készulékbdl. A gz a hdmérseklettdl
figgben nem lathato.

» QOvatosan nyissa ki a készulék ajtajat.

» Tartsa tavol a gyerekeket.

A forrd sutétérben 1évé vizbdl forrd vizgdz
képzddhet.

» Soha ne 6ntsdn vizet a forrd parolotérbe.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készulék ajtajanak 6sszekarcolt Uvege el-

pattanhat.

» A készilékajtd Uvegének tisztitasahoz ne
hasznaljon éles vagy dorzsold hatasu tiszti-
tot vagy éles fémbdl készult kaparot, mert
ezek megkarcolhatjak a fellletet.
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Az ajtd csuklépantjai az ajtd nyitasakor és
csukasakor mozognak, és becsiphetik az uj-
jat.

» Ne nyuljon a zsanérok kornyékére.

/A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszerdtlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készulék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megsérul, akkor azt a veszélyek elkerllése
érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonléan képzett sze-
meély cserélheti ki.

A halozati csatlakozovezeték sérilt szigetelé-

se veszélyes.

» A haldzati csatlakozoévezeték soha ne érint-
kezzen a készulék forrd részeivel vagy hé-
forrasokkal.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érint-
kezzen hegyes €s éles szélU targyakkal.

» A haldzati csatlakozovezetéket soha ne tor-
je meg, ne nyomja 0ssze, ne valtoztassa
meqg.

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készilék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A sérllt készulék és a sérllt haldzati csatlako-

zovezetek veszeélyes.

» Soha ne hasznaljon megsértlt készuléket.

» Soha ne hasznaljon olyan készlléket,
amelynek a felllete repedt vagy toratt.

» Mikozben a készuléket levalasztja az elekt-
romos haldzatrdl, soha ne a haldzati csatla-
kozovezetéket huzza. Mindig a haldzati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozo-
vezeték megsérllt, azonnal huzza ki a halo-
zati csatlakozovezeték csatlakozodugojat,
vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben
lévd biztositékot.

» Forduljon a vevészolgalathoz. — Oldal 40

/A FIGYELMEZTETES - Veszély:
magnesesség!

A kezel&felllet vagy a kezel6elemek allandd
magneseket tartalmaznak. Ezek befolyasolhat-
jak az elektronikus implantatumok, pl. szivrit-



mus-szabalyozo vagy inzulinpumpa mikodeé-

sét.

» Az elektronikus implantatumot visel§ sze-
meélyeknek legalabb 10 cm-es tavolsagot
kell tartani a kezel6felulettdl.

A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejlk-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apro6 alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t&-

[Uk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

1.5 Mikrohullam

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK. GONDO-
SAN OLVASSA EL ES TARTSA MEG A KE-
SOBBI HASZNALAT ESETERE.

A\ FIGYELMEZTETES - T(izveszély!

A készilék nem rendeltetésszer(i hasznalata

veszélyes és séruléseket okozhat. Példaul a

felmelegitett parafa és a magvakkal vagy ga-

bonaval toltétt parnak még orak mulva is
meggyulladhatnak
» Soha ne szaritson ételeket vagy ruhanem(-
ket a készllekben.

» Soha ne melegitsen a készllékben papu-
csot, magokkal vagy gabonaval toltott par-
nat, szivacsot, nedves térl6kendét vagy ha-
sonlokat.

» A készuléket kizardlag ételek és italok ké-
szitésére hasznalja.

Az élelmiszerek, azok csomagolasai és tarta-

Iya| meggyulladhatnak.

» Soha ne melegitse az ételt hGszigeteld cso-
magolasban.

» Soha ne melegitse felugyelet nélkil a md-
anyag-, papir- vagy mas gyulékony csoma-
golasban levd élelmiszert.

» Soha ne allitson be tul magas mikrohulla-
mu teljesitményt vagy idét. Tartsa be az eb-
ben a hasznalati utmutatdban feltintetett
utasitasokat.

» Soha ne szaritson élelmiszert a mikrohulla-
mu sutében.

Biztonsag hu

» Alacsony viztartalmu ételeket, pl. kenyeret,
soha ne olvasszon ki vagy melegitsen tul
nagy mikrohullam-teljesitményen, illetve tul
hosszu ideig.

Az étolaj meggyulladhat.

» Soha ne melegitsen tiszta étolajat a mikro-
hullamu sutében.

/A FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Folyadékok vagy mas élelmiszerek a szoro-

san lezart edényekben kénnyen felrobbanhat-

nak.

» Soha ne melegitsen folyadékot vagy mas
élelmiszert szorosan lezart edényben.

A\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

A kemény héju vagy bbrds élelmiszerek a fel-

melegités alatt, de még utana is robbanassze-

rden szétpukkadhatnak.

» Soha ne f6zzdn tojast héjaban vagy ne me-
legitsen keménytojast héjaban.

» Ne f6zzO6n héjas allatokat és rakot.

» Tukortojas vagy buggyantott tojas készité-
sekor el6bb szurja ki a tojassargajat.

» A kemény héju vagy bbros élelmiszerek
esetében, mint pl. alma, paradicsom, bur-
gonya vagy virsli, a héj megrepedhet. Ezért
melegités elbtt szurja ki a héjat vagy a bort.

A hé nem oszlik el egyenletesen a bébiétel-

ben.

» Soha ne melegitse a bébiételeket zart
edényben.

» Mindig vegye le a fedelet vagy a cumit.

» Melegités utan alaposan razza fel vagy ka-
varja meg.

» Ellendrizze a hédmérsékletet, mielbtt a gyer-
meknek adna az ételt.

A forro ételek hét adnak le. Az edény forro le-

het.

» Az edényt vagy a tartozékokat mindig fogo-
kesztylvel vegye ki a sutétérbdl.

Légmentesen lezart élelmiszerek esetén a

csomagolas szétdurranhat.

» Mindig Ugyeljen a csomagolason talalhato
utasitasokra.

» Az ételt mindig edényfogodval vegye ki a sU-
tétérbdl.

A hozzaférhetd részek mikddeés kdzben felfor-

rosodnak.

» Soha ne érintse meg a forrd részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

A készulék nem rendeltetésszerl hasznalata

veszélyes. Példaul a tulmelegedett papucs,
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hu Dologi karok elkeriilése

magokkal vagy gabonaval toltott parna, szi-

vacs, nedves torl6ruha stb. égési sérulések-

hez vezethet.

» Soha ne szaritson ételeket vagy ruhanemu-
ket a készllékben.

» Soha ne melegitsen a készllékben papu-
csot, magokkal vagy gabonaval toltott par-
nat, szivacsot, nedves térl6kenddét vagy ha-
sonlokat.

» A készuléket kizardlag ételek és italok keé-
szitésére hasznalja.

A\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!
Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a kés-
leltetett forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a
jellegzetes gbzbuborékok megjelenése nélkul
éri el a forrasi hdmérsékletet. Legyen elbvi-
gyazatos mar az edény kismértékl megmoz-
dulédsa esetén is. A forrd folyadék hirtelen ki-
futhat vagy kifréccsenhet.
> Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az
edénybe. Igy elkerilhetd a késleltetett for-
ras.

v’ X

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A nem alkalmas edény szétrepedhet. Porce-

lan- és keramiaedények esetében el&fordul-

hat, hogy a fogantyukon és a fedeleken aproé

lyukak talalhatok. A lyukak mogétt dreg van.

Az Uregbe bejutott nedvesség szétfeszitheti az

edényt.

» Csak mikrohullamu sutéhdz megfeleld
edényt hasznaljon.

A fémbdl készllt, illetve fém alkatrészeket tar-

talmazo edényekhél teljesen mikrohullamu

Uzemmaod esetén szikrak képzddhetnek. A ké-

szulék megsérdl.

» A csak mikrohullamu tzemmadd esetén so-
ha ne hasznaljon fémtartalyokat.

» Csak mikrohullamu sut6h6z megfeleld
edényt hasznaljon.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités
veszélye!

A készilék nagyfesziltséggel mikodik.

» Soha ne tavolitsa el a készulék burkolatat.

/A FIGYELMEZTETES - Komoly

egészségkarosodas veszélye!

A nem megfeleld tisztitas hatasara karosodhat

a készulék felulete, csokkenhet az élettarta-

ma, és veszélyes helyzetek alakulhatnak ki, pl.

a mikrohullamu energia kijuthat a készulékbdl.

» Rendszeresen tisztitsa a készlléket, és az
élelmiszermaradékokat azonnal tavolitsa el.

» A sUt6teret, az ajtét és az ajtoltkdzét min-
dig tartsa tisztan.

— "Tisztitds és dpolds”, Oldal 37

Soha ne Uzemeltesse a készlléket, ha a suté-

tér ajtaja sérllt. Ekkor mikrohullamu energia

léphet ki rajta.

» Soha ne hasznalja a készlléket, ha a sut6-
tér ajtaja vagy annak mianyag kerete sé-
rult.

» A javitast csak az ugyfélszolgalattal végez-
tetheti.

Boritas nélkuli készulékeknél mikrohullamu

energia tavozik.

» Soha ne vegye le a készilék boritasat.

» Karbantartasi vagy javitasi munkakhoz hivja
az ugyfélszolgalatot.

2 Dologi karok elkerulése

2.1 Altalanos

FIGYELEM!

A nedvesség a siut6térben hosszu tavon korrézidt ered-

meényez.

» Minden parolas utan tordlje le a kicsapddott vizet.

» Ne taroljon hosszabb ideig nedves élelmiszereket a
zart sitétérben.

» Ne taroljon ételt a sttétérben.
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Ha Ul6- vagy rakoddfellletként hasznalja a késziilék aj-

tajat, akkor az karosodhat.

» Soha ne dlljon, Uljon, kapaszkodjon vagy tamasz-
kodjon a készllék ajtajara.

A készlléktipustol fliggben a készilékajtd zarasakor

osszekarcolhatja az ajtélapot.

» A tartozékokat mindig tolja be itk6zésig a sutétér-
be.



Kdrnyezetvédelem és takarékossag hu

2.2 Mikrohullam A készilék étel nélkuli Gzemelése tulterheléshez vezet-

het.

» Soha ne inditsa el a mikrohullamu sttét ugy, hogy
nincs benne étel. Ez aldl csak a révid ideig tartd

Tartsa be ezeket az el6irasokat, amikor hasznalja a
mikrohullamot.

FIGYELEM! edényellenérzés lehet kivétel.
Ha a sitétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z6dnek, amelyek karositjak a készlléket vagy tdnkrete- ~ ~
szik az ajto belsd lvegét. [ ;] [ -~ ]

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy — pl. egy kanal a po- G

harban - legaldabb 2 cm-re legyen a paroldtér falatol

és az ajtd belsd oldalatol.

Az aluminiumtalak szikrat okozhatnak. A készilék karo- / X
sodhat a |étrejovd szikraképzddés miatt.

» Ne hasznaljon aluminiumtalat a stitében.

Amennyiben egymast kdvetben tdbbszor, tul nagy mik-

rohullamu teljesitményt valasztva készit pattogatott ku-

koricat, az a sutétér karosodasat okozhatja.

» Két hasznalat k6z6tt hagyja a készlléket tobb per-
cen keresztul lehdilni.

» Soha ne dllitson be tdl nagy mikrohullamu teljesit-
meényt.

» Maximum 600 wattot hasznaljon.

» A pattogatott kukorica zacskdjat mindig helyezze
Uvegtanyérra.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa
A felhasznalt csomagoldanyagok kornyezetkimélSk és
Ujrahasznosithatok.

» Az egyes dsszetevlket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas
Ha megfogadija ezeket a tanacsokat, készlléke keve-
sebb aramot fogyaszt.

Készenléti izemmaoddban rejtse el az drat.
m A készllék készenléti Gzemmaodban energiat takarit
meg.
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hu Ismerkedés

4 Ismerkedés

4.1 Kezel6egység

A kezel6panelen beallithatja készilékének 6sszes funk-
cigjat, és informaciokat kaphat az Gzemallapotrdl.

A késziléktipustdl fliggden a kép részletei eltérhetnek,
pl. a szin és a forma.

Gombok
A gombok nyomasponttal rendelkeznek. A mU-
koédtetéshez nyomja meg a gombot.

Erintépanelek
Az érintémezbkkel kdzvetlendl allithatja be a k-
I6nféle funkcidkat.

Kezeldgydirii

A kezel6gydrl korlatlanul elforgathatd jobbra
vagy balra. Finoman nyomja meg a kezel8gyd-
r(t, és ujjaval mozgassa a kivant iranyba.

Kijelz6

H

S

&

B

A kijelzén az aktualis beallitdsok, a valaszthatd
on ) a9 i lehet6ségek, illetve informacids szovegek latha-
Q\ o 0[> ték
off @ @] stop

Gombok

A gombokkal kdzvetlenil valaszthatja ki a kilonféle funkcidkat.

Szimbolum Gomb Hasznalat

® on/off A készllék be- vagy kikapcsolasa

)] start/stop Uzemmaéd elinditdsa vagy megszaki-

tasa

Erintémezék

Az érintémezdbk érintésérzékeny felliletek. Egy-egy funkcid kivalasztasahoz koppintson a megfelelé mezére.

Szimbélum Erintémezé Hasznalat

90 Mikrohullam-teljesitmény 90 Watt beallitasa

180 Mikrohullam-teljesitmény 180 Watt bedllitasa

360 Mikrohullam-teljesitmény 360 Watt beallitasa

600 Mikrohullam-teljesitmény 600 Watt beallitasa

900 Mikrohullam-teljesitmény 900 Watt beallitasa

@ ldéfunkcidk ld6funkcidk kivalasztasa

Programok Program kivalasztasa

€9 Suly Suly kivalasztasa a programoknal

i Informacio Megjegyzések megjelenitése vagy az

alapbeallitasok megijelenitése hosz-
szan tarté nyomassal (kb. 3 mp)

Megjegyzés: Ha vilagit a i, koppintson a i szimbdlumra
az informacidk néhany masodpercig tartd megjelenité-
séhez.

Az érintémezd, amelynek értékét a kijelzén modosithat-
ja, vagy amely kiemelve jelenik meg, pirosan vilagit.
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Kezelbgydiri

A kezel6gylrivel modosithatja a kijelz6n megjelend be-
allitott értékeket.

A legtdbb lista, pl. a programok listdja az utolsé pont
elérése utan ismét az elsére ugrik. Néhany listanal, pl.
az idétartam esetében a kezelbgydr(t forgassa vissza a
minimalis vagy a maximalis érték elérése utan.



Kijelzé
A kijelzén az aktualis beallitasok vagy a valaszthato le-
hetdségek lathatok.

Kijelz6 Leiras

Kozéppont A kdzéppontban |1évé ér-
ték kdzvetlenidl modosit-
hatd, nem kell el6tte kiva-
lasztani. Egy Uzemmod el-
inditasa utan mindig az
id&tartam van a kdzép-
pontban.

Nagyitas Amig a kezeldgydrlvel a
kdzéppontban levd érté-
ket mddositja, csak ez az
érték jelenik meg nagyitva
a kijelzén.

Korvonal

A kijelzé peremén egy kdrvonal talalhato.

Ha maddosit egy értéket, a kdrvonal kijelzi, hogy a lista
mely pontjan all.

A beadllitasi tartomanytdl és a lista hosszatdl fliggéen a
kdérvonal dsszefliggd vagy tdbb szegmensbdl all.
Uzem kbézben a kdrvonal mutatja az el6rehaladast, és
masodpercenként egyre jobban kitoltédik pirossal. A
szegmensek minden eltelt perc utan Ujra eldirél kezdik
a feltdltédést. Ha az id6tartam lefutasat koveti a rend-
szer, minden masodpercben egy szegmens alszik ki.

Tartozékok hu

4.2 Sutéteér

A sutétér funkcioi leegyszerdsitik készlléke kezelését.
Sitétér-vilagitas

Amikor kinyitja a készlilék ajtajat, a sitétér vilagitasa
automatikusan bekapcsol. Ha a késziilék ajtaja kb. 5
percnél tovabb nyitva marad, akkor a sttétér vilagitasa
megint kikapcsol.

A legtobb flitési médnal és funkcional a sitétér vilagita-
sa m(ikddés kdzben bekapcsol. Amikor az lizem véget
ér, a sutétér vilagitasa kikapcsol.

Hltéventilator

A h(it6ventilator sziikség szerint kapcsol be és ki. A
meleg levegd elillan a készilék ajtaja folotti szell§zbré-
seken.

FIGYELEM!

Ha letakarja a szell6z6réseket, az a készllék tulmele-
gedéséhez vezet.

» Ne fedje le a szell6z8réseket.

A hitéventilator meghatarozott ideig még mikaodik,
hogy a mikodést kdvetben a sutétér gyorsabban lehil-
jon. Ha a készulék mikrohullamu tGzemmaodban miko-
dik, akkor a késziilék hideg marad, de a hitéventilator
meégis bekapcsol. A hltéventilator akkor is tovabbmu-
kodhet, ha a mikrohullamu Gzemmaod mar befejez8dbtt.

Kondenzviz

Parolas soran a sit6étérben és a készulék ajtajan kicsa-
podhat a viz. A viz kicsapddasa normalis, és nem befo-
lyasolja a készulék mikodését. Parolas utan tordlje le a
kicsapodott vizet.

5 Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok a készllékhez
készlltek.

Tartozékok Hasznalat

Uvegserpenyé L] Etelek felolvasztasahoz
= FEtelek parolasahoz

6 Az els6 hasznalat elott

Végezze el az els@ lUzembe helyezéshez szilkséges be-
allitasokat. Tisztitsa meg a késziléket és a tartozéko-
kat.

6.1 Az els6 lizembe helyezés

Az elektromos haldzatra vald csatlakoztatas vagy egy
hosszabb aramsziinet utan megjelennek a készllék el-
s6 Uzembe helyezéséhez szikséges beallitasok.
Megjegyzések
m A beadllitasokat barmikor megvaltoztathatja az alap-
beallitasokban.
- "Alapbedllitdsok”, Oldal 36
m A nyissa ki és csukja be a készllék ajtajat a belsd
ellen8rzéshez az elsé lzembe helyezés elbtt és min-
den aramkimaradas utan.

Nyelv beallitasa

1. A kezel&gydrlvel allitsa be a kivant nyelvet.
2. Nyomja meg a [G gombot.

v A kijelz6n megjelenik kdvetkezd beallitas.

A pontos id6 beallitasa

1. A kezel8gydrivel dllitsa be a jelzési idét.

2. Nyomja meg a [G gombot.

v A Kkijelz6n megjelenik egy Uzenet, hogy az elsé
Uzembe helyezés befejez&dott.

Megjegyzés: A

— "Alapbedllitdsok"”, Oldal 36 részben megadhatja,

hogy a kijelz6n kikapcsolt készilék esetén megjelen-

jen-e a pontos id8, vagy sem.
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hu A kezelés alapjai

6.2 A tartozékok tisztitasa

» A tartozékokat alaposan tisztitsa meg mosogatdsze-
res vizzel és puha mosogatéruhaval.

7 A kezelés alapijai

7.1 A késziilék bekapcsolasa

Kapcsolja be a késziiléket a ® gombbal.

v Minden érintémez6 pirosan vilagit. A kijelz6n megje-
lenik a Bosch-embléma, majd a maximalis mikrohul-
lam-teljesitmeény.

v A készllék lzemkész.

v A0 pirosan vilagit.

7.2 A késziilék kikapcsolasa

» Kapcsolja ki a késziléket a ® gombbal.

v A készllék megszakitja az éppen futd funkcidkat.

v A Kkijelz6 a pontos id6t mutatja.

Megjegyzés: Ha nem hasznalja a készlléket, akkor
kapcsolja ki. Ha hosszabb ideig nem allit be semmit, a
készilék automatikusan kikapcsol.

7.3 M{ikodés inditasa

» A D szimbdélummal inditsa el az lizemmaddot.

v A kijelz6 megjeleniti a beallitasokat.

v Megjelenik a korvonal, és mutatja az id6tartam lefu-
tasat.

Megjegyzés: Ha m(ikddés kdzben kinyitja a készilék

ajtajat, a készllék mikddése megszakad, a beallitott

id6 lefutasa pedig megall. Ha ismét el akarja inditani az

lzemet, csukja be a készlilék ajtajat, és nyomja meg a

D> gombot.

7.4 A mikodeés sziineteltetése

1. Nyomja meg a D gombot.

v A készllék megszakitjia a mikddést.

2. Az Osszes bedllitas torléséhez nyomja meg a @
gombot.

Megjegyzés: Ha mikddés kdzben kinyitja a készllék

ajtajat, a késziulék nem mikaddik tovabb. Az izemmadd

megallitasa vagy megszakitasa utan tovabb miikddhet

a hitéventilator.

7.5 Uzemmod beallitasa

Ha bekapcsolja a késziléket, a kijelz6n megjelenik a

beallitott javasolt lzemmad. A javasolt Glzemmaodot

azonnal elindithatja, vagy beallithat egy masik dzemmo-

dot.

1. Nyomja meg a kivant tzemmod mezdbjét.

2. A kezelGgydrlvel modositsa a kdzéppontban megje-
lend kivalasztast.
Sziikség esetén végezze el a tovabbi beallitasokat.
Ehhez koppintson a megfelel§ mezére, majd a keze-
I6gylrldvel médositsa az értéket.

3. Nyomja meg a D gombot.

v A készilék elinditja az tzemmaddot.

8 Mikrohullamu siito

A mikrohullammal az ételeket kiiléndsen gyorsan lehet
f6zni, felmelegiteni, sutni és felolvasztani.

8.1 Mikrohullamu sitéh6z megfeleld
edények és tartozékok

Eteleinek egyenletes felmelegitése és a késziilék karo-
sodasanak elkertlése érdekében csak megfelel§ edé-
nyeket és tartozékokat hasznaljon.

Megjegyzés: Miel6tt az edényt a mikrohullamu sitében
hasznalna, vegye figyelembe a gyartdi utasitasokat.
Kétség esetén hajtson végre edényellendrzést.
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Mikrohullamu siitében hasznalhaté

Tartozékok és edények Indoklas

Héallo és mikrohullamu Ezek az anyagok atenge-
siitében hasznalhato dik a mikrohullamokat. A
anyagbdl készilt edé- mikrohullamok nem karo-
nyek: sitjiak a héallo edényeket.
= Uveg

Uvegkeramia

Porcelan

Héallo mianyag

Teljes feliiletén mazas

keramia, repedések

nélkdil

Fém evBeszkdzok Megjegyzés: A késedel-
mes forras elkerllésére
hasznalhat fém ev8esz-
kozt, pl. egy kanalat az

dvegben.




FIGYELEM!

Ha a sitétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a késziléket vagy tdnkrete-

szik az ajto belsd lvegét.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy - pl. egy kanal a po-
harban - legalabb 2 cm-re legyen a parolétér falatol
és az ajtd belsd oldalatol.

Nem alkalmas mikrohullamu siit6ben valé
hasznalatra

Tartozékok és edények Indoklas

Fémedények A fém nem engedi at a
mikrohullamokat. Az éte-

lek alig melegszenek fel.

Arany- vagy ezlstdiszitésli A mikrohulldamok karosit-

edények hatjak az arany- és ezUst-
diszitéseket.
Tipp: Csak akkor hasznal-
hatja ezeket az edénye-
ket, ha a gyartd garantal-
ja, hogy az edények alkal-
masak mikrohullamu sU-
t6ben valdé hasznalatra.

8.3 Mikrohullam-teljesitmények

Mikrohullamu sit6 hu

8.2 Edény mikrohullamu siitéh6z valé
alkalmassaganak ellenérzése

Az edény mikrohullamu sit6héz vald alkalmassagat
edényellenérzéssel vizsgalja meg. A mikrohullam Gzem-
modot kizardlag edényellenérzés esetén szabad étel
nélkul hasznalni.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!

A hozzaférhetd részek miikddés kozben felforrésodnak.
» Soha ne érintse meg a forro részeket.

» Tartsa tavol a gyermekeket.

1. Az Ures edényt helyezze a sUt6térbe.

2. A készlléket 2—1 percre allitsa maximalis mikrohul-

lam-teljesitményre.

Inditsa el az tzemmaddot.

Tébbszdr ellenbrizze az edényt:

- Ha az edény hideg vagy kézmeleg, akkor alkal-
mas mikrohullamu sitében vald hasznalatra.

- Ha az edény forrdé vagy ha szikrak képz&dnek,
szakitsa félbe az edényellendrzést. Az edény
nem alkalmas mikrohullamu siitében valé hasz-
nalatra.

Eall o

Itt a mikrohullam-teljesitmények és hasznalatuk attekintését talalja.

Mikrohullam-telje- Maximalis idétartam
sitmény wattban

Hasznalat

90 W 1:30 dra Kényes ételek kiolvasztasa.

180 W 1:30 dra Etelek kiolvasztasa és tovabbpdaroldsa.

360 W 1:30 dra Hus és hal parolasa vagy kényes ételek felmelegitése.
600 W 1:30 dra Etelek felmelegitése és f6zése.

900 W 30 perc Folyadékok felforralasa.

A maximalis teljesitmény nem alkalmas ételek felmelegitésére.

Ajanlott értékek

A készilék minden mikrohullam-teljesitményhez javasol
egy id6tartamot. Ezt a javasolt értéket atveheti, vagy az
adott tartomanyban maddosithatja.

8.4 A mikrohullam beallitasa

Amikor a késziléket bekapcsolja, a kijelzén javaslat-
ként mindig a legnagyobb mikrohullam-teljesitmény je-
lenik meg.

1. Tartsa be a biztonsagi el6irasokat. = Oldal 27

2. Vegye figyelembe az utasitasokat az anyagi karok
elkerulésére. — Oldal 29

3. Vegye figyelembe a mikrohullamhoz alkalmas edé-
nyekre vonatkoz¢ utmutatét. - Oldal 32

4. Nyomja meg a @ gombot.

v A készllék izemkész. A kijelz8n megjelenik ajanlott
értekként a maximalis mikrohullam-teljesitmény. Ha
csak egy mikrohullam-teljesitmény van beallitva, ak-
kor az id6tartam barmikor modosithato.

5. Nyomja meg a kivant mikrohullam-teljesitmény me-
z6jét.

v A Kijelz6n megjelenik a mikrohullam-teljesitmény és
egy javasolt id6tartam.

A [@ pirosan vilagit.

A kezelBgydlrlvel dllitsa be a kivant id6tartamot.

Nyomja meg a D gombot.

A készllék elinditja az Gzemmaodot.

Az id6tartam letelte a kijelzén kodvethetd.

Ha az id6tartam letelt, egy hangjelzés hallhatd.

Nyomja meg a [@ gombot a hangjelzés kikapcsola-

sahoz.

9. Kapcsolja ki a készlléket a ® gombbal.

Megjegyzések

= A [Gl gomb megnyomadsa esetén a kijelzén révid id6-
re megjelenik az idézité funkcié. Az id6tartam meg-
hosszabbitdaséhoz nyomja meg Ujra a [@ gombot.

m Ha idékdzben kinyitja a készllék ajtajat, a hitéventi-

lator tovabb mikodhet.

< <  NO<K

8.5 Idotartam modositasa

Az id6tartamot barmikor modosithatja.
» A kezel6gy(rivel médositsa az idétartamot.
v A készllék tovabb mikodik.
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hu Programok

8.6 Mikrohullam-teljesitmény modositasa

Uzem kézben is médosithatja a mikrohullam-teljesit-

ményt.

» Nyomja meg a mikrohullam kivant teljesitményéhez
tartozé mezét.

v Az id6tartam nem valtozik meg.

v A készilék tovabb mkodik.

Megjegyzés: Ha a bedllitott id6tartam tullépi a 900 W
mikrohullam-teljesitményhez tartozé maximalis idétarta-
mot, a készllék automatikusan csdkkenti az id6tarta-
mot. Az izemmadd nem folytatédik. A D szimbdlummal
inditsa el az lzemmaddot.

9 Programok

A programok tamogatjak készllékét a kilonféle ételek
elkészitése kdzben, és automatikusan kivalasztja az op-
timalis beallitasokat.

9.1 Beallitasi utmutaté az egyes ételekhez

Az optimalis sUtési eredmény érdekében vegye figye-

lembe ezt az utmutatot.

m  Csak kifogastalan allapotu élelmiszert hasznaljon.

m Vegye ki az élelmiszert a csomagolasbol, és mérje
le. Ha nem tudja beallitani a késziléken a pontos
sulyt, akkor kerekitsen felfelé vagy lefelé.

= A programokhoz csak mikrohullamu siitében hasz-
nalhaté edényt, pl. lveg- vagy keramiaedényt hasz-
naljon.

m Tegye az élelmiszert a hideg sitétérbe.

Felolvasztas

= Az élelmiszert laposan és adagokban, -18 °C-on
fagyassza le és tarolja.

= A fagyasztott élelmiszert tegye lapos edényre, pl.
Uveg- vagy porcelantanyérra.

m  E|6fordulhat, hogy az ételek a program végére még
nem olvadtak ki teljesen. Ennek ellenére az élelmi-
szerek igy is jol feldolgozhatdk.

» HUs és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletke-
zik. Megforditaskor tavolitsa el a felolvasztas
folyaman keletkezett folyadékot. Ezt a folyadékot
semmiképpen sem szabad felhasznalni, és gyeljen
arra, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerekkel.

A mar kiolvadt daralt hust forgatas utan vegye Kki.

m Az egész szarnyast el6szor a mellsé oldalaval, a da-
rabolt szarnyast a b6rés oldalaval lefelé helyezze az
edénybe.

Zoldségek

m  Friss zOldség: Vagja egyforma darabokra. 100 g-on-
ként adjon hozza egy ev6kanal vizet.

m  Fagyasztott zéldség: Csak blansirozott, nem
el6fézott z6ldségek alkalmasak. A fagyasztott, tej-
szines zbldségek nem alkalmasak. Adjon hozza 1-3
evBkanal vizet. A spendthoz és a vords kaposztahoz
nem sziikséges viz hozzaadasa.

Burgonya

m  Sds burgonya: Vagja egyforma nagysagu darabo-
kra. 100 g-onként adjon hozza két ev6kanal vizet és
egy kevés sot.
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m  Héjaban f6tt burgonya: Egyforma vastag bur-
gonyakat hasznaljon. Mossa meg, és a héjat szurja
at. Még nedvesen tegye viz nélkil egy edénybe.

= S{tében silt burgonya: Egyforma vastag bur-
gonyakat hasznaljon. Mossa meg, szaritsa meg,
majd a héjat szurja at.

Rizs

= Ne hasznaljon natur vagy zacskos rizst.

m A rizshez két-két és félszeres vizmennyiséget adjon.

Pihenési ido

Néhany ételnek a program befejez6dése utan sziksé-

ge van még egy kis pihenésre a sutétérben.

Etel Pihenési id6

Zdbldségek kb. 5 perc

Burgonya kb. 5 perc
El6tte Ontse le a keletke-
zett vizet.

Rizs kb. 5-10 perc

9.2 Program beallitasa

1. Nyomja meg a @ gombot.

A készilék lzemkész.

Nyomja meg a [l gombot.

Az elsé program megjelenik a kijelzén.

A kezel8gydrlvel allitsa be a kivant programot.

Nyomja meg a &3 gombot.

A kijelzén megjelenik egy ajanlott érték a sulyra vo-

natkozdan.

A kezel@gydr(vel allitsa be a kivant sulyt.

Nyomja meg a D gombot.

A készllék elinditja az Gzemmaodot.

Az id6tartam letelte a kijelzén kovethetd.

Ha program kézben megforditasra vagy keverésre

vonatkozd utasitasok jelennek meg:

— Nyissa ki a késziilék ajtajat.

- Vagja szét, keverje meg vagy forditsa meg az
ételt.

- Csukja be a készilék ajtajat.

- Nyomja meg a D gombot.

Megjegyzés: Ha nem forditja meg vagy nem keveri

meg az ételt, a program ennek ellenére normal médon

folytatddik és befejezddik.

A programok kiszamitjak az idétartamot.

<CPHPWC N
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9.3 Programtablazat

A programokkal egészen egyszerlien készithet el ételeket. Valassza ki a programot, és adja meg az étel sulyat. A
program atveszi az optimalis beallitast.

Felolvasztas

Jelz66ra hu

Etel

Megfeleld éleimiszer

Sulytartomany
kg-ban

Edény/Tartozék

Kenyér felolvasztasa' Kenyér, egész, cipd vagy vekni formaju, sze- 0,10-0,55 Lapos, nyitott edény
letelt kenyér, kevert tésztabdl készilt site- Siutétér alja
meény, kelesztett siitemény, gyimolcsos siite-
meény, maz, tejszin és zselatin nélkili sitemé-
nyek
Hus felolvasztasa' Sultek, lapos husdarabok, daralt hus, csirke  0,10-0,55 Lapos, nyitott edény
Siutétér alja
Hal felolvasztasa' Egész hal, halfilé, halkotlett 0,10-0,55 Lapos, nyitott edény
Sutétér alja
' Ugyeljen a forgatast jelz6 hangra.
F6zés
Etel Megfeleld éleimiszer Sulytartomany Edény/Tartozék
kg-ban
Zoldség, friss’ Karfiol, brokkoli, sargarépa, karalabé, poré-  0,10-0,55 Zart edény
hagyma, paprika, cukkini Satétér alja
Zoldség, fagyasztott'  karfiol, brokkoli, sargarépa, karalabé, vorés ~ 0,10-0,55 Zart edény
kaposzta, spendt Sutétér alja
Soés burgonya Burgonya héjaval vagy anélkdil, darabolt bur- 0,10-0,55 Zart edény
gonya, egyforma méret Siutétér alja
Rizs' Hosszuszem( rizs 0,10-0,55 Magas, zart edény
Sutétér alja
Sutében silt Burgonya héjaval, kb. 6 cm vastag 0,10-0,55 Rostély
burgonya’ Sit6tér alja

' Ugyeljen a keverést jelzd hangra.

10 Jelzoora

Beallithat egy jelzési id6t, amelynek elteltével hangjel-
zés hallatszik. Maximum 24 drat allithat be a jelz6oran.

A funkcid az Uzemmadtdl és a tdbbi idéfunkciotdl flg-

getlendl midkadik. A jelzé6ra hangjelzése eltér a tdbbi

hangjelzéstdl.

rr 7

10.1 A jelz66ra beallitasa

1. Nyomja meg a (@ gombot.

A kijelzén megjelenik a jelzbora.

A kezel8gydrdvel allitsa be a jelzési id6t.

Nyomja meg a @ gombot.

Néhany masodperc mulva a jelz66ra automatikusan

w <

is elindul.

€ X X

A jelz6dran beallitott id8 lefut.

A kijelzés révid idé mulva visszavalt.

A jelz6dra szimbdluma is megjelenik a kijelzén.
Amikor a jelzési idb letelik, hangjelzés hallhatd.

4. Nyomja meg a [@ gombot a hangjelzés kikapcsola-
séhoz.

10.2 Jelzési id6 modositasa

1. Nyomja meg a @ gombot.

v A kijelz6n megjelenik a jelzGdra.

2. A kezel6gydrivel médositsa a jelzési id6t.
Megjegyzés: Ha az éppen futé tzemmaodhoz be lett al-
litva id6tartam, akkor az idétartam lathaté a kdzéppont-
ban. A jelz6drat a [@ megnyomasaval vélaszthatja ki. A
jelzési id6 rovid ideig megjelenik a kdzéppontban, és
ilyenkor mdédosithatd. Mddosithatja a jelzési idét.

10.3 Jelz66ra megszakitasa

» Allitsa vissza a jelzési idét.
v A modositas atvétele utan a szimbdélum nem vilagit
tovabb.
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hu Alapbeallitasok

11 Alapbeallitasok

Készllékét beallithatja a sajat igényei szerint.

11.1 Alapbeallitas médositasa

Koévetelmény: A készUlék ki van kapcsolva.

1. Tartsa nyomva a i gombot kb. 3 masodpercig.

v A kijelz6n a lefutasra vonatkozé Uzenetek jelennek
meg.

2. A [0 gombbal erdsitse meg az lizeneteket.

v A kijelz6n megjelenik az els6, a "Nyelv" beallitas.

3. Szikség esetén modositsa a beallitast a kezel6gyd-
rlvel.

4. Nyomja meg a [G gombot.

v A kijelz6n megjelenik a kovetkez§ beallitas, amely a
kezel6gytrivel modosithato.

5. Igy haladjon végig a [Gl gombbal az 6sszes utasita-
son, szUkség esetén a kezel&gylrlvel mddositson.

6. Tartsa lenyomva a § gombot kb. 3 masodpercig a
modositasok mentéséhez.

v A kijelz6n megjelenik egy Uzenet, mely szerint a ké-
sziilék mentette a beallitasokat.

Megjegyzés: Az alapbeallitasokon végrehajtott modosi-

tdsai aramkimaradas utan is megmaradnak.

11.2 Alapbeallitasok moédositasanak
megszakitasa

» Nyomja meg a ©® gombot.
v A készilék elveti és nem tarolja a modositasokat.

11.3 Az alapbeallitasok attekintése

Itt attekintést talal az alapbeallitasokrdl és a gyari bealli-
tasokrol. Az alapbeallitdsok készlléke felszereltségétdl
fuggnek.

Megjegyzések

= A nyelvet, a gombok hangjelzését, illetve a kijelz§ fé-
nyességét érinté beallitasok azonnal érvénybe ép-
nek. Az 6sszes tobbi beallitas akkor Iép érvénybe,
ha menti azokat.

m Az alapbeallitasokon végrehajtott modositasai aram-
kimaradas utan is megmaradnak. Csak az elsé
Uzembe helyezés beallitasait kell Ujra megadni
aramkimaradas utan.

— "Az elsd lizembe helyezés", Oldal 31
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Alapbeadllita-  Kivalasztas

sok

Nyelv "Nyelv" bedllitasa
Idé "ldé" bedllitasa
Hangjelzés Rovid idétartam

Kdzepes idétartam’
Hosszu id6tartam

Gomb hangjel- Kikapcsolva'
zése Bekapcsolva

Kijelz6 fényere- A Kkijelzd fényereje 5 fokozatban allit-
ie haté

3. fokozat'
Ora kijelzése ~ Bekapcsolva'

Kikapcsolva
Ejszakai fény Kikapcsolva'

Bekapcsolva (a kijelz8 elsotétil
22:00 és 06:00 ora kozott)

Bemutaté méd Kikapcsolva '
Bekapcsolva (csak a visszaallitast
vagy az elsé Gzembe helyezést kdve-
t6 3 percben jelenik meq)

Gyari bedllita-  Visszadllitas
sok Ne allitsa vissza '

' Gyari bedllitas (a készuléktipustdl fliggben eltéré le-
het)

Megjegyzés: A nyelvet, a gombok hangjelzését, illetve
a kijelz6 fényességét érinté beallitasok azonnal érvény-
be I1épnek. Minden egyéb beallitas csak a mentés utan
lesz érvényes.

11.4 A pontos id6 médositasa

Kovetelmény: A késziilék ki van kapcsolva.

1. Tartsa nyomva a i gombot kb. 3 masodpercig.

v A Kkijelzén a lefutasra vonatkozé Uzenetek jelennek
meg.

A [G gombbal erésitse meg az lizeneteket.

A kijelzén megjelenik az elsd, a "Nyelv" beallitas.
Nyomja meg a @ gombot.

Megijelenik az id6 beallitasa.

A kezel&gylrlvel médositsa a pontos idét.

Tartsa lenyomva a § gombot kb. 3 masodpercig a
modositasok mentéséhez.

A kijelz6n megjelenik egy Uzenet, mely szerint a ké-
szilék mentette a beallitasokat.
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Tisztitas és apolas hu

12 Tisztitas és apolas

Annak érdekében, hogy késziiléke hosszu ideig miké-
d6képes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

12.1 Tisztitészerek
Csak megfeleld tisztitdszereket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyo-
masu vagy gbzsugaras tisztitogépet.

FIGYELEM!

A nem megfelel§ tisztitdszerek karositjak a készllék fe-

[Uletét.

» Ne hasznaljon karcol6 vagy surol6 tisztitdszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartalmu tisztitoszert.

» Ne hasznaljon kemény suroléparnat vagy tisztitdszi-
vacsot.

» Ne hasznaljon specialis tisztitdt a melegen tisztitas-
hoz.

» Csak akkor hasznaljon Uvegtisztitot, Gvegkaparot
vagy nemesaceél-apoldszert, ha ezeket a tisztitasi ut-
mutatd megfeleld része ajanlja.

Az Uj szivacskend8kon a gyartasbol visszamaradd ma-

radvanyok lehetnek.

» Az Uj szivacskendbket hasznalat el6tt alaposan
mossa ki.

Az egyes tisztitasi utmutatébdl megtudhatja, hogy mely
tisztitoszerek alkalmasak az egyes fellletekhez és ré-
szekhez.

12.2 A késziilék tisztitasa

A késziiléket a megadott modon tisztitsa, hogy a kiilon-
boz8 részek és fellletek ne karosodjanak a hibas tiszti-
tas vagy a nem megfelel§ tisztitdszer miatt.

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Az oldott ételmaradék, zsir és silt zsir langra lobban-

hat.

» Uzembe helyezés elétt tavolitsa el a siit6térbél, a fi-
t6elemekrdl és a tartozékokrdl a nagyobb szennye-
z6déseket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A készllék ajtajanak dsszekarcolt Uvege elpattanhat.

» A készllékajtd lvegének tisztitasahoz ne hasznaljon
éles vagy dorzsdl§ hatasu tisztitot vagy éles fémbdl
készllt kaparot, mert ezek megkarcolhatjak a fellle-
tet.

1. Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozé utmu-
tatast. = Oldal 37

2. Vegye figyelembe a készllék alkatrészeinek és fell-
leteinek tisztitasara vonatkozo utmutatast.

3. Ha nincs mas megadva:
- A késziilék alkatrészeit forr6 mosogatoszeres viz-

zel és mosogatoruhaval tisztitsa.

— Puha torl6ruhaval t6rélje szarazra.

12.3 Sutoteér tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a sitéteret.

» Ne hasznaljon sutétisztitd sprayt, mas mard hatasu
sutétisztitot vagy suroldszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé dtmu-
tatast. » Oldal 37

2. Forré mosogatdszeres vizzel vagy ecetes vizzel tisz-
titsa.

3. Er8s szennyez8désnél hasznaljon siutdtisztitd szert.
A sUtétisztitdt csak hideg stt6térben hasznalja.
Tipp: A kellemetlen szagok ellen egy csésze vizbe
tegyen néhany csepp citromlevet, majd 1-2 percig
hevitse maximalis mikrohullam-teljesitményen. He-
lyezzen mindig egy kanalat az edénybe a késleltetett
forras elkerulése érdekében.

4. Puha ronggyal t6rélje ki a sutéteret.

5. Az ajtot kinyitva hagyja kiszaradni a sUt6teret.

12.4 A késziilék eliils6 oldalanak tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a készuilék el6lap-

jat.

» Ne hasznaljon Uvegtisztitot, fém- vagy Uvegkaparot a
tisztitashoz.

» Azonnal tavolitsa el a vizk8-, zsir-, keményité- vagy
tojasfehérje-foltokat a nemesacél elélaproél a korrd-
zid elkerllése érdekében.

» Nemesacél fellleteknél hasznaljon specialis, meleg
fellletekhez alkalmas nemesacél-apoldszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé dtmu-
tatast. » Oldal 37

2. A készllék elllsé oldalat forr6 mosogatdszeres viz-
zel és mosogatoruhaval tisztitsa.
Megjegyzés: A készllék elején el&forduld enyhe
szineltéréseket kilébnbdz6 anyagok, pl. Uveg, mU-
anyag vagy fém felhasznaldsa eredményezi.

3. A nemesacél-apoldszert leheletvékonyan vigye fel
egy puha kenddvel.
A vev@szolgalatnal vagy a szakkereskedésekben
szerezhet be specialis nemesacél-apoldszereket.

4. Puha térl6ruhaval torolje szarazra.

12.5 A kezelofeliilet tisztitasa

FIGYELEM!
A szakszer(tlen tisztitas karosithatja a kezel&fellletet.
» A kezel6mezbt soha ne tordlje le vizzel.

1. Vegye figyelembe a tisztitoszerekre vonatkozé utmu-
tatast. = Oldal 37

2. A kezel6mez6t mikroszalas torl6kenddével vagy pu-
ha, nedves ronggyal tisztitsa.

3. Puha térl6ruhaval t6rdlje szarazra.

12.6 A tartozékok tisztitasa

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozd utmu-
tatast. » Oldal 37
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2. Az odaégett ételmaradvanyokat forré mosogatosze-
res vizzel és mosogatéruhaval lazitsa fel.

3. A tartozékokat alaposan tisztitsa meg forré mosoga-
toszeres vizzel és mosogatoruhaval vagy kefével.

4. Puha torl6ruhaval torolje szarazra.

12.7 Ajtolapok tisztitasa

FIGYELEM!
A szakszer(itlen tisztitds karosithatja az ajté lGveglapjat.
» Ne hasznaljon Gvegkapardt.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozé utmu-
tatast. - Oldal 37

2. Az ajtdlapokat Gvegtisztitd szerrel és puha kendbvel
tisztitsa meg.
Megjegyzés: Az ajtdlapokon 1évd, fénytdrésre emlé-
keztetdé arnyékok a sutétér vilagitasanak fényreflexei.

3. Puha térl6ruhaval t6rélje szarazra.

12.8 Ajtotomités tisztitasa

FIGYELEM!

A szakszer(tlen tisztitas karosithatja az ajtétomitést.

» Ne hasznaljon fém- vagy Uvegkaparot a tisztitashoz.
» Ne hasznaljon surold tisztitoszert.

1. Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozd utmu-
tatast. —» Oldal 37

2. Forré mosogatoszeres vizzel és mosogatéruhaval
tisztitsa az ajtotomitést.

3. Puha térl6ruhaval tordlje szarazra.

12.9 Tisztitasi segéd

A tisztitasi segéd a sltétér atmeneti tisztitasanak gyors
alternativaja. A tisztitasi segéd mosogatdszeres viz pa-
rologtatasaval fellazitja a szennyez&déseket. A szeny-
nyezédések ezutan kdnnyebben eltavolithatok.

A tisztitasi segéd beallitasa

1. Adjon néhany csepp mosogatdszert egy csésze viz-
hez.

2. Helyezzen egy kanalat is az edénybe a késleltetett

forras elkerllése érdekében.

A csészét helyezze a sutbtér kdzepére.

A mikrohullamu teljesitményt allitsa 600 W-ra.

Allitson be 5 perces id6tartamot.

Inditsa el a mikrohullamot.

Az id6tartam letelte utan tovabbi 3 percig hagyja

zarva az ajtokat.

Nedves ruhaval t6rélje ki a sutbteret.

Az ajtét nyitva hagyva hagyja kiszaradni a sutéteret.

N oA

©®

13 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrdl széld informacio-
kat, miel6tt a vev@szolgalathoz fordulna. Ily modon elkerlli a felesleges kdltségeket.

A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szakszer(itlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» Ha a készilék meghibasodott, hivja a vev8szolgala-
tot.

13.1 Miikodési zavarok

/\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-
jak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti pdtalkatrészeket
szabad hasznalni.

» Ha a készllék halézati csatlakozdvezetéke megsé-
ril, akkor azt a veszélyek elkerilése érdekében
csak a gyartd, a gyarté vev@szolgalata vagy egy ha-
sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas

A készU‘Iék nem md- A haldzati csatlakozdvezeték csatlakozddugdja nincs bedugva.
kodik. » Csatlakoztassa a késziiléket a villamos héldzatra.

A biztositékszekrényben kioldott a biztositék.
» Ellendrizze a biztositét a biztositdédobozban.

Az aramellatas kimaradt.

» Ellendrizze, hogy a helyiség vilagitasa vagy a helyiségben 1év6 mas készilékek mikdd-

nek-e.

Mkodési zavar

1. Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.

2. Kb. 10 masodperc mulva ismét kapcsolja be a biztositékot.

v Ha egyszeri zavarrdl volt szo, az lzenet eltlinik.

3. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivja a vevészolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a

pontos hibalzenetet.
- "Vevdszolgdlat", Oldal 40
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A készilék nem in-
dul.

A készllék ajtaja nincs teljesen becsukva.
» Csukja be a készllék ajtajat.

A készllék nem f(it
fel, a kijelzén a 4
szimbdlum vilagit

Be van kapcsolva a bemutatd maod.

1. Valassza le a készlléket az elektromos haldzatrdl ugy, hogy révid idére kikapcsolja a biz-
tositékot a biztositékszekrényben.

2. Ezutan 3 percen belll kapcsolja ki a bemutaté lzemmaodot az alapbeallitasoknal.

A kezelBgylri kiesett
a csapagyazasbol.

A kezelBgydrl kipattant a helyérdl.

1. A kezel6gyUrit helyezze be a kezelbfellleten lévé csapagyazasba.
2. Nyomja bele a kezel8gylir(it a csapagyazasba Ugy, hogy az bepattanjon és forgathato le-
gyen.

A kezel6gylrd csak
nehezen tekerhetd.

A kezel6gy(rd ala szennyezddés kerdilt.
A kezelBgylrl kivehetd.

Megjegyzés: Ne vegye ki tul gyakran a kezel6gy(r(it, hogy a csapagyazas stabil maradjon.

1. A kezel8gy(rd kivételéhez nyomja meg a kilsd peremét.
v A kezel8gylrld megbillen és kdnnyebben kivehetd.
2. Huzza ki a kezel6gylir(t a csapagyazasbal.
3. Mosogatoszerrel és mosogatoronggyal ovatosan tisztitsa meg a kezel6gy(rdt és annak
csapagyazasat a készuléken.
Ne hasznaljon mard hatasu vagy karcold suroldszert.
Ne aztassa be a kezeldgydrdit.
Ne tisztitsa a kezel6gy(r(it mosogatdgépben.
4. A kezel6gydr(t puha kend&vel szaritsa meg.

A sUt6tér vilagitasa
nem mikodik.

A sUt6tér vilagitasa meghibasodott.

» Hivja a vev@szolgalatot.
- "Vev@szolgdlat", Oldal 40

13.2 Utmutatasok a kijelzén

Hiba

Ok és hibaelharitas

A kijelzé az ,Exxx” hi-
balizenetet mutatja

Hiba tortént.

1. Ha a kijelz6n hibalzenet jelenik meg, kapcsolja ki, majd Ujra be a készlléket.

v Ha a kijelz6n mar nem jelenik meg a hibalizenet, egyszeri problémardl van szo.

2. Ha a kijelzén tovabbra is vagy ismételten hibalzenet jelenik meg, forduljon a vev8szolga-
lathoz, és adja meg nekik a hibakddot.

3. Ha a kijelz6n az E0532 hibalzenet jelenik meg, nyissa ki és zarja a készulékajtot.

4. Ha a kijelz6n az E6501 hibalzenet jelenik meg, kapcsolja ki, majd 10 perc elteltével Ujra
be a készlléket.

14 Artalmatlanitas

Itt megtudhatja, hogyan artalmatlanitsa megfelel6 mo- Az aktudlis artalmatlanitasi lehetéségekrél a szakke-

don régi készilékét.

14.1 A régi késziilék artalmatlanitasa

reskeddénél, ill. a telepllési kbzigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozédhat.

Ez a késziilék az elhasznalt villamos-
A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak kdszonhetéen az sagi és elektronikai készulékekrdl
értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok. szol6 2012/19/EU iranyelvnek meg-
1. Huzza ki a hélézati csatlakozdvezeték dugdjat. — feleld jelolést kapott. o
2. Végja el a halézati csatlakozévezetéket. Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ke-
3. Kornyezetkimélé moédon drtalmatlanittassa a készi- szllekek visszavetelenek €s haszno-
léket. sitasanak EU-szerte érvenyes kereteit

hatarozza meg.
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15 Vevészolgalat

Ha a hasznalattal kapcsolatban barmilyen kérdése van,
ha nem tudja 6nalléan elharitani a zavart a késziléken,
vagy ha a késziléket meg kell javitani, forduljon vevé-
szolgalatunkhoz.

Az On orszagaban érvényes garanciaiddrél és garanci-
alis feltételekrdl vevészolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrdl szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vev8szolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vev(@szolgalat elérhetéségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

Ez a termék E energiahatékonysagi osztalyu fényforra-
sokat tartalmaz. A fényforrasok cserealkatrészként ren-
delkezésre allnak, és csak megfelel6en képzett szak-
személyzet cserélheti ki 6ket.

15.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A szamokat tartalmazé adattablat akkor latja, ha kinyitja
a készilék ajtajat.

Készlléke adatait és a vevGszolgalat telefonszamat
gyorsan megtalalja, ha feljegyzi maganak az adatokat.

16 Igy sikeriilni fog

A kiUldnbdz6 ételekhez itt megtalalja a megfeleld bealli-
tasokat, illetve a legalkalmasabb tartozékokat és edé-
nyeket. Az ajanlasokat az On készlilékére optimalizal-
tuk.

16.1 igy jarjon el

Itt megtudhatja, hogyan haladhat |épésrél Iépésre a be-

allitasi javaslatok idealis kihasznalasa érdekében. Sza-

mos ételhez kap adatokat informaciokkal és tippekkel,

hogy a készlléket hogyan hasznalhatja és allithatja be

idealisan.

Tipp

Elkészitési javaslatok

A bedllitasi javaslatok mindig hideg és Ures sutétér-
re vonatkoznak.

m Az attekintésekben megadott értékek iranyértéknek
tekintendbk. Ezek az élelmiszerek minéségétél és
allagatol figgnek.

1. Hasznalat el6tt vegyen ki a sttétérbdl minden olyan
edényt, amelyre nincs szikség.

2. Valasszon egy tetszbéleges ételt a beallitasi javasla-
tok kozdl.

3. Helyezze az ételt egy megfelelé edénybe.

Felolvasztas mikrohullammal

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok
= | aposan fagyassza le az ételt.

Tegye az edényt a sitétér aljara.

4. Helyezze az edenyt a sit6tér aljanak kdzepeére.
Igy a mikrohullamok az ételeket minden oldalrol
érik.

5. A készliléket a bedllitasi javaslatoknak megfeleléen
allitsa be.
ElGszor révidebb idétartamot allitson be. Szikség
esetén hosszabbitsa meg az idétartamot.

6. Mindig hasznaljon edényfogdt, amikor a forrd edényt
kiveszi a stitétérbdl.

16.2 Felolvasztas, felmelegités és parolas
mikrohullammal

Beallitasi javaslatok mikrohullammal torténd felolvasz-
tashoz, felmelegitéshez és parolashoz.

Az id8tartam az edénytdl, illetve az élelmiszer h6mér-
sékletétdl, min8ségétdl és mennyiségétdl fligg. Ezért
tartomanyokat adtunk meg a tablazatokban. El6szdr
probalja meg az alacsonyabb értékkel, és ha sziksé-
ges, legkdzelebb eggyel magasabbal. Lehetséges,
hogy On a tablazatban megadottdl eltéré mennyisége-
ket hasznal. Hasznalja a gyakorlati szabalyt; kétszer ak-
kora mennyiség kétszer annyi id8, fele akkora mennyi-
ség feleannyi idé.

Nyitott, mikrohullamu sit6hdz megfelel§ edényt hasznaljon.

Az ételt id6kodzben 2-3-szor forditsa meg vagy keverje meg. Forgatasnal a kiolvadd folyadékot tavolitsa el.
Hus és szarnyas felolvasztasakor folyadék keletkezik. Megforditaskor tavolitsa el a felolvasztas folyaman keletke-

zett folyadékot. Ezt a folyadékot semmiképpen sem szabad felhasznalni, és Ggyeljen arra, hogy ne érintkezzen

mas élelmiszerekkel.
= A mar kiolvadt daralt hust forgatas utan vegye Kki.

m  Forgatdsnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastol.
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igy sikertilni fog
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Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Idétartam
Hus egészben, csonttal és 800 g 1. 180 W 1. 15 perc'
anélkdl 2.90 W 2. 15-25 perc
HUs egészben, csonttal és 1000 g 1.180 W 1. 20 perc'
anélkl 2.90 W 2. 20-30 perc’
Hus egészben, csonttal és 1500 g 1.180 W 1. 25 perc'
anélkil 2.90 W 2. 25-30 perc'
Hus darabolva vagy szele- 200 g 1. 180 W 1. 5-8 perc?
tekben 2.90 W 2. 5-10 perc
Hus darabolva vagy szele- 500 g 1. 180 W 1. 811 perc?
tekben 2.90 W 2. 10-15 perc
Hus darabolva vagy szele- 800 g 1.180 W 1. 10 perc?
tekben 2.90 W 2. 10-15 perc
Vagdalt hds, vegyesen 200 g 90 W 10-15 perc'
Vagdalt hus, vegyesen 500 g 1. 180 W 1. 5 perc’
2.90 W 2. 10-15 perc
Vagdalt hds, vegyesen 1000 ¢ 1. 180 W 1. 15 perc'
2.90 W 2. 10-15 perc
Szarnyas vagy darabolt 600 g 1.180 W 1. 8 perc'
szarnyas 2.90 W 2. 10-15 perc
Szarnyas vagy darabolt 1200 g 1.180 W 1. 15 perc'
szarnyas 2.90 W 2. 20-25 perc
Halfilé, halkotlett vagy hal- 400 g 1. 180 W 1. 5 perc
szeletek 2.90 W 2. 10-15 perc
Hal egészben 300 g 1. 180 W 1. 3 perc’
2.90 W 2. 10-15 perc
Hal egészben 600 g 1.180 W 1. 8 perc’
2.90 W 2. 15-20 perc
Z06ldség, pl. borso 300 g 180 W 10-15 perc?®
Gylmolcs, pl. malna 300 g 180 W 6-9 perc®
GyUmolcs, pl. malna 500 g 1. 180 W 1. 8 perc
2.90 W 2. 5-10 perc?®
Vaj felolvasztasa* 125 g 1.180 W 1.1 perc*
2.90 W 2. 1-2 perc
Vaj felolvasztasa* 250 g 1.180 W 1. 1 perc
2.90 W 2. 2-4 perc
Egész kenyér 500 g 1.180 W 1. 8 perc'
2.90 W 2. 5-10 perc
Egész kenyér 1000 g 1. 180 W 1. 12 perc'
2.90 W 2. 10-20 perc
Sitemény, szaraz, pl. ke- 500 g 90 W 10-15 perc
vert tésztabol készilt
slitemény® ©
Sitemény, szaraz, pl. ke- 750 g 1.180 W 1. 5 perc
vert tésztabol készilt 2.90 W 2. 10-15 perc

stitemény®©

' Forditsa meg tobbszor az ételt.

o g B~ W N

Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastaol.

Kozben dvatosan keverje meg az ételt.

A csomagolast teljesen tavolitsa el.

Csak maz, tejszin, zselatin vagy krém nélkuli siteményeket olvasszon ki.
Valassza el egymastdl a siteménydarabokat.
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Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Idétartam
Sutemény, lédus, pl. gyu- 500 g 1.180 W 1. 5 perc
molcsds sitemény, turds 2.90 W 2. 15-20 perc
lepény®

Sdtemény, lédus, pl. gyU- 750 g 1.180 W 1. 7 perc
mdlcsos sttemény, turds 2.90 W 2. 15-20 perc
lepény®

' Forditsa meg tobbszor az ételt.

2 Forgatasnal a kiolvasztott részeket valassza el egymastdl.

3 Kozben dévatosan keverje meg az ételt.

4 A csomagolast teljesen tavolitsa el.

® Csak magz, tejszin, zselatin vagy krém nélkili siteményeket olvasszon Kki.

5 Vdlassza el egymastdl a siteménydarabokat.

Tippek a kévetkezo felolvasztashoz, Helyzet Tipp

felmelegitéshez és parolashoz mikrohullammal

Tartsa szem el6tt ezeket a tippeket j6 felolvasztasi, fel-
melegitési és parolasi eredményekhez mikrohullammal.

Helyzet

Tipp

Az étel tul szarazra sike-
ralt.

m Valasszon rovidebb
idétartamot vagy alac-
sonyabb mikrohullam-
teljesitmeényt.

m Fedje le az ételt és
adjon hozza tébb
folyadékot.
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Az étel az idb lejartakor

még nem olvadt fel, nem
melegedett at vagy puha.

Valasszon hosszabb id6-
tartamot. A nagyobb
mennyiségekhez és ma-
gasabb ételekhez hosz-
szabb id6 sziikséges.

Az étel az idb lejartakor

belil még nem készlilt el,
kivil viszont mar tulmele-

gedett.

m Kdzben keverje meg.
Valasszon alac-
sonyabb mikrohullam-
teljesitményt és hos-
szabb id&tartamot.

Felolvasztas utan a szar-

nyas vagy a hus beldl
még nem olvadt ki, kivdl
viszont elkezdett f6ni.

m Valasszon alac-
sonyabb mikrohullam-
teljesitményt.

= A nagy darabokat t6b-
bszoér forditsa meg.




16.3 Felmelegités
Készlléke alkalmas ételek melegitésére.

Felmelegités mikrohullammal

Vegye figyelembe a bedllitasi javaslatokat ételek mikro-
hullammal torténd felmelegitéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES - Forrazasveszély!
Folyadékok felforralasakor el6fordulhat a késleltetett
forras. Ez azt jelenti, hogy a folyadék a jellegzetes g6z-
buborékok megjelenése nélkill éri el a forrasi hémér-
sékletet. Legyen elévigyazatos mar az edény kismérté-
kd megmozdulasa esetén is. A forro folyadék hirtelen
kifuthat vagy kifréccsenhet.
» Melegitéskor mindig tegyen egy kanalat az edény-
be. Igy elkerilhetd a késleltetett forras.

v X
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FIGYELEM!

Ha a sutétér fala fémmel érintkezik, akkor szikrak kép-

z8dnek, amelyek karositjak a késziléket vagy tdnkrete-

szik az ajto bels6 lUveget.

» Ugyeljen arra, hogy a fémtargy - pl. egy kanal a po-
harban - legalabb 2 cm-re legyen a parolétér falatol
és az ajtd belsd oldalatodl.

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m  Zart, mikrohullamu siitéhdz megfelelé edényt hasz-
naljon. Fedélként hasznalhat egy tanyért vagy egy
specialis, mikrohullamu sutébe valo féliat is. Vegye
ki a készételt a csomagolasbdl.

m Tegye az edényt a sutétér aljara.

Az ételeket kbzben 2-3-szor forditsa meg vagy keve-

rje meg.

Az ételeket felmelegités utan pihentesse 2-50percig.
m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény
nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Idétartam
MenU, egytalétel, készétel 600 W 5-8 perc
(2-3 dsszetevivel)

ltalok’ 125 ml 900 W 0,5-1 perc®?®
talok’ 200 ml 900 W 1-2 perc®?®
talok’ 500 ml 900 W 3-4 perc®?
Bébiételek, pl. tejestiveg* 50 ml 360 W kb. 0,5 perc®®
Bébiételek, pl. tejestiveg” 100 ml 360 W 0,5-1 perc*®
Bébiételek, pl. tejestiveg* 200 ml 360 W 1-2 perc*®
Leves, 1 csésze csészénként 175 g 600 W 1-2 perc
Leves, 2 csésze csészénként 175 g 600 W 2-3 perc
Hus martasban’ 500 g 600 W 7-10 perc
Egytalétel 400 g 600 W 5-7 perc
Egytalétel 800 g 600 W 7-8 perc
Zbldség, 1 adag 150 g 600 W 2-3 perc
Z0ldség, 2 adag 300 g 600 W 3-5 perc

' Tegyen egy kanalat az edénybe.

2 Az alkoholtartalmu italokat nem szabad tdlheviteni.
3 Kbzben ellendrizze az ételt.

4 A bébiételt cumi vagy fed6 nélkil melegitse.

5 Felmelegités utan mindig jol razza 6ssze az ételt.
5 Feltétlentl ellendrizze a hémérsékletet.

7 Vélassza el egymastdl a huisszeleteket.

Mélyhiitott ételek melegitése mikrohullammal

Vegye figyelembe a bedllitasi javaslatokat ételek mikrohullammal térténd felmelegitéséhez.

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m  Zart, mikrohullamu sit6héz megfelel6 edényt hasznaljon. Fedélként hasznalhat egy tanyért vagy egy specialis, mi-
krohullamu stt8be vald fdliat is. Vegye ki a készételt a csomagolasbal.
m Az ételeket laposan teritse el az edényben. A lapos ételek gyorsabban parolddnak, mint a magasabbak.

Tegye az edényt a sitétér aljara.

Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogdt.
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m Az ételeket kdzben 2-3-szor forditsa meg vagy keverje meg.

m Az ételeket felmelegités utan pihentesse 2-5°percig.

m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

m Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Csak enyhén sdzzon és fliszerezzen.

Etelfélék Sualy Mikrohullam-teljesitmény Idétartam
MenU, egytalétel, készétel 300-400 g 600 W 8-13 perc
(2-3 dsszetevivel)

leves 400 g 600 W 8-12 perc
Egytalételek 500 g 600 W 10-15 perc
Husszeletek vagy husdara- 500 g 600 W 10-15 perc
bok martasban, pl. porkolt

Hal, pl. filé 400 g 600 W 10-15 perc
Felfujtak, pl. lasagne, 450 g 600 W 10-15 perc
cannelloni

Koretek, pl. rizs, tészta' 250 ¢ 600 W 3-7 perc
Koretek, pl. rizs, tészta' 500 g 600 W 8-12 perc
ZB8ldség, pl. borsd, brokko- 300 g 600 W 7-11 perc
li, répa’

Z06ldség, pl. borsd, brokko- 600 g 600 W 14-17 perc
li, répa’

Spendtkrém? 450 g 600 W 10-15 perc

' Adjon az ételhez kevés folyadékot.
2 Viz hozzdadasa nélkil f6zze az ételt.

16.4 Fozés

Készlléke alkalmas ételek parolasara.

Parolas mikrohullammal

Megjegyzés:
Elkészitési javaslatok

m Tegye az edényt a sut6tér aljara.

m Az ételeket laposan teritse el az edényben. A lapos ételek gyorsabban parolddnak, mint a magasabbak.

Zart, mikrohullamu sit6hdz megfelelé edényt hasznaljon. Fedélként hasznalhat egy tanyért vagy egy specialis, mi-
krohullamu siit6be vald fdliat is. Vegye ki a készételt a csomagolasbol.

m Az ételek sajat ize messzemenden megmarad. Csak enyhén sdzzon és fliszerezzen.

m Az ételeket felmelegités utan pihentesse 2-5°percig.

m Az ételek hét adnak le az edénynek. Az edény nagyon forrd lehet. Hasznaljon edényfogot.

= Ha a csomagolason 600 wattnal magasabb teljesitmény szerepel, akkor is legfeljebb 600 wattot hasznaljon az
étel stitéséhez. Sziikség esetén a megadott id6t hosszabbitsa meg a kivant eredmény elérésaig.

Etelfélék Sualy Mikrohullam-teljesitmény Idétartam

Egész csirke, friss, belsésé- 1200 g 600 W 25-30 perc

gek nélkil’

Halfilé, friss 400 g 600 W 7-12 perc

Zo6ldség, friss®®* 250 g 600 W 6-10 perc

Zoldség, friss®®* 500 g 600 W 10-15 perc

Burgonya®** 250 g 600 W 8-10 perc

Burgonya®** 500 g 600 W 10-15 perc

Burgonya® > * 750 g 600 W 15-22 perc

A teljes id6 1/2-e utan forditsa meg az ételt.

Egyenl6 nagysagu darabokra vagja.

Adjon az ételhez egy kevés vizet.

Kbézben dvatosan keverje meg az ételt.

Kétszeres mennyiségl folyadékot adjon hozza.

A pattogatott kukorica zacskoéjat mindig helyezze (ivegtanyérra. Tartsa be a gyartd utasitasait.
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Etelfélék Suly Mikrohullam-teljesitmény Idétartam
Rizs® 125 g 1.600 W 1. 4-6 perc
2.180 W 2. 12-15 perc
Rizs® 250 g 1. 600 W 1. 6-8 perc
2.180 W 2. 15-18 perc
Edességek, pl. puding 500 ml 600 W 6-8 perc
(porbol)*
Gylumolcs, bef6tt* 500 ml 600 W 9-12 perc
Mikrohullammal készithet6  zacskdnként 100 g 600 W 2,5-3,5 perc
popcorn®

' A teljes id6 1/2-e utan forditsa meg az ételt.

Egyenl6 nagysagu darabokra vagija.

3 Adjon az ételhez egy kevés vizet.

4 Kozben dvatosan keverje meg az ételt.

® Kétszeres mennyiségli folyadékot adjon hozza.

5 A pattogatott kukorica zacskdéjat mindig helyezze lvegtanyérra. Tartsa be a gyartd utasitasait.

N

16.5 Probaételek

Ezeket az attekintéseket a vizsgald intézmények szamara készitettiik, hogy megkdnnyitsik a készilék EN
60350-1:2013 ill. IEC 60350-1:2011, valamint az EN 60705:2012, IEC 60705:2010 szabvany szerinti ellenérzését.

Parolas mikrohullammal

Etel Mikrohullam-teljesitmény Idétartam percben Megjegyzés
W-ban
Tojasos tej, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 perc Pyrexforma
2.180 W 2. 8-10 perc
Piskdta, 475 g 600 W 7-9 perc Pyrexforma @22 cm.
Vagdalt hus, 900 g 600 W 25-30 perc Pyrexforma @28 cm hosz-
szU

Felolvasztas mikrohullammal
Beallitasi javaslatok mikrohullammal t6rténé kiolvasztashoz.

Etel Mikrohullam-teljesitmény Idétartam percben Megjegyzés
W-ban
Hus, 500 g 1.180 W 1. 8 perc Pyrexforma @24 cm.
2.90 W 2. 7-10 perc
vagy "Hus felolvasztasa"
program

17 Szerelési utmutato

Vegye figyelembe ezeket az informacidkat a késziilék . , . ,
osgzyeszg?/elésénél. 17.1 Biztonsagos 6sszeszerelés

A termék Osszeszerelése soran tartsa be eze-

ket a biztonsagi eldirasokat.

m Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerel§ felelGs a felal-
litasi helyen vald kifogastalan mikodésért.

m Kicsomagolas utan ellendrizze a ké-
szuléket. Szallitasi sérulés esetén ne csatla-
koztassa.

45



hu Szerelési Utmutatd

= Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a csoma-
goldanyagokat és az 6ntapados foliat a
sutétérbdl és az ajtoraol.

m A tartozékok beszereléséhez vegye figye-
lembe a szerelési utmutatot.

m A beépitett butoroknak 90 °C-ig, a szom-
szédos butorlapoknak 65 °C-ig hdallonak
kell lennitk.

m A készuléket ne épitse be dekor- vagy
butorajtd moégé. Tulhevilés miatti veszély
all fenn.

® A butor kivagasi munkait a készulék be-
helyezése elbtt kell elvégezni. Tavolitsa el a
forgacsot. Akadalyozhatja az elektromos ré-
szek mikddeseét.

m A csatlakozddugo nélkuli készuléket csak
hivatalos engedéllyel rendelkezd szakem-
ber csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas
miatt keletkezett karokra nem vonatkozik a
garancia.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szerelésnél hozzaférhetd részek széle éles
lehet és vagasi sérlléseket okozhat.

» Viseljen véddkesztydit.

A\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozovezeték

€s nem engedélyezett adapterek hasznalata

veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy
tObbszoros csatlakozdaljzatot.

» Ha a haldzati csatlakozovezeték tul rovid,
forduljon a vevdszolgalathoz.

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptere-
ket hasznaljon.

17.2 Késziilékméretek
Itt taldlja a készllék méreteit.
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17.3 Beépitett butor

Ez a készulék kizardlag beépitésre készllt. A késziilé-
ket nem asztalon vagy szekrény belsejében valdé hasz-
nalatra tervezték.

A beépitett szekrénynek a készllék mogott nem lehet
hatfala. A fal és a szekrény alja vagy a felette 1évé
szekrény hatfala kozott tartson legalabb 35 mm tavol-
sagot.

A beépitett szekrény el6lapjan 50 cm2-es szell6z6nyi-
lasnak kell lennie. Ehhez a nyilaszard aljat kell vissza-
vagni vagy szell6zéracsot kell felszerelni.

A szell6z8nyilas nélkili atépitett butor esetében az ol-
dalfalak hatso részén kell 200 cm?-es szell§z8nyilast ki-
alakitani.

A szell6zényilasokat és az elszivd nyilasait nem szabad
lefedni.

A készllék csatlakozdaljzatanak a sraffozott felllet tar-
tomanyaban [@) vagy a beépitendd tertleten kivil kell
lennie.

A nem rogzitett butorokat kereskedelmi forgalomban
kaphat6 szogvassal [b] régzitse a falhoz.

. @v%@g@@
)

| |

50 300
1 _'4—50 d

17.4 Elektromos csatlakoztatas

A készllék biztonsagos elekiromos csatlakoztatasa ér-
dekében tartsa be ezeket az el6irasokat.

/\ FIGYELMEZTETES - Veszély: magnesesség!

A készllék allandd magneseket tartalmaz. Ezek befo-

lyasolhatjak az elektronikus implantatumok, pl. szivrit-

mus-szabalyozo vagy inzulinpumpa mikodeését.

» Az elektronikus implantatumot viselé személyeknek
legalabb 10 cm tavolsagot kell tartani a késziléktél.

m A készilék az |I. érintésvédelmi osztalynak felel meg,
és csak véddvezetb-csatlakozdval lizemeltethetd.

m A biztositékkiosztasnak meg kell felelnie a tipustab-
lan megadott teljesitménynek és a helyi elSirdsok-
nak.

= A szerelési munkaknal a készlléknek feszlliség-
mentesnek kell lennie.

® Ha a csatlakozddugd a beszerelést kdvetéen nem
érhetd el, szerelési oldalrdl tobbpdlusu elvalasztd
berendezést kell beépiteni legalabb 3 mm-es érint-
kezbkozzel.

m A késziléket csak el6irasszerlien felszerelt védé-
érintkezds dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni.

m Az érintésvédelmet a beszereléssel biztositani kell.



17.5 Beépités munkalap ala

Munkalap ala térténd beépitésnél vegye figyelembe a
beépitési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.

A készllék szell6zéséhez az elvalasztdlapon egy szells-
z6nyilasnak kell lennie.

min.
3550

’\>
- 560"

A munkalapot rogziteni kell a beépitéshez hasznalt bu-
torhoz.

17.6 Beszerelés f6zdlap ala

Ha a készlilék f6z6felllet ala kerll beépitésre, be kell
tartani a minimalis méreteket, adott esetben az alapot
is beleszamitva.
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A szlkséges minimalis tavolsagbdl [b] adodik a minima-
lis munkalapvastagsag [al.

(@ felliletbdl [a] feliilettel [b] mm-

Fo6zolap tipusa

kiemelkedd, szintben, ben

mm-ben mm-ben
Indukcios f6z6lap 48 49 5
Teljes fellletd in- 58 59 5
dukcids f6z6lap
Gaz f6zblap 38 49 5
Uvegkeramia f6- 38 41 2
z6lap

Vegye figyelembe a f6z6lap dsszeszerelési utmutatdjat.

Szerelési Utmutatdé hu

17.7 Beépités magas szekrénybe

Vegye figyelembe az allé szekrényre vonatkozd beépi-
tési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.

A készllék szell6zéséhez az elvalasztélapokon egy
szell6zényilasnak kell lennie.

]
min. 550
S

~ |

Ha a magas szekrénynek az elemhatfalakon kivil még
egy hatfala van, akkor azt el kell tavolitani.

A készlléket csak olyan magasan épitse be, hogy a
tartozékokat kdnnyedén ki lehessen venni.

17.8 Kombinacié melegitofidkkal

El6szor szerelje be a melegitéfidkot. Vegye figyelembe
a meleqitéfiok szerelési Utmutatodjat.

Tolja a készuleket a melegitéfiokon a beépitett szek-
rénybe. Ugyeljen arra, hogy betolaskor a melegitéfiok
kezel6felllete ne sériljon.

17.9 Sarokbeépités

Vegye figyelembe a sarokbeépitésre vonatkozd beépi-
tési méreteket és a biztonsagi tavolsagokat.

L 2 | 2

N I

Ahhoz, hogy a készllék ajtajat ki lehessen nyitni, a sa-
rokbeépitésnél vegye figyelembe a minimalis mérete-
ket. A méret [@l fligg a butorlap és a fogantyl vastagsa-
gatol.

17.10 A késziilék beszerelése

FIGYELEM!

Akkus csavarozd hasznalata esetén a kezelbfelliletek

megsérllhetnek.

» A kezel6fellletek rogzitéséhez ne hasznaljon akkus
csavarozot.

1. A készlléket teljesen tolja be.
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A csatlakozokabelt ne torje meg, ne csiptesse be
vagy ne huzza at éles széleken.

2. |gazitsa kdzépre a késziléket.

3. Csavarozza fel a készliléket a butorra.

4. Tavolitsa el a csomagoldanyagokat és az 6ntapa-
dos foliat a sttétérbdl és az ajtordl.

Megjegyzés: A munkalap és a készllék kdzotti rést ne

zarja le szegélyléccel.

A készllékszekrény oldalfalaira tilos hé ellen védé éce-

ket szerelni.

17.11 A késziilék kiszerelése

1. Fesziltségmentesitse a késziiléket.
2. Csavarja ki a rogzit6écsavarokat.
3. Kissé emelje fel a készlléket és teljesen huzza ki.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogodine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg ins-
trukcje.

® [nstrukcje nalezy zachowac i starannie pr-
zechowywac jako zrodto informacii, a takze
z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zos-
tato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

Bezpieczenstwo pl

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie bez wtyczki moze podtgczyC wy-

tgcznie specijalista z odpowiednimi uprawnie-

niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje

szkdd wynikajgcych z nieprawidtowego podtag-

czenia urzadzenia.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania zapew-

nione jest tylko po prawidtowym zamontowa-

niu zgodnie z instrukcjg montazu. Monter jest

odpowiedzialny za prawidtowe dziatanie w

miejscu instalacji urzadzenia.

Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie:

= do przygotowywania potraw i napojow.

m pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

® W gospodarstwie domowym i podobnych
zastosowaniach, jak na przyktad w kuchni
dla pracownikow w sklepach, biurach oraz
innych obszarach handlowych; w gospodar-
stwach rolnych, przez klientow w hotelach i
innych obiektach mieszkalnych i pensjona-
tach.

®» do wysokosci 4000 metrow nad poziomem
morza.

To urzadzenie jest zgodne z normg EN 55011
wzgl. CISPR 11. Jest to produkt Grupy 2 i kla-
sy B. Grupa 2 oznacza, ze mikrofale wytwa-
rzane sg w celu ogrzania artykutow spozyw-
czych. Klasa B oznacza, ze urzgdzenie prze-
znaczone jest do uzytku domowego.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne 0 sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stad zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewdd sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.
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1.4 Bezpieczne uzytkowanie

Zawsze prawidtowo wsuwac¢ wyposazenie do
komory piekarnika.
- "Akcesoria", Strona 55

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Przechowywane w komorze piekarnika tatwo-
palne przedmioty mogg sie zapalic.

» Nigdy nie przechowywac tatwopalnych
przedmiotdw w komorze piekarnika.

» Gdy w urzadzeniu pojawia sie dym, wytg-
czyC urzadzenie lub wyciggngC wtyczke a
drzwi zostawi¢ zamkniete, by ugasi¢ ewen-
tualne ptomienie.

Resztki jedzenia, ttuszcz | sos z pieczenia mo-

gq sie zapalic.

» Przed uruchomieniem nalezy usunac wiek-
Sze zanieczyszczenia w komorze piekarnika
Z elementow grzewczych i wyposazenia.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Akcesoria i naczynia bardzo sie nagrzewaja.

» Do wyjmowania gorgcego wyposazenia lub
naczyn z komory piekarnika zawsze uzywac
tapek kuchennych.

Opary alkoholowe mogag zapali¢ sie w gorgcej

komorze piekarnika.

» Do potraw uzywac wytgcznie niewielkich ilo-
Sci wysokoprocentowych napojow.

» Ostroznie otwierac¢ drzwi urzadzenia.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacii.
» Nie dotykaC goracych elementow.
» Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.
Podczas otwierania drzwiczek urzgdzenia mo-
ze wydostawac sie gorgca para. W zaleznosci
od temperatury para moze by¢ niewidoczna.
» Ostroznie otwierac drzwi urzgdzenia.
» Nie pozwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.
Woda w gorgcej komorze piekarnika moze
prowadzi¢ do powstania gorgcej pary wodnej.
» Nigdy nie wlewac¢ wody do gorgcej komory
piekarnika.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Porysowane szkto lub drzwiczki urzadzenia

mogq sie rozprysngc.

» Nie nalezy uzywac ostrych srodkdw czysz-
czacych o wtasciwosciach sciernych ani
ostrych metalowych skrobakdw do czysz-
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czenia szyby drzwi urzgdzenia, poniewaz
mogg one porysowac powierzchnie.
Zawiasy drzwi urzgdzenia poruszajg sie pod-
czas otwierania i zamykania drzwi, w zwigzku
z tym istnieje ryzyko przytrzasniecia sie.
» Nie dotyka¢ zawiasow.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tacznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu siecio-
wego tego urzgdzenia nalezy zlecic jego
wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifi-
kowang osobe, co jest koniecznym warun-
kiem wykluczenia zagrozen.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd

sieciowy stanowig powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzadzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewo-
du przytgczeniowego z przedmiotami za-
konczonymi ostrym czubkiem i ostrymi kra-
wedziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie
modyfikowac¢ przewodu przytgczeniowego.

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia pragdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie witgczac¢ uszkodzonego urzgdze-
nia.

» Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jezeli jego
powierzchnia jest peknieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggnag¢ za przewdd przytgczenio-
wy, aby odtgczy¢ urzadzenie od sieci. Za-
wsze ciggngc za wtyczke przewodu przyta-
czeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub
przewodu przytgczeniowego nalezy natych-
miast wyciggngc¢ wtyczke przewodu przytg-
czeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej.

» Wezwac serwis. — Strona 64



/A\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo:

oddziatywanie magnetyczne!

W panelu obstugi lub elementach obstugi

znajdujg sie magnesy trwate. Mogg one mie¢

wptyw na dziatanie implantow elektronicznych,

np. rozrusznikow serca lub pomp insulino-

wych.

» Posiadacze implantow elektronicznych mu-
szg zawsze zachowywac odlegtos¢ co naj-
mniej 10 cm od panelu obstugi.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

SiC sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

1.5 Mikrofale

PRZECZYTAC UWAZNIE WAZNE INFORMA-
CJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | ZA-
CHOWAC DO WYKORZYSTANIA W PRZY-
SZtOSCl

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzycie urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-

niem jest niebezpieczne i moze spowodowac

szkody. Na przyktad podgrzane kapcie lub
poduszki wypetnione ziarnem lub zbozem mo-
ga sie zapali¢ nawet po kilku godzinach.

» Nigdy nie suszyC zywnosSci ani odziezy za
pomocyg urzgdzenia.

» Nigdy nie podgrzewac¢ w urzgdzeniu kapci,
poduszek wypetnionych ziarnem lub tuska-
mi zbdz, ggbek, wilgotnych Sciereczek itp.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie do
przygotowywania potraw i napojow.

Produkty spozywcze, ich opakowania i pojem-

niki moga sie zapalic.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
produktow w opakowaniach izotermicz-
nych.

» Nigdy bez nadzoru nie podgrzewac potraw
w pojemnikach z tworzywa sztucznego, pa-
pieru lub z innych palnych materiatow.

Bezpieczenstwo pl

» W zadnym wypadku nie wolno nastawiac
zbyt duzej mocy mikrofal ani zbyt dtugiego
czasu grzania. Nalezy przestrzegac wska-
zOowek podanych w instrukcji obstugi.

» W zadnym wypadku nie wolno suszy¢ pro-
duktow spozywczych przy uzyciu mikrofal.

» Nie podgrzewac ani nie rozmrazac¢ produk-
tow spozywczych o niskiej zawartosci wo-
dy, np. chleba, z zastosowaniem zbyt duzej
mocy lub przez zbyt dtugi czas.

Olej spozywczy moze sie zapalic.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
w kuchence mikrofalowej samego oleju ja-
dalnego.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Ptyny lub pozywienie w szczelnie zamknietych

naczyniach mogg lekko eksplodowad.

» Nigdy nie podgrzewac ptyndw ani pozywie-
nia w szczelnie zamknietych naczyniach.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

W trakcie podgrzewania, ale rowniez juz po

podgrzaniu, produkty ze skorupka, tuping lub

skérka moga sie rozprysngc.

» Nigdy nie gotowac jajek w skorupkach ani
nie podgrzewac¢ w skorupkach jaj ugotowa-
nych na twardo.

» Nigdy nie gotowac skorupiakow.

» W przypadku jajek sadzonych lub w szklan-
ce trzeba najpierw naktuc¢ zottko.

» tupina lub skoérka produktow, np. jabtek,
pomidordw, ziemniakow lub kietbasek, mo-
ze popekac. Przed podgrzewaniem nalezy
naktuc¢ tupine lub skorke.

Ciepto w pozywieniu dla niemowlat rozprowa-

dza sie nierownomiernie.

» W zadnym wypadku nie wolno podgrzewac
pozywienia dla niemowlagt w zamknietych
naczyniach.

» Zawsze nalezy zdejmowac pokrywke lub
smoczek.

» Po podgrzaniu dobrze wymieszac lub
wstrzgsnad.

» Przed podaniem dziecku nalezy sprawdzi¢
temperature pozywienia.

Podgrzane potrawy oddajg ciepto. Naczynie

moze byc¢ gorgce.

» Do wyjmowania naczyn lub wyposazenia z
komory piekarnika zawsze uzywac tapek
kuchennych.
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W przypadku podgrzewania produktéw w her-
metycznych opakowaniach moze dojs¢ do po-
rozrywania opakowania.

» Zawsze przestrzega¢ wskazoéwek podanych
na opakowaniu.

» Do wyjmowania potraw z komory piekarni-
ka zawsze uzywac tapek kuchennych.

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas

eksploataciji.

» Nie dotyka¢ gorgcych elementow.

» Nie zezwalac¢ dzieciom na zblizanie sie.

Uzycie urzgdzenia niezgodnie z przeznacze-

niem jest niebezpieczne. Zbyt gorgce kapcie,

poduszki wypetnione ziarnami lub tuskami
zbdz, wilgotne Sciereczki i tym podobne mogag
spowodowac oparzenia.

» Nigdy nie suszyC zywnosci ani odziezy za
pomocyg urzadzenia.

» Nigdy nie podgrzewac¢ w urzgdzeniu kapci,
poduszek wypetnionych ziarnem lub tuska-
mi zbdz, ggbek, wilgotnych Sciereczek itp.

» Urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie do
przygotowywania potraw i napojow.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!
Podczas podgrzewania ptyndw moze dojs¢
do zahamowania wrzenia. Oznacza to, ze tem-
peratura wrzenia jest osiggana bez powstawa-
nia typowych pecherzykow powietrza. Zacho-
wac ostroznos¢ nawet przy niewielkim wstrzg-
sie naczynia. Gorgcy ptyn moze nagle wyki-
piec i rozpryskiwac sie.
» Podczas podgrzewania ptynu zawsze nale-
zy wktadac tyzke do naczynia. W ten spo-
sOb zapobiega sie zahamowaniu wrzenia.

v X

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!

Nieodpowiednie naczynia moga popekac. Na-
czynia porcelanowe lub ceramiczne mogg
mie¢ drobne pory w uchwytach lub pokryw-
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kach. Za tymi otworami znajduje sie pusta

przestrzen. Wilgoc, ktora wnikneta do pustej

przestrzeni, moze spowodowac pekniecie na-
czynia.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn nadajg-
cych sie do uzycia w kuchenkach mikrofa-
lowych.

Naczynia i pojemniki wykonane z metalu lub

naczynia z metalowymi elementami mogg po-

wodowac iskrzenie w przypadku stosowania
trybu samych mikrofal. Urzgdzenie ulegnie
uszkodzeniu.

» Nigdy nie uzywa¢ metalowych pojemnikdw
w trybie samych mikrofal.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie naczyn nadajg-
cych sie do uzycia w kuchenkach mikrofa-
lowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia
pradem!

Urzadzenie pracuje pod wysokim napieciem.
» Zdejmowanie obudowy jest zabronione.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko znacznego

uszczerbku na zdrowiu!

Niedostateczne czyszczenie moze zniszczy¢

powierzchnie urzgdzenia, skroci¢ czas jego

uzytkowania i doprowadzi¢ do niebezpiecz-
nych sytuaciji, jak np. wydostawanie sie mikro-
fal.

» Regularnie czysci¢ urzadzenie i natych-
miast usuwac z niego resztki pozywienia.

» Dopilnowac, aby komora piekarnika,
drzwiczki i przylga drzwiowa byty zawsze
czyste.

— "Czyszczenie i pielegnacja”, Strona 61
Nigdy nie uzywac urzadzenia, jesli drzwiczki
komory gotowania sg uszkodzone. Z urzgdze-
nia mogg wydostawac sie mikrofale.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, jesli drzwi ko-
mory piekarnika lub rama z tworzywa
sztucznego sg uszkodzone.

» Naprawy przeprowadzac jedynie za posred-
nictwem serwisu.

Z urzadzen bez pokrywy obudowy wydobywa-

ja sie mikrofale.

» Nigdy nie zdejmowac pokrywy obudowy.

» W sprawie konserwacji lub naprawy urzg-
dzenia zwrdcic sie do serwisu.
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2 Wykluczanie szkéd materialnych

2.1 Informacje ogélne

UWAGA!

Wilgo¢ utrzymujgca sie przez diugi czas w piekarniku

prowadzi do korozji.

» Po kazdym gotowaniu wytrze¢ skondensowang wo-
de.

» Wilgotnych produktéw spozywczych nie przechowy-
wac przez dtuzszy czas w zamknietej komorze pie-
karnika.

» Nie przechowywac potraw w komorze piekarnika.

Uzywanie drzwi urzgdzenia jako miejsca do siedzenia

lub odktadania przedmiotéw moze spowodowacé uszko-

dzenie drzwi urzgdzenia.

» Nie stawag, nie siadac, nie wieszac sie ani nie opie-
rac¢ sie na drzwiach urzadzenia.

W zaleznosci od typu urzadzenia akcesoria elementy

wyposazenia mogg zarysowac szybe w drzwiach pod-

czas zamykania drzwi.

» Elementy wyposazenia wsuwac zawsze do oporu do
komory piekarnika.

2.2 Mikrofale

Podczas uzywania mikrofal nalezy przestrzegac¢ poda-

nych nizej zasad bezpieczenstwa.

UWAGA!

Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktdre mogg uszkodzi¢ urzgdzenie lub zniszczy¢

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

Tacki aluminiowe w urzgdzeniu mogg powodowac po-

wstawanie iskier. Powstajgce iskry mogg uszkodzic

urzgdzenie.

» Nie uzywac tacek aluminiowych.

Eksploatacja urzgdzenia bez potraw w komorze piekar-

nika prowadzi do przecigzenia.

» Nigdy nie wtacza¢ mikrofal, jesli w komorze piekar-
nika nie ma zadnej potrawy. Wyjatek stanowi krotki
test naczyn.

&=l

v | X

Podczas wielokrotnego, nastepujgcego bezposrednio

PO sobie przygotowywania popcornu za pomocg mikro-

fal zastosowanie zbyt duzej mocy mikrofal moze spo-

wodowac uszkodzenie komory piekarnika.

» Pomiedzy przygotowaniami pozostawi¢ urzgdzenie
przez kilka minut do ostudzenia.

» Nigdy nie nastawiac¢ zbyt duzej mocy mikrofal.

» Uzywac¢ maksymalnie mocy 600 W.

» Torebke z popcornem ktas¢ zawsze na szklanym ta-
lerzu.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos$¢é

3.1 Usuwanie opakowania
Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i
nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii
Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazdwkami
zZuzywa mniej pradu.

Ukry¢ zegar w trybie czuwania.
m Urzadzenie oszczedza energie w trybie czuwania.
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4 Poznawanie urzadzenia

4.1 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzadze-
nia i zapewnia informacje o jego stanie.

Zaleznie od typu urzadzenia pokazane na ilustracji de-
tale, takie jak kolor czy ksztatt, mogg by¢ inne.

on Lﬂ @ ﬁ tart
Z/900W
e Q@ 01m00s &0
off @ @] stop
Przyciski

Przyciski umozliwiajg bezposredni wybodr réznych funkcii.

Przyciski
Przyciski posiadajg punkt oporu. .W celu wta-
czenia danej funkcji nalezy nacisng¢ odpowied-
ni przycisk.

S

Pola dotykowe
Za pomocg pol dotykowych mozna bezposred-
nio ustawiac rézne funkcje.

=

Pierscien obstugi

Pierscient obstugi mozna swobodnie obracac
zarowno w lewo, jak i w prawo. Nacisng¢ lekko
pierscien obstugi i obrdocié palcem w zgdanym
kierunku.

Wyswietlacz
Na wyswietlaczu widoczne sg aktualne wartosci
ustawien, mozliwosci wyboru lub informacije i
wskazowki.

Symbol Przycisk Zastosowanie
® on/off Wtgczanie lub wytgczanie urzgdzenia
)] start/stop Witgczenie lub przerwanie trybu pracy

Pola dotykowe

Pola dotykowe to powierzchnie reagujgce na dotyk. Aby wybra¢ odpowiednig funkcje, nalezy dotkng¢ odpowiedniego

pola.

Symbol Pole dotykowe Zastosowanie

90 Moc mikrofal Ustawianie wartosci 90 W

180 Moc mikrofal Ustawianie wartosci 180 W

360 Moc mikrofal Ustawianie wartosci 360 W

600 Moc mikrofal Ustawianie wartosci 600 W

900 Moc mikrofal Ustawianie wartosci 900 W

@ Funkcje zegara Wybadr funkciji zegara

Programy Wybdr programu

£3 Waga Wybdr wagi wprowadzanej do usta-
wien programu

i Informacja Wyswietlanie informacji lub wywoty-

wanie ustawient podstawowych przez
dtugie nacisniecie (ok. 3 s)

Uwaga: Gdy i Swieci sie, dotknac i, aby wyswietlac¢
przez kilka sekund informacije.

Pole dotykowe, ktdrego wartos¢ mozna zmieni¢ na wy-
Swietlaczu lub ktdra jest wyswietlana na pierwszym pla-
nie, swieci sie na czerwono.
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Pierscien obstugi

Pierscien obstugi umozliwia zmiane wartosci ustawien,
ktore sgwidoczne na wyswietlaczu.

W przypadku wiekszosci list wyboru, np. listy progra-
mow, po przewinieciu do ostatniego punktu pojawia sie
ponownie punkt pierwszy. Jezeli ustawiona zostata mi-



nimalna lub maksymalna wartosé¢, w przypadku niekto-
rych list wyboru, np. wartosci czasu trwania, nalezy ob-
racac pierscien obstugi w przeciwnym kierunku.

Wyswietlacz

Na wyswietlaczu wyswietlane sg aktualne wartosci usta-
wien lub mozliwosci wyboru.

Wyswietlacz Opis

Wyrdznienie Wyrdzniong wartos¢ moz-
na od razu zmienic¢, bez
koniecznosci wczesniej-
szego dokonania wyboru
tej wartosci. Po wigczeniu
trybu pracy wyrdzniony
jest zawsze czas trwania.
W trakcie dokonywania
zmiany wyrdznionej warto-
Sci za pomocg pierscienia
obstugi, tylko ta wartosé
jest widoczna na wyswie-
tlaczu w powiekszeniu.

Powiekszenie

Linia okregu

Na zewnetrznej krawedzi wyswietlacza widoczna jest
sie linia w ksztatcie okregu.

W trakcie dokonywania zmiany wartosci linia okregu
wskazuje, w ktérym miejscu listy wyboru znajduje sie
uzytkownik.

W zaleznosci od zakresu ustawien i dtugosci Isity wybo-
ru linia okregu jest ciggta lub podzielona na segmenty.
W trakcie pracy urzadzenia linia okregu wskazuje po-
step i wypetnia sie w odstepach sekundowych kolorem
czerwonym. Po kazdej petnej minucie segmenty wypet-
niajg sie ponownie od poczatku. W przypadku odlicza-
nego czasu trwania co sekunde gasnie jeden segment.

Akcesoria pl

4.2 Komora piekarnika

Funkcje w komorze piekarnika utatwiajg prace urzgdze-
nia.

Oswietlenie komory piekarnika

Oswietlenie komory piekarnika wtacza sie po otwarciu
drzwi urzadzenia. Jesli drzwi pozostang otwarte przez
ponad ok. 5 minut, oswietlenie ponownie sie wytgczy.
W przypadku wiekszosci rodzajéw grzania i funkcji
oswietlenie komory piekarnika jest wtgczone w trakcie
pracy. Po zakoniczeniu trybu pracy oswietlenie komory
piekarnika wytgcza sie.

Wentylator

Wentylator wigcza sie i wytgcza, gdy jest to konieczne.
Ciepte powietrze wydostaje sie przez szczeliny wentyla-
cyjne nad drzwiami urzadzenia.

UWAGA!

Zastoniecie szczelin wentylacyjnych spowoduje prze-
grzanie urzgdzenia.

» Nie zakrywac szczelin wentylacyjnych.

Aby po zakonczeniu trybu pracy komora piekarnika
szybciej ostygta, wentylator pozostaje jeszcze przez pe-
wien czas wigczony. Jesli urzgdzenie pracuje w trybie
mikrofal, pozostanie zimne, ale wentylator witgczy sie
mimo to. Wentylator moze pracowac dalej nawet po za-
konczeniu pracy w trybie mikrofal.

Skropliny

Podczas gotowania/pieczenia moze dojs¢ do konden-
sacji pary wodnej w komorze piekarnika oraz przy
drzwiach urzadzenia. Wystepowanie wody skondenso-
wanej jest normalnym zjawiskiem i nie ma wptywu na
dziatania urzgdzenia. Po zakonczeniu gotowania/pie-
czenia skondensowang wode nalezy wytrzed.

5 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementdw wyposazenia. Sg one
doktadnie dostosowane do urzadzenia.

Akcesoria Zastosowanie

Szklana blacha do piecze- m Do rozmrazania potraw
nia = Gotowanie potraw

6 Przed pierwszym uzyciem

Dokonac¢ ustawien wymaganych przed pierwszym uru-
chomieniem. Wyczyscic¢ urzadzenie i akcesoria.

6.1 Pierwsze uruchomienie

Po podtaczeniu do instalacji elektrycznej lub po prze-
rwie w zasilaniu pojawiajg sie ustawienia, ktére nalezy
wprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia.
Uwagi
m  Ustawienia te mozna w kazdej chwili dopasowac w
ustawieniach podstawowych.
— "Ustawienia podstawowe", Strona 60

= Drzwi urzadzenia otworzy¢ i zamknac w celu prze-
prowadzenia kontroli wewnetrznej przed pierwszym
uruchomieniem, jak réwniez po kazdej awarii zasila-
nia.

Ustawianie jezyka

1. Za pomocg pierscienia obstugi ustawic¢ jezyk.

2. Nacisnaé Ol

v Wyswietlacz pokazuje nastepne ustawienie.

Ustawianie godziny

1. Za pomocg pierscienia obstugi ustawi¢ godzine.

2. Nacisnaé Ol

v Na wyswietlaczu pojawia sie informacja o zakoncze-
niu procesu pierwszego uruchomienia urzadzenia.
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Uwaga: W

— "Ustawienia podstawowe", Strona 60 zdefiniowad,
czy przy wytgczonym urzadzeniu na wyswietlaczu wi-
doczna jest godzina, czy nie.

6.2 Czyszczenie wyposazenia

» Doktadnie wyczysci¢ wyposazenie roztworem wody
z detergentem oraz miekkg Sciereczka.

7 Podstawowy sposob obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

Wigczy¢ urzadzenie przyciskiem O.

v Wszystkie pola dotykowe swiecg sie na czerwono.
Na wyswietlaczu pojawia sie logo firmy Bosch, a na-
stepnie maksymalna moc mikrofal.

v Urzadzenie jest gotowe do pracy.

v [@ $wieci sie na czerwono.

7.2 Wytaczanie urzadzenia

» Wylgczyé urzgdzenie za pomocg O.

v Urzadzenie przerywa wykonywanie biezgcych funk-
Cji.

v Na wyswietlaczu widoczna jest godzina.

Uwaga: Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je

wytaczyd. Jezeli przez dtuzszy czas nie sg wprowadza-

ne zadne ustawienia, urzgdzenie wytgczy sie automa-

tycznie.

7.3 Wiaczanie trybu pracy

» Wigczy¢ tryb pracy za pomocg D.

v Na wyswietlaczu widoczne sg ustawienia

v Pojawia sie linia okregu i pokazuje uptyw czasu
trwania.

Uwaga: Jezeli w trakcie pracy drzwi urzgdzenia zostang
otwarte, urzadzenie przerwie prace i zatrzyma odlicza-
nie czasu. W celu wznowienia pracy zamkng¢ drzwi
urzadzenia i nacisnaé D.

7.4 Zatrzymanie trybu pracy

1. Nacisnaé D.
v Tryb pracy urzadzenia zostanie przerwany.
2. W celu skasowania wszystkich ustawien nacisng¢

Uwaga: Jezeli drzwi urzadzenia zostang otwarte, tryb
pracy urzgdzenia zostanie przerwany. W przypadku za-
trzymania lub przerwania trybu pracy wentylator moze
nadal pracowac.

7.5 Wprowadzanie ustawien trybu pracy

Po wtaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu pojawia sie

ustawienie proponowanego trybu pracy. Proponowany

tryb pracy mozna natychmiast uruchomic¢ lub ustawic

inny tryb pracy.

1. Nacisng¢ pole zgdanego trybu pracy.

2. Za pomocg pierscienia obstugi zmieni¢ zaznaczone
ustawienie.
W razie potrzeby wprowadzi¢ kolejne ustawienia. W
tym celu nacisng¢ odpowiednie pole i zmieni¢ war-
tos¢ za pomocag pierscienia obstugi.

3. Nacisna¢ D.

v Urzadzenie uruchamia tryb pracy.

8 Mikrofale

Mikrofale umozliwiajg wyjgtkowo szybkie przygotowa-
nie, podgrzanie lub rozmrozenie potraw.

8.1 Naczynia i wyposazenie nadajace sie do
uzycia w kuchenkach mikrofalowych
Aby réownomiernie podgrzac potrawy i nie uszkodzic¢

urzgdzenia, nalezy uzywac¢ odpowiednich naczyn i ak-
cesoriow.

Uwaga: Wybierajgc naczynia do stosowania w trybie
mikrofal, nalezy uwzgledni¢ wskazowki producenta. W
razie watpliwosci przeprowadzic¢ test naczyn.
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Mozliwo$¢ stosowania w trybie mikrofal

Naczynia i wyposazenie

Uzasadnienie

Naczynia wykonane z za-

roodpornego materiatu

odpowiedniego do stoso-

wania w trybie mikrofal:

= szkto

= ceramika szklana

= porcelana

= tworzywo sztuczne od-
porne na wysokg tem-
perature

= szkliwiona ceramika
bez peknie¢

Materiaty te przepuszcza-
ja mikrofale. Mikrofale nie
powodujg uszkodzenia
naczyn odpornych na wy-
sokg temperature.

Sztuéce metalowe

Uwaga: Aby zapobiec za-
hamowaniu wrzenia, moz-
na uzy¢ metalowych
sztu¢codw, np. wtozy¢ do
szklanki tyzeczke.




UWAGA!

Jesli metal dotyka Scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktdre mogg uszkodzi¢ urzadzenie lub zniszczyé

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

Brak mozliwosci stosowania w trybie mikrofal

Naczynia i wyposazenie Uzasadnienie

Metalowe naczynia Metal nie przepuszcza mi-
krofal. Potrawy sg pod-
grzewane w minimalnym

stopniu.

Mikrofale mogg uszkodzi¢
ztote lub srebrne zdobie-
nia.

Wskazowka: Jezeli pro-
ducent gwarantuje, ze na-
czynia nadajg sie do sto-
sowania w kuchenkach
mikrofalowych, mozna ich
uzywac.

Naczynia ze ztotymi lub
srebrnymi zdobieniami

8.3 Poziomy mocy mikrofal

Mikrofale pl

8.2 Testowanie naczyn pod katem
przydatnosci do stosowania w trybie
mikrofal

Sprawdzi¢, czy naczynia nadajg sie do stosowania w
trybie mikrofal, przeprowadzajac test naczyn. Urzadze-
nie moze by¢ eksploatowane w trybie mikrofal bez
umieszczenia potrawy w komorze gotowania wytacznie
podczas testu naczyn.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas eksploata-
Cji.

» Nie dotyka¢ gorgcych elementdw.

» Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

1. Wstawi¢ do komory gotowania puste naczynie.

2. Ustawi¢ urzadzenie na dziatanie z maksymalng mo-

cg mikrofal przez V2 - 1 minute.

Witgczy¢ tryb pracy.

Kilkakrotnie sprawdzi¢ naczynie:

— Jesli naczynie jest zimne lub letnie, nadajg sie do
stosowania w trybie mikrofal.

— Jesli naczynie jest gorace lub powstajg iskry, na-
lezy przerwac test naczyn. Naczynie nie nadaje
sie do stosowania w trybie mikrofal.

Eal o

Ponizej zamieszczony jest przeglad poziomdw mocy mikrofal oraz ich zastosowania.

Moc mikrofal w wa- Maksymalny czas trwa- Zastosowanie

tach nia

90 W 1:30 godziny Rozmrazanie delikatnych potraw.

180 W 1:30 godziny Rozmrazanie i dogotowywanie potraw.

360 W 1:30 godziny Gotowanie miesa i ryb lub podgrzewanie delikatnych potraw.
600 W 1:30 godziny Podgrzewanie i gotowanie potraw.

900 W 30 minut Podgrzewanie ptynow.

Maksymalna moc nie jest przeznaczona do podgrzewania potraw.

Proponowane wartosci

W odniesieniu do kazdego poziomu mocy mikrofal
urzgdzenie proponuje czas trwania. Proponowang war-
tos¢ mozna zaakceptowac lub zmieni¢ w ramach do-
zwolonego zakresu wartosci.

8.4 Nastawianie mikrofal

Po witaczeniu urzadzenia na wyswietlaczu zawsze pro-

ponowana jest maksymalna moc mikrofal.

1. Przestrzegac¢ wskazdwek bezpieczeristwa.

— Strona 51

2. Przestrzegac wskazoéwek dotyczacych zapobiegania
szkodom materialnym. — Strona 53

3. Przestrzegac¢ wskazéwek dotyczacych naczyn i ak-
cesoriow przystosowanych do kuchenek mikrofalo-
wych. = Strona 56

4. Nacisng¢ .

v Urzgdzenie jest gotowe do pracy. Jako proponowa-
na warto$¢ na wyswietlaczu widoczna jest maksy-
malna moc mikrofal. Moc mikrofal mozna w kazdej
chwili zmienic.

5. Nacisng¢ pole zgdanej mocy mikrofal.

v Na wyswietlaczu widoczna jest moc mikrofal oraz

proponowany czas trwania.

[@ $wieci sie na czerwono.

Za pomocag pierscienia obstugi ustawi¢ zadany czas

trwania.

Nacisngé D.

Urzadzenie uruchamia tryb pracy.

Czas trwania odliczany jest na wyswietlaczu.

Po uptywie czasu trwania emitowany jest sygnat.

Aby wytgczyé sygnat przed uptywem ustawionego

czasu, nacisngc Gl

9. Za pomocag O wytgczy¢ urzadzenie.

Uwagi

®  Po nacisnieciu [@ na wyswietlaczu przez krétki czas
bedzie widoczna funkcja minutnika. W celu przedtu-
zenia czasu trwania ponownie nacisnaé Ol

m  Jezeli drzwi urzadzenia zostang w miedzyczasie
otwarte, dmuchawa moze nadal dziatac.

o<
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8.5 Zmiana ustawionego czasu trwania

W kazdej chwili mozna zmieni¢ ustawiony czas trwania.

» Zmieni¢ czas trwania za pomoca pierscienia obstu-
gi.

v Urzadzenie kontynuuje prace.

8.6 Zmiana mocy mikrofal

Moc mikrofal mozna zmieni¢ w trakcie pracy urzadze-
nia.
» Nacisnac¢ pole zadanej mocy mikrofal.

v Czas trwania pozostaje bez zmian.
v Urzadzenie kontynuuje prace.

Uwaga: Jesli ustawiony czas trwania przekracza mak-
symalny czas trwania dla mocy mikrofal 900 W, urza-
dzenie automatycznie skraca czas trwania. Praca urzg-
dzenia nie jest kontynuowana. Za pomocg D wtgczyé
tryb pracy.

9 Programy

Programy wspomagajg przygotowanie réznych potraw i
automatycznie wybierajg optymalne ustawienia.

9.1 Wskazowki dotyczace ustawien potraw

W celu uzyskania optymalnego rezultatu gotowania na-

lezy przestrzegad ponizszych wskazéwek.

»  Uzywac wytgcznie produktdow dobrej jakosci.

= Wyjg¢ produkty spozywcze z opakowania i zwazyc.
Jesli nie mozna ustawi¢ doktadnej wagi na urzadze-
niu, nalezy zaokragli¢ wage w gore lub w dot.

= Stosowac wytgcznie zaroodporne naczynia nadajgce
sie do uzywania w kuchence mikrofalowej, np. ze
szkta lub ceramiki.

= Produkty spozywcze nalezy wstawia¢ do zimnej ko-
mory piekarnika.

Rozmrazanie

®»  Produkty spozywcze nalezy zamrazacd i przec-
howywac w temperaturze -18°C, uktadajac je pta-
sko, w porcjach.

= Zamrozone artykuty spozywcze potozy¢ na ptaskim
naczyniu, np. na talerzu szklanym lub porcela-
nowym.

= Artykuty spozywcze moga nie by¢ catkowicie roz-
mrozone po zakonczeniu programu. Doskonale na-
dajg sie jednak do dalszego przetwarzania.

m  Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda.
Podczas obracania nalezy wyla¢ powstatg wode.
Nie uzywac jej do innych celdéw ani nie dopuszczac
do kontaktu z innymi artykutami spozywczymi.

= Rozmrozone mieso mielone wyjmowac po obréce-
niu.

= Dréb w catosci utozy¢ w naczyniu piersig do dotu, a
kawatki drobiu skérg do dotu.

Warzywa

m  Warzywa swieze: pokroi¢ na kawatki tej samej wiel-
kosci. Na 100 g warzyw dodac jedng tyzke wody.

= Warzywa mrozone: nadajg sie tylko warzywa blan-
szowane, nie za$ wstepnie ugotowane. Warzywa
mrozone z sosem smietanowym nie nadajg sie. Do-
dac 1-3 tyzki wody. Do szpinaku i czerwonej kapus-
ty nie trzeba dodawac wody.

Ziemniaki

= Gotowane ziemniaki: pokroi¢ na kawatki tej samej
wielkosci. Na 100 g ziemniakdw doda¢ 2 tyzki wody
i nieco soli.
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m  Ziemniaki w mundurkach: uzywac¢ ziemniakdw tej
samej wielkosci. Umy¢ i ponaktuwac tupine. Wilgot-
ne ziemniaki wtozy¢ do naczynia bez wody.

m  Ziemniaki pieczone: uzywac ziemniakow tej samej
grubosci. Umy¢, osuszy¢ i ponaktuwac tupine.

Ryz
= Nie uzywac ryzu naturalnego ani ryzu w torebkach.
= Na 1 miarke ryzu doda¢ 2-2,5 miarki wody.

Czas wyrownywania temperatury

Niektdre potrawy wymagajg po zakorniczeniu programu
pozostawienia w komorze piekarnika w celu wyréwna-
nia temperatury.

Potrawa Czas wyréwnywania tem-
peratury

Warzywa ok. 5 minut

Ziemniaki ok. 5 minut
Przedtem odla¢ powstatg
wode.

Ryz ok. 5-10 minut

9.2 Ustawianie programu

Nacisng¢ @.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Nacisng¢ 1.

Na wyswietlaczu widoczny jest pierwszy program.
Za pomocg pierscienia obstugi ustawi¢ zgdany pro-
gram.

Nacisng¢ 3.

Na wyswietlaczu widoczna jest proponowana war-
tos¢ wagi.

Za pomocg pierscienia obstugi ustawi¢ zgdang wa-
ge.

Nacisng¢ D.

Urzadzenie uruchamia tryb pracy.

Czas trwania odliczany jest na wyswietlaczu.

Jesli podczas programu na wyswietlaczu pojawig
sie wskazowki dotyczgce obracania lub mieszania:
- Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

- Podzieli¢, zamieszad lub obrdéci¢ potrawe.

— Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

- Nacisngé D.

Uwaga: Jesli potrawa nie zostanie obrécona lub zamie-
szana, przebieg programu mimo to nie ulegnie zmianie.
Programy obliczajg czas trwania.
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9.3 Tabela programow

Minutnik  pl

Za pomocg zapisanych w urzadzeniu programéw mozna bardzo tatwo przygotowywac potrawy. Nalezy wybrac pro-
gram i podac¢ wage potrawy. Program dobiera optymalne ustawienia.

Rozmrazanie

Potrawa

Odpowiednie produkty spozywcze

Przedziat wago- Naczynie/Wyposazenie
wy w kg

Rozmrazanie chleba' Chleb, caly, okragty lub podtuzny, chleb kro- 0,10-0,55

ptaskie naczynie bez po-

jony, ciasto ucierane, ciasto drozdzowe, cia- Krywki

sto z owocami, ciasto bez polewy, $mietany

lub zelatyny

dno komory piekarnika

Rozmrazanie miesa’
ne, kurczak

Pieczen, ptaskie kawatki miesa, mieso mielo- 0,10-0,55

ptaskie naczynie bez po-
Krywki
dno komory piekarnika

Rozmrazanie ryby'

Ryba w catosci, filet rybny, kotlet rybny

0,10-0,55 ptaskie naczynie bez po-
krywki

dno komory piekarnika

' Przestrzegac¢ sygnatéw informujgcych o koniecznosci obrécenia potrawy.

Gotowanie

Potrawa

Odpowiednie produkty spozywcze

Przedziat wago- Naczynie/Wyposazenie
wy w kg

Warzywa, $wieze'
pryka, cukinia

Kalafior, brokuty, marchew, kalarepa, por, pa- 0,10-0,55

naczynie z pokrywkag
dno komory piekarnika

Warzywa, mrozone' Kalafior, brokuty, marchew, kalarepa, kapu- 0,10-0,55 naczynie z pokrywka
sta czerwona, szpinak dno komory piekarnika
Gotowane ziemniaki ~ Ziemniaki w tupinach lub bez/czastki ziem- 0,10-0,55 naczynie z pokrywkg
niakdw tej samej wielkosci dno komory piekarnika
Ryz' Ryz dtugoziarnisty 0,10-0,55 wysokie naczynie z pokryw-
ka
dno komory piekarnika
Ziemniaki pieczone'  Ziemniaki w tupinach, grubo$¢ ok. 6 cm 0,10-0,55 ruszt

dno komory piekarnika

' Przestrzegaé sygnatéw informujgcych o konieczno$ci zamieszania potrawy.

10 Minutnik

Mozliwe jest ustawienie czasu odliczanego przez minut-
nik, po ktérym rozlega sie sygnat dzwiekowy. Czas odli-
czany przez minutnik mozna ustawi¢ na maksymalnie
24 godziny.

Funkcja dziata niezaleznie od trybu pracy oraz innych
funkcji zegara. Sygnat minutnika rézni sie od innych sy-
gnatow.

10.1 Ustawianie minutnika

1. Nacisngc Gl

v Na wyswietlaczu widoczny jet minutnik.

2. Za pomocg pierscienia obstugi nastawi¢ czas odli-
czany przez minutnik.

3. Nacisngé (@l
Po kilku sekundach minutnik wigczy sie automatycz-
nie.

v Minutnik odlicza ustawiony czas.

v Po uptywie krdtkiego czasu wskazanie ponownie
przetgcza sie.

v Na wyswietlaczu widoczny jest dodatkowo symbol
minutnika.

v Po uptywie ustawionego czasu trwania rozlega sie
sygnat.

4. Aby wytgczy¢ sygnat przed uptywem ustawionego
czasu, nacisngé @

10.2 Zmiana ustawien minutnika

1. Nacisng¢ @l

v Na wyswietlaczu widoczny jet minutnik.

2. Zmieni¢ czas odliczany przez minutnik za pomocag
pierscienia obstugi.

Uwaga: Jezeli wtgczony jest tryb pracy z ustawionym

czasem trwania, czas trwania jest wyrdzniony. Minutnik

mozna wybrac za pomocag [@l. Czas odliczany przez mi-

nutnik jest przez pewien czas wyrézniony. Ustawiony

czas odliczany przez minutnik mozna zmienic.

10.3 Anulowanie ustawien minutnika

» Zresetowac czas odliczany przez minutnik.
v Po zapisaniu zmiany symbol przestaje swiecic.
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11 Ustawienia podstawowe

Uzytkownik moze dopasowacd urzgdzenie do swoich
potrzeb.

11.1 Zmiana ustawien podstawowych

Wymaganie: Urzadzenie jest wytgczone.

1. Nacisngé i i przytrzymac przez ok. 3 sekundy.

v Na wyswietlaczu pojawiajg sie wskazéwki dotyczace
przebiegu procesu.

2. Potwierdzi¢ wskazowki za pomoca (@,

v Na wyswietlaczu pojawia sie pierwsze ustawienie
IIJeZykII.

3. W razie potrzeby zmieni¢ ustawienie za pomocg
pierscienia obstugi.

4. Nacisna¢ Ol

v Na wyswietlaczu pojawia sie nastepne ustawienie,

ktére mozna zmieni¢ za pomoca pierscienia obstugi.

5. Za pomocg [@ przejrze¢ wszystkie wskazowki i w ra-
Zie potrzeby wprowadzi¢ zmiany za pomoca pier-
scienia obstugi.

6. Aby zapisa¢ zmiany, nacisngé i i przytrzymac przez
ok. 3 sekundy.

v Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat, ze ustawie-
nia zostaty zapisane.

Uwaga: Po awarii zasilania zmiany ustawient podstawo-

wych pozostajg zapisane.

11.2 Anulowanie zmian ustawien
podstawowych

» Nacisngé O.
v Wszystkie zmiany zostang odrzucone i nie bedg za-
pisywane.

11.3 Przeglad ustawien podstawowych

W tym miejscu mozna znalezé przeglad ustawient pod-

stawowych i fabrycznych. Ustawienia podstawowe sg

zalezne od wyposazenia posiadanego urzgdzenia.

Uwagi

= Zmiany ustawien jezyka, dzwieku przyciskow oraz
jasnosci wyswietlacza sg od razu widoczne. Wszyst-
kie inne ustawienia zaczng obowigzywac dopiero po
ich zapisaniu.

= Zmiany ustawien podstawowych pozostajg zapisane
réwniez po awarii zasilania. Tylko ustawienia doty-
czgce pierwszego uruchomienia wymagajg ponow-
nego wprowadzenia w przypadku przerwy w zasila-
niu.
— "Pierwsze uruchomienie", Strona 55
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Ustawienia Wyboér

podstawowe

Jezyk Ustawianie "Jezyk"
Godzina Ustawianie "Godzina "

Dzwigk sygna- Krotki czas trwania
tu Sredni czas trwania'
Dtugi czas trwania

Dzwiek przyci- Wyt
skow Wh.

Jasnosé wy- Jasnosé wyswietlacza mozna regulo-

Swietlacza wacé w 5 stopniach.
Stopien 3’
Wskazanie go- WH.
dziny Wyt
Przyciemnienie Wyt.'!
W nocy WH. (wyswietlacz jest przyciemniony

miedzy godzing 22:00 a 06:00)

Tryb demo Wyt !
Wt (wyswietla sie tylko w ciggu
pierwszych 3 minut po zresetowaniu
ustawien lub pierwszym uruchomie-
niu urzadzenia)

Ustawienia fa-  Przywrécic
bryczne Nie przywracad '

' Ustawienie fabryczne (moze byc¢ rézne zaleznie od
typu urzadzenia)

Uwaga: Zmiany ustawien jezyka, dzwieku przyciskow
oraz jasnosci wyswietlacza sg od razu widoczne.
Wszystkie pozostate ustawienia wymagajg zapisania
wprowadzonych zmian.

11.4 Zmiana ustawionej godziny

Wymaganie: Urzgdzenie jest wytgczone.

1. Nacisnaé i i przytrzymac przez ok. 3 sekundy.

v Na wyswietlaczu pojawiajg sie wskazowki dotyczgce
przebiegu procesu.

Potwierdzié wskazéwki za pomocg [Cl.

Na wyswietlaczu pojawia sie pierwsze ustawienie
|lJeZykll.

Nacisngé @l

Pojawi sie ustawienie godziny.

Zmieni¢ godzine za pomoca pierscienia obstugi.
Aby zapisa¢ zmiany, nacisnac i i przytrzymac przez
ok. 3 sekundy.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat, ze ustawie-
nia zostaty zapisane.
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Czyszczenie i pielegnacja pl

12 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnosc, nalezy je
starannie czyscic i pielegnowac.

12.1 Srodek czyszczacy

Uzywac wytgcznie odpowiednich srodkéw czyszcza-
cych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pra-

dem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzadzenia myjek paro-
wych ani cisnieniowych.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce powodujg uszko-

dzenia powierzchni urzgdzenia.

» Nie stosowac zrgcych ani szorujgcych srodkow
czyszczacych.

» Nie uzywacd srodkdw czyszczgcych o duzej zawarto-

sci alkoholu.

» Nie uzywac druciakoéw ani szorstkich gabek.

» Nie uzywacd specjalnych srodkéw czyszczgcych do
czyszczenia na ciepto.

» Plynéw do mycia szyb, skrobaczek do szkta lub

srodkdéw do pielegnaciji stali nierdzewnej uzywacé wy-
tacznie, jezeli sg one zalecane w instrukcji czyszcze-

nia w odniesieniu do odpowiednigej czesci.
Nowe zmywaki zawierajg pozostatosci z procesu pro-
dukciji.
» Nowe zmywaki nalezy doktadnie wyptukac przed
uzyciem.

Informacje o tym, jakie srodki czyszczace sg odpowied-

nie w odniesieniu do poszczegdlnych powierzchni i

czesci, mozna znalez¢ w odnosnych instrukcjach czysz-

czenia.

12.2 Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z zaleceniami, aby
zapobiec uszkodzeniu réznych czesci i powierzchni w
wyniku nieprawidtowego czyszczenia lub stosowania
nieodpowiednich srodkdéw czyszczgcych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Resztki jedzenia, ttuszcz i sos z pieczenia mogg sie za-

palic.

» Przed uruchomieniem nalezy usuna¢ wieksze zanie-

czyszczenia w komorze piekarnika z elementéw
grzewczych i wyposazenia.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Porysowane szkto lub drzwiczki urzgdzenia moga sie
rozprysnac.

» Nie nalezy uzywac ostrych srodkoéw czyszczacych o

witasciwosciach sciernych ani ostrych metalowych
skrobakéw do czyszczenia szyby drzwi urzgdzenia,
poniewaz moga one porysowac powierzchnie.

1. Przestrzegac¢ wskazdowek dotyczgcych srodkdw
czyszczacych. — Strona 61

2. Przestrzegac wskazowek dotyczacych czyszczenia
elementow lub powierzchni urzgdzenia.

3. Jesli nie podano innych wskazdwek:

— Elementy urzadzenia czysci¢ zmywakiem oraz
gorgcg wodg z detergentem.
- Wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.

12.3 Czyszczenie komory piekarnika

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ komore

gotowania.

» Nie uzywac sprayow do piekarnika, srodkow do szo-
rowania ani innych agresywnych srodkéw do czysz-
czenia piekarnikow.

1. Przestrzegad wskazdéwek dotyczgcych srodkdw
czyszczgcych. — Strona 61

2. Czyscié gorgca wodg z detergentem lub roztworem
wody z octem.

3. W przypadku silnego zabrudzenia stosowac¢ srodek
do czyszczenia piekarnikow.
Srodek do czyszczenia piekarnikdw stosowac wy-
tgcznie w zimnej komorze gotowania.
Wskazowka: Aby wyeliminowa¢ nieprzyjemne zapa-
chy, podgrzewac filizanke wody z kilkoma kroplami
soku z cytryny przez 1 do 2 minut, ustawiajgc mak-
symalng moc mikrofal. Aby zapobiec zahamowaniu
wrzenia, do naczynia zawsze wktadac tyzeczke.

4. Komore gotowania wytrze¢ miekka Sciereczka.

5. Pozostawié¢ komore gotowania do wyschniecia przy
otwartych drzwiach.

12.4 Czyszczenie frontu urzadzenia

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ front urza-

dzenia.

» Do czyszczenia nie uzywacd ptynu do mycia szyb
skrobakdéw metalowych ani skrobaczek do szkta.

» W celu uniknigcia korozji na frontach ze stali nie-
rdzewnej natychmiast usuwac z nich osady z kamie-
nia, plamy ttuszczu, skrobi i biatka.

» W przypadku powierzchni ze stali nierdzewnej stoso-
wac specjalne srodki do pielegnaciji stali nierdzew-
nej, przeznaczone do czyszczenia rozgrzanych po-
wierzchni.

1. Przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych srodkéw
czyszczgcych. — Strona 61

2. Front urzadzenia czysci¢ gorgcg wodg z detergen-
tem i zmywakiem.

Uwaga: Nieznaczne roznice kolorow z przodu urza-
dzenia sg wynikiem zastosowania réznych materia-
téw, np. szkta, tworzyw sztucznych lub metalu.

3. W przypadku frontdow ze stali nierdzewnej rozprowa-
dzi¢ miekka sciereczkg cienkg warstwe srodka do
pielegnaciji stali nierdzewne;.

Srodki do pielegnaciji stali nierdzewnej mozna naby¢
w serwisie lub w sklepie specjalistycznym.
4. Wytrze¢ do sucha miekkg sSciereczka.
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12.5 Czyszczenie panelu obstugi

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ panel ob-
stugi.

» Nigdy nie wyciera¢ panelu obstugi n mokro.

1. Przestrzegac¢ wskazdwek dotyczgcych srodkow
czyszczacych. — Strona 61

2. Panel obstugi czysci¢ sciereczkg z mikrofibry lub
miekka, wilgotng Sciereczka.

3. Wytrze¢ do sucha miekka sciereczka.

12.6 Czyszczenie wyposazenia

1. Przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych srodkdw
czyszczgcych. — Strona 61

2. Przypalone resztki potraw namoczy¢ za pomoca wil-
gotnej Sciereczki i gorgcej wody z detergentem.

3. Wyposazenie czysci¢ gorgcg wodg z detergentem
oraz zmywakiem lub szczoteczka.

4. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

12.7 Czyszczenie szyb w drzwiach

UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze uszkodzi¢ szyby w
drzwiach.

» Nie uzywac skrobaczki do szkta.

1. Przestrzegac¢ wskazdwek dotyczacych srodkéw
czyszczgcych. — Strona 61

2. Szyby w drzwiach czysci¢ wilgotng Sciereczka i pty-
nem do mycia szyb.
Uwaga: Cienie na szybach drzwi, ktére przypomina-
ja smugi, to refleksy swietine wywotane oswietle-
niem komory gotowania.

3. Wytrze¢ do sucha miekka Sciereczka.

12.8 Czyszczenie uszczelki drzwi

UWAGA!

Niepoprawne czyszczenie moze uszkodzi¢ urzadzenie.

» Nie uzywac skrobaczek do metalu czy szkta do
czyszczenia.

» Nie stosowac zadnych szorujgcych srodkow czysz-
czacych.

1. Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych srodkow
czyszczgcych. — Strona 61

2. Uszczelke drzwi doktadnie wyczysci¢ gorgcym roz-
tworem wody z detergentem oraz miekka Scierecz-
ka.

3. Wytrze¢ do sucha miekka sciereczka.

12.9 Funkcja wspomagania czyszczenia

Funkcja wspomagania czyszczenia jest szybkg alterna-
tywg dla czyszczenia komory piekarnika pomiedzy ko-
lejnymi trybami pracy. Funkcja wspomagania czyszcze-
nia umozliwia namoczenie zabrudzen w wyniku parowa-
nia wody z detergentem. Dzieki temu zabrudzenia moz-
na pdzniej tatwiej usungg.

Ustawianie funkcji wspomagania czyszczenia

1. Kilka kropli ptynu do mycia naczyn wlac¢ do filizanki
Z woda.

2. Aby zapobiec zahamowaniu wrzenia, wtozy¢ do fili-

zanki tyzeczke.

Filizanke ustawi¢ na srodku komory piekarnika.

Nastawi¢ moc mikrofal 600 W.

Ustawi¢ czas trwania 5 minut.

Wigczy¢ mikrofale.

Po uptywie czasu pozostawi¢ drzwi zamkniete przez

kolejne 3 minuty.

Komore piekarnika wytrze¢ miekkg sciereczka.

. Suszy¢ komore piekarnika przy otwartych drzwiach.

NoosW
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13 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac¢ samodzielnie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie zapo-
znac sie z informacjami na temat samodzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia moze przeprowadzac tylko wy-
szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwad
serwis.

13.1 Zakldocenia dzialania

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-
wazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego te-
go urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wymienio-
ny przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym
warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie dziata. Wtyczka przewodu przytgczeniowego nie jest wtozona.
» Podtgczy¢ urzgdzenie do sieci elektrycznej.

62



Usuwanie usterek pl

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziata.

Wytaczyt sie bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
» Sprawdzi¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

Przerwa w dostawie pradu.
» Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia i oswietlenie pomieszczenia.

Zaktdcenie dziatania

1. Wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

2. Po uptywie ok. 10 sekund ponownie wtgczy¢ bezpiecznik.

v Jezeli usterka miata charakter jednorazowy, komunikat znika.

3. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac serwisowi doktadng tresé
komunikatu o btedzie.
- "Serwis", Strona 64

Urzadzenia nie moz-
na wigczyc.

Drzwi urzgdzenia sg niedomkniete.
» Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie na-
grzewa sig, na wy-
Swietlaczu swieci sie
symbol [Z]

Aktywowany jest tryb demo.

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, wytgczajgc na krétko bezpiecznik w skrzynce bez-
piecznikowej.

2. W ciggu 3 minut dezaktywowac tryb demo w ustawieniach podstawowych.

Pierscient obstugi wy-
padt z gniazda.

Pierscien obstugi zostat odblokowany.

1. Umiescic pierscien obstugi w gniezdzie na pulpicie obstugi.

2. Wecisngc¢ pierscien obstugi w gniazdo tak, aby nastgpito jego zatrzasniecie i mozliwe byto
obracanie pierscienia.

Nie mozna swobod-
nie obracac pierscie-
nia obstugi.

Powierzchnia pod pierscieniem obstugi jest zabrudzona.
Pierscien obstugi jest zdejmowany.
Uwaga: Pierscien obstugi zdejmowac jak najrzadziej, aby jego osadzenie byto stabilne.

1. Aby zwolni¢ pierscien obstugi, nalezy nacisng¢ jego zewnetrzng krawedz.
v Pierscien obstugi przechyla sie, co utatwia jego chwycenie.
2. Wyciggnac pierscien obstugi z gniazda.
3. Pierscien obstugi i jego gniazdo na pulpicie obstugi wyczyscié¢ za pomocg wody z deter-
gentem i Sciereczki.
Nie uzywac srodkdw do szorowania ani zrgcych srodkdw czyszczgcych.
Nie namaczac pierscienia obstugi.
Nie my¢ pierscienia obstugi w zmywarce.
4. Osuszy¢ pierscien obstugi za pomocg miekkiej Sciereczki.

Nie dziata oswietlenie
komory piekarnika.

Oswietlenie komory piekarnika jest uszkodzone

» Wezwac serwis.
- "Serwis", Strona 64

13.2 Wskazéwki na wyswietlaczu

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Na wyswietlaczu wi-
doczny jest kmunikat
0 btedzie "Exxx"

Wystgpit btad.

1. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie, wytgczycurzadzenie, a nastepnie
ponownie wigczyc.

v Jesli wyswietlaczu nie pojawia sie juz komunikat o btedzie, byt to jednorazowy problem.

2. Jedli na wyswietlaczu nadal pojawia sie komunikat o btedzie lub pojawia sie on wielokrot-
nie, nalezy skontaktowac sie z serwisem i podac¢ kod btedu.

3. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat o btedzie E0532, otworzy¢ i zamkngc¢
drzwi urzgdzenia.

4. Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat o btedzie E6501, wytgczy¢ urzadzenie i
po uptywie 10 minut ponownie wtgczyd.
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14 Utylizacja

W tym miejscu mozna tu rowniez znalez¢ informacje o
sposobie prawidtowej utylizacji zuzytych urzadzen.

14.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac¢ wartosciowe surowce.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego od gniazda
sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizaciji
mozna uzyskacé od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

To urzgdzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywag Europejskag
2012/09/UE oraz polska Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadzg-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajg-
cych z obecnosci sktadnikdow niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

=y

15 Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania dotyczace sposobu korzy-
stania z urzadzenia, nie potrafi samodzielnie usuna¢ za-
ktdcenia albo urzadzenie wymaga naprawy, powinien
sie zwroci¢ do naszego serwisu.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkéw gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktéw serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe.

Ten produkt zawiera Zrodta Swiatta klasy energetycz-
nej E. Zrédta swiatta sg dostepne jako czes¢ zamienna
i mogg by¢ wymieniane tylko przez przeszkolony i wy-
kwalifikowany personel.
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15.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg z numerem widac po otworze-
niu drzwiczek urzadzenia.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac¢ oddzielnie, aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.
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16 Tak to dziala

Tutaj podane sg odpowiednie ustawienia oraz najlep-
sze akcesoria i naczynia do réznych potraw. Zalecenia
zostaty przez nas optymalnie dostosowane do danego
urzadzenia.

16.1 Optymalny sposéb postepowania

Tutaj opisany jest krok po kroku sposdb postepowania,

ktory umozliwia najbardziej efektywne wykorzystanie za-

lecanych ustawien. Zamieszczone sg informacije na te-

mat wielu potraw wraz ze wskazoéwkami dotyczgcymi

optymalnego uzywania i regulowania urzgdzenia.

Wskazowka

Wskazoéwki dotyczgce przygotowywania potraw

m  Zalecane ustawienia dotyczg zawsze zimnej i puste;j
komory piekrnika.

m  (Czasy podane w zestawieniach majg charakter ori-
entacyjny. Zalezg one od jakosci i wtasciwosci pro-
duktow spozywczych.

1. Przed uzyciem komory piekarnika wyja¢ naczynia, z
ktorych sie nie korzysta.

2. Wybra¢ zgdang potrawe z zalecanych ustawien.

3. Witozy¢ potrawe do odpowiedniego naczynia.

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal

Uwaga:
Wskazoéwki dotyczgce przygotowywania potraw
m  Potrawy zamrazac¢ na ptasko.

4. Naczynie mozna postawi¢ posrodku na dnie komory
piekarnika.

Dzieki temu mikrofale mogg dotrze¢ do potrawy z
kazdej strony.

5. Wprowadzi¢ na urzadzeniu zalecane ustawienia.
Ustawi¢ najpierw najkrotszy czas trwania. W razie
potrzeby wydtuzy¢ czas trwania.

6. Do wyjmowania gorgcych naczyn z komory piekarni-
ka uzywac tapek kuchennych.

16.2 Rozmrazanie, podgrzewanie i
gotowanie z wykorzystaniem mikrofal

Zalecane ustawienia dotyczgce rozmrazania, podgrze-
wania i gotowania z wykorzystaniem mikrofal.

Czas trwania zalezy od uzytego naczynia, jak rowniez
od temperatury, ilosci i konsystencji produktéw spozyw-
czych. Dlatego w tabelach podane sg przedziaty czaso-
we. Nalezy zaczynac¢ od ustawienia krotszego czasu
pieczenia, a w razie potrzeby, ustawi¢ nastepnym ra-
zem wyzszg wartos¢. Czasami przyrzadzana jest inna
ilos¢ potrawy, niz podano w tabeli. Woéwczas obowigzu-
je zasada: podwajna ilos¢ - prawie dwukrotnie dtuzszy
czas trwania, potowa ilosci - potowa czasu.

Nalezy uzywac wytgcznie naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, bez pokrywki.

u
= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
n

W miedzyczasie 2-3 razy zamieszac lub obroci¢ potrawy. Przy obracaniu wyla¢ wode powstajacg podczas roz-

mrazania.

m  Podczas rozmrazania miesa i drobiu powstaje woda. Podczas obracania nalezy wyla¢ powstatg wode. Nie uzywacd
jej do innych celéw ani nie dopuszczac do kontaktu z innymi artykutami spozywczymi.

Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone czesci.
®m  Po rozmrozeniu potrawy odczekac¢ 10-60 minut.

Rozmrozone migso mielone wyjmowac po obrdceniu.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Mieso w catosci, z koscigi 800 g 1.180 W 1. 15 min’
bez 2.90 W 2. 15-25 min
Mieso w catosci, z koscigi 1000 g 1. 180 W 1. 20 min’
bez 2.90 W 2. 20-30 min'
Mieso w catodci, z koscigi 1500 g 1.180 W 1. 25 min’
bez 2.90 W 2. 25-30 min'
Mieso w kawatkach lubw 200 g 1.180 W 1. 5-8 min®
plastrach 2.90 W 2.5-10 min
Mieso w kawatkach lubw 500 g 1.180 W 1. 811 min®
plastrach 2.90 W 2. 10-15 min
Mieso w kawatkach lubw 800 g 1.180 W 1. 10 min?
plastrach 2.90 W 2.10-15 min
Migso mielone, mieszane 200 g 90 W 10-15 min’

' Kilkakrotnie obrdci¢ potrawe.

2 Podczas obracania porozdzielaé rozmrozone czesci.
3 Od czasu do czasu ostroznie zamieszac potrawe.

: Catkowicie usung¢ opakowanie.

6

Porozdziela¢ kawatki ciasta.

Rozmrazac tylko ciasta bez polewy, smietany, zelatyny i kremu.
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Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania

Mieso mielone, mieszane 500 ¢ 1.180 W 1. 5 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Mieso mielone, mieszane 1000 g 1.180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 10-15 min

Dréb i czesci drobiu 600 g 1.180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 10-15 min

Dréb i czesci drobiu 1200 g 1.180 W 1. 15 min’
2.90 W 2. 20-25 min

Filet rybny, kotlet rybny lub 400 g 1. 180 W 1.5 min

plastry ryby 2.90 W 2. 10-15 min

Ryba w catosci 300 g 1.180 W 1. 3 min'
2.90 W 2. 10-15 min

Ryba w catosci 600 g 1. 180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 15-20 min

Warzywa, np. groch 300 g 180 W 10-15 min®

Owoce, np. maliny 300 g 180 W 6-9 min®

Owoce, np. maliny 500 g 1.180 W 1. 8 min
2.90 W 2. 5-10 min®

Masto, roztapianie* 125 g 1.180 W 1.1 min*
2.90 W 2. 1-2 min

Masto, roztapianie* 250 g 1.180 W 1.1 min
2.90 W 2. 2-4 min

Chleb w catosci 500 g 1.180 W 1. 8 min'
2.90 W 2. 5-10 min

Chleb w catosci 1000 g 1.180 W 1. 12 min’
2.90 W 2. 10-20 min

Ciasto, suche, np. ciasto 500 g 90 W 10-15 min

ucierane®®

Ciasto, suche, np. ciasto 750 ¢g 1.180 W 1. 5 min

ucierane®® 2.90 W 2. 10-15 min

Ciasto, wilgotne, np. ciasto 500 g 1.180 W 1.5 min

z owocami, sernik® 2.90 W 2. 15-20 min

Ciasto, wilgotne, np. ciasto 750 g 1.180 W 1. 7 min

z owocami, sernik® 2.90 W 2. 15-20 min

' Kilkakrotnie obrdécic¢ potrawe.

2 Podczas obracania porozdziela¢ rozmrozone cze$ci.

¥ Od czasu do czasu ostroznie zamieszaé potrawe.

4 Catkowicie usungé opakowanie.

® Rozmrazaé tylko ciasta bez polewy, $mietany, zelatyny i kremu.

5 Porozdziela¢ kawatki ciasta.

Porady dotyczace nastepnego rozmrazania, Cel Porada

podgrzewania i gotowania z przy uzyciu mikrofal

Postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami, aby
uzyskac¢ zadowalajgce rezultaty rozmrazania, podgrze-
wania i gotowania z wykorzystaniem mikrofal.

Cel

Porada

Potrawa jest zbyt sucha.

Skréci¢ czas trwania
lub ustawi¢ nizszg moc
mikrofal.

Przykry¢ potrawe i do-
dac¢ do niej wiecej
wody.
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Po uptywie ustawionego
czasu potrawa nadal nie
jest rozmrozona, podgrza-
na lub ugotowana.

Wydtuzy¢ czas trwania.
Wieksze ilosci i wysokie
potrawy wymagajg dtuz-
szego przyrzadzania.

Po uptywie ustawionego
czasu potrawa jest prze-
grzana przy brzegach, na-
tomiast w srodku nie jest

»  (Od czasu do czasu za-
mieszac.

®  Zmniejszy¢ moc mikro-
fal i wydtuzy¢ czas

jeszcze gotowa. trwania.
Po rozmrozeniu dréb lub = Zmniejszy¢ moc mikro-
mieso jest z zewnatrz fal.

podgotowane, natomiast
w srodku nadal nieroz-
mrozone.

= Duze potrawy kilka-
krotnie obracac podc-
zas rozmrazania.




16.3 Podgrzewanie
W urzadzeniu mozliwe jest podgrzewanie potraw.

Podgrzewanie z zastosowaniem mikrofal
Przestrzegac zalecen ustawien dla podgrzewania za
pomocg kuchenki mikrofalowe;.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzenia!

Podczas podgrzewania ptynéw moze dojs¢ do zahamo-

wania wrzenia. Oznacza to, ze temperatura wrzenia jest
osiggana bez powstawania typowych pecherzykéw po-

Tak to dziata pl

UWAGA!

Jesli metal dotyka scianki komory piekarnika, powstajg

iskry, ktdre mogg uszkodzi¢ urzgdzenie lub zniszczy¢

wewnetrzng szybe drzwi.

» Odstep przedmiotu wykonanego z metalu, np. tyzki
w szklance, od scianek i drzwi komory piekarnika
musi wynosi¢ minimum 2 cm.

wietrza. Zachowac ostroznos$¢ nawet przy niewielkim
wstrzgsie naczynia. Gorgcy ptyn moze nagle wykipie€ i

rozpryskiwac sie.

» Podczas podgrzewania ptynu zawsze nalezy wkta-
dac tyzke do naczynia. W ten sposodb zapobiega sie

zahamowaniu wrzenia.

) &

Uwaga:

Wskazoéwki dotyczgce przygotowywania potraw

»  Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w
kuchenkach mikrofalowych, z pokrywka. Do przy-
krycia mozna uzy¢ talerza lub specjalnej folii do kuc-
henek mikrofalowych. Gotowe dania wyjg¢ z opa-

kowania.

Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.
W miedzyczasie potrawe 2-3°razy obrdcic¢ lub zami-

eszac.

Po podgrzewaniu potraw odczekac¢ 2 do 5 minut.
Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze
by¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Menu, potrawa na talerzu, 600 W 5-8 min
potrawa gotowa (2-3 sktad-

niki)

Napoje' 125 ml 900 W 0,5-1 min®3
Napoje' 200 ml 900 W 1-2 min®?®
Napoje' 500 ml 900 W 3-4 min®?®
Pokarmy dla dzieci, np. bu- 50 ml 360 W ok. 0,5 min®®
telki z mlekiem*

Pokarmy dla dzieci, np. bu- 100 ml 360 W 0,5-1 min*®
telki z mlekiem*

Pokarmy dla dzieci, np. bu- 200 ml 360 W 1-2 min*®
telki z mlekiem?*

Zupa, 1 filizanka po 175 g 600 W 1-2 min
Zupa, 2 filizanki po 175 ¢ 600 W 2-3 min
Mieso w sosie’ 500 g 600 W 7-10 min
Potrawa jednogarnkowa 400 g 600 W 5-7 min
Potrawa jednogarnkowa 800 ¢ 600 W 7-8 min
Warzywa, 1 porcja 150 g 600 W 2-3 min
Warzywa, 2 porcje 300 g 600 W 3-5 min

' Wiozy¢ tyzke do szklanki.

2 Nie przegrzewac napojow alkoholowych.
3 W miedzyczasie kontrolowacé potrawe.

4 Jedzenie dla dzieci podgrzewac bez smoczka i pokrywki.
® Po podgrzaniu nalezy zawsze dobrze wstrzgsnac potrawa.
& Koniecznie sprawdzi¢ temperature.

" Plastry miesa porozdzielad.
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Podgrzewanie gtebokomrozonych potraw za pomoca kuchenki mikrofalowej
Przestrzegacd zalecen ustawien dla podgrzewania za pomocag kuchenki mikrofalowej.
Uwaga:

Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw

= Uzywac naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, z pokrywka. Do przykrycia mozna
uzy¢ talerza lub specjalnej folii do kuchenek mikrofalowych. Gotowe dania wyjg¢ z opakowania.

= Potrawy utozy¢ ptasko w naczyniu. Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.

= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.

m  Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Uzywad tapek kuchennych.
= W miedzyczasie potrawe 2-3°razy obrdci¢ lub zamieszad.

= Po podgrzewaniu potraw odczekac¢ 2 do 5 minut.

= Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze byc¢ bardzo gorgce. Uzywacd tapek kuchennych.
= Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Oszczednie uzywac soli i przypraw.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Menu, potrawa na talerzu, 300-400 g 600 W 8-13 min
potrawa gotowa (2-3 sktad-

niki)

Zupa 400 ¢ 600 W 8-12 min
Potrawy jednogarnkowe 500 g 600 W 10-15 min
Plastry lub kawatki miesaw 500 g 600 W 10-15 min
sosie, np. gulasz

Ryba, np. filety 400 ¢ 600 W 10-15 min
Zapiekanki, np. lasagne, 450 g 600 W 10-15 min
cannelloni

Dodatki, np. ryz, makaron' 250 g 600 W 3-7 min
Dodatki, np. ryz, makaron' 500 g 600 W 8-12 min
Warzywa, np. groch, broku- 300 g 600 W 7-11 min

ty, marchew'

Warzywa, np. groch, broku- 600 g 600 W 14-17 min
ty, marchew'

Szpinak ze $mietang® 450 g 600 W 10-15 min

' Doda¢ do potrawy troche ptynu.
2 Potrawe gotowad, nie dodajgc wody.

16.4 Gotowanie
W urzadzeniu mozliwe jest gotowanie potraw.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Uwaga:

Wskazowki dotyczgce przygotowywania potraw

= Naczynie postawi¢ na dnie komory piekarnika.

m  Potrawy utozy¢ ptasko w naczyniu. Potrawy ptaskie podgrzewajg sie szybciej niz wysokie.

= Uzywacé naczyn nadajgcych sie do stosowania w kuchenkach mikrofalowych, z pokrywka. Do przykrycia mozna
uzy¢ talerza lub specjalnej folii do kuchenek mikrofalowych. Gotowe dania wyja¢ z opakowania.

= Smak potraw pozostaje w duzej mierze zachowany. Oszczednie uzywac soli i przypraw.
Po podgrzewaniu potraw odczekac¢ 2 do 5 minut.
Potrawy oddajg ciepto naczyniom. Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Uzywac tapek kuchennych.
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= Jesli w zamieszczonych na opakowaniu informacjach dotyczacych przyrzadzania potrawy podano moc wyzsza niz
600 W, nadal nalezy uzywa¢ maksymalnie 600 W. W razie potrzeby przedtuzy¢ podany czas do uzyskania zgda-
nego rezultatu.

Rodzaj potrawy Waga Moc mikrofal Czas trwania
Caty kurczak, swiezy, bez 1200 ¢ 600 W 25-30 min
wnetrznosci'
Filet rybny, swiezy 400 g 600 W 7-12 min
Warzywa, $wieze?** 250 g 600 W 6-10 min
Warzywa, $wieze®®* 500 g 600 W 10-15 min
Ziemniaki®** 250 g 600 W 8-10 min
Ziemniaki®®* 500 g 600 W 10-15 min
Ziemniaki® % * 750 g 600 W 15-22 min
Ryz° 125 g 1. 600 W 1. 4-6 min
2.180 W 2. 12-15 min
Ryz® 250 g 1.600 W 1. 6-8 min
2.180 W 2. 15-18 min
Desery, np. pudding 500 ml 600 W 6-8 min
(instant)*
Owoce, owoce prazone* 500 ml 600 W 9-12 min
Prazona kukurydza do przy- 1 torebka 100 g 600 W 2,5-3,5 min

rzgdzenia w kuchence
mikrofalowej®

Obroécic¢ potrawe po uptywie 1/2 czasu.

Warzywa pokroi¢ na kawatki tej samej wielkosci.

Dodac¢ do potrawy troche wody.

Od czasu do czasu ostroznie zamieszac¢ potrawe.

Doda¢ podwdjng ilos¢ wody.

Torebke z popcornem ktas¢ zawsze na szklanym talerzu. Przestrzega¢ wskazowek producenta.

1
2
3
4
5
6

16.5 Potrawy testowe

Ponizsze tabele zostaty sporzgdzone dla instytutdw testujgcych w celu utatwienia im przeprowadzenia kontroli urzag-
dzenia zgodnie z normg EN 60350-1:2013 wzgl. IEC 60350-1:2011 oraz normg EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Gotowanie/pieczenie przy uzyciu mikrofal

Potrawa Moc mikrofal w W Czas trwania w min Wskazowka
Mleczko jajeczne, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min Forma z pyrexu
2.180 W 2. 8-10 min
Biszkopt, 475 g 600 W 7-9 min Forma z pyrexu @ 22 cm
Pieczen rzymska, 900 g 600 W 25-30 min Z;)rma Z pyrexu @ 28 cm,
uga

Rozmrazanie przy uzyciu mikrofal
Zalecane ustawienia dotyczgce rozmrazania przy uzyciu kuchenki mikrofalowe;.

Potrawa Moc mikrofal w W Czas trwania w min Wskazéwka

Mieso, 500 g 1.180 W 1. 8 min Forma z pyrexu @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min
lub program "Rozmrazanie
miesa"
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17 Instrukcja montazu

Nalezy przestrzegacd tych informacji podczas montazu
urzgdzenia.

17.1 Sichere Montage

Podczas montazu urzgdzenia nalezy prze-

strzegac zasad bezpieczenstwa.

m Bezpieczenstwo podczas uzytkowania za-
pewnione jest tylko po prawidtowym za-
montowaniu zgodnie z instrukcjg montazu.
Monter jest odpowiedzialny za prawidtowe
dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

®m Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan ur-
zadzenia. Nie podtgczad, jesli urzgdzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

® Przed uruchomieniem usung¢ z komory go-
towania oraz z drzwi materiaty opakowani-
owe i folie klejgce.

m Przestrzegac¢ wskazowek podanych na kar-
tach dotyczgcych montazu elementdéw
wyposazenia.

= Meble do zabudowy muszg by¢ odporne
na temperature do 90°C, a przylegajgce do
urzgdzenia fronty mebli do 65°C.

= Nie montowac urzgdzenia za drzwiami de-
koracyjnymi ani za drzwiami mebla. Istnieje
ryzyko przegrzania.

» Meble nalezy docinac przed wstawieniem
urzgdzenia. Usungc¢ widry. Mogg one
zaktocac funkcjonowanie elementow elek-
trycznych.

» Urzgdzenie bez wtyczki moze podtaczy¢
wytgcznie specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajgcych z ni-
eprawidtowego podtgczenia urzadzenia.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia
obrazen!

Czesci, ktdére sg dostepne podczas montazu,
mogg mie¢ ostre krawedzie i powodowac ska-
leczenia.

» NosiC rekawice ochronne
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowe-

go i niezaaprobowanych adapterow stanowi

powazne zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow
wielogniazdowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki, nale-
zy sie skontaktowac sie z serwisem.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez produ-
centa adapterow.

17.2 Wymiary urzadzenia
Tutaj podane sg wymiary urzadzenia.

—
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17.3 Meble do zabudowy

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zabudo-
wy. To urzadzenie nie jest urzadzeniem stacjonarnym i
nie nadaje sie do montazu w szafce.

Szafka do zabudowy nie moze mie¢ tylnej scianki. Od-
legtos¢ miedzy Sciang a spodem szafki lub tylng scian-
kg szafki znajdujgcej sie nad urzgdzeniem musi wyno-
si¢ minimum 35 mm.

Szafka do zabudowy musi mie¢ z przodu otwor wenty-
lacyjny o powierzchni 50 cm2. W tym celu przyciac
ostone cokotu lub zamontowac kratke wentylacyjna.

W przypadku mebli do zabudowy bez szczeliny wenty-
lacyjnej nalezy zapewni¢ otwér wentylacyjny o po-
wierzchni 200 cm? w tylnej czesci Scianek bocznych.
Nie wolno zakrywac szczelin wentylacyjnych i otworéow
ssgcych.

Gniazdo przytgczeniowe urzadzenia musi znajdowacd
sie w zakreskowanym obszarze [@l lub poza obszarem
zabudowy.

Meble, ktére nie sg przymocowane, nalezy przytwier-
dzi¢ do $ciany za pomoca katownika [bl.

v25|EI:’T b

| |-

50 300
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17.4 Podtaczenie do sieci elektrycznej

Aby mdc bezpiecznie podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej, nalezy przestrzegac ponizszych wskazo-
wek.

/\ OSTRZEZENIE - Niebezpieczenstwo:

oddziatywanie magnetyczne!

Urzadzenie zawiera magnesy trwate. Mogg one mie¢

wptyw na dziatanie implantéw elektronicznych, np. roz-

rusznikdw serca lub pomp insulinowych.

» Osoby posiadajgce implanty elektroniczne powinny
zachowywad odstep co najmniej 10 cm od urzadze-
nia.

m  Urzadzenie odpowiada klasie ochrony | i moze by¢
uzytkowane wytacznie, jesli jest podtgczone do prze-
wodu uziemiajgcego.

m  Bezpiecznik dopasowac zgodnie z parametrami mo-
cy podanymi na tabliczce znamionowej i obowigzu-
jacymi przepisami lokalnymi.

m  Podczas wszystkich prac montazowych urzadzenie
musi by¢ odtgczone od zasilania.

= Jesli po zabudowaniu nie bedzie dostepu do wtycz-
ki, wowczas w instalacji elektrycznej musi znajdo-
wac wielobiegunowy roztgcznik od sieci elektryczne;j
z rozwarciem stykéw wynoszacym minimum 3 mm.

m  Urzagdzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do zainsta-
lowanego zgodnie z przepisami gniazda z uziemie-
niem.

Instrukcja montazu pl

= Montaz musi zapewni¢ ochrone przed niezamierzo-
nym dotknieciem.

17.5 Montaz pod blatem roboczym

Podczas montazu pod blatem roboczym przestrzegacd
wymiaréw montazowych i bezpiecznych odstepow.

W celu zapewnienia wentylacji urzgdzenia w ptytach
przegradzajgcych muszg by¢ otwory wentylacyjne.

min.

550
’\>
‘/|,560+8

Blat roboczy musi by¢ przymocowany do mebla do za-
budowy.

17.6 Montaz pod ptyta grzewcza

W przypadku montazu urzgdzenia pod ptytg grzewczg
nalezy uwzgledni¢ wymiary minimalne, w tym ewentual-
ng konstrukcje nosna.

] %

N

1
N ko
&E

S|

Na podstawie wymaganej warto$ci minimalnego odste-
pu [blokreslana jest minimalna grubosé blatu robocze-
go [a],

Rodzaj plyty (@l naktada- [@] montowa- [b]w

grzewczej na na blat w na naréwni mm
mm z po-

wierzchnia
blatu w mm

Ptyta indukcyjna 48 49 5

Petnopowierzch- 58 59 5

niowa ptyta in-

dukcyjna

Gazowa ptyta 38 49 5

grzewcza

Elektryczna ptyta 38 41 2

grzewcza

Przestrzegac instrukcji montazu ptyty grzewcze,j.
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17.7 Montaz w szafce wysokiej

Przestrzega¢ wymiardw montazowych i odstepow bez-
pieczenstwa w szafce wysokiej.

W celu zapewnienia wentylacji urzgdzenia w ptytach
przegradzajgcych musi by¢ otwdr wentylacyjny.

~

min. 550
S

~

Jezeli szafka wysoka posiada oprdécz tylnych scianek
modutowych dodatkowg Scianke tylng, musi ona znaj-
dowac sie w odpowiedniej odlegtosci.

Urzadzenie nalezy zamontowac na takiej wysokosci,
aby mozliwe byto swobodne wyjmowanie wyposazenia.

17.8 Kombinacja z szuflada grzewcza

Najpierw zamontowac szuflade grzewczg. Przestrzegacé
instrukcji montazu szuflady grzewczej.

Urzadzenie wsungc¢ nad szufladg grzewczg w szafke do
zabudowy. Podczas wsuwania nie uszkodzi¢ przestony
szuflady grzewczej.

17.9 Zabudowa narozna

W przypadku zabudowy naroznej, przestrzega¢ wymia-
row montazowych i bezpiecznych odstepow.

vy | | vz

A % I

Aby w przypadku zabudowy naroznej mozliwe byto
otwieranie drzwi urzadzenia, nalezy uwzgledni¢ wymiary
minimalne. Wymiar [@l zalezy od grubosci frontu mebli i
uchwytu.

17.10 Montaz urzadzenia

UWAGA!

Uzywanie wkretarki akumulatorowej moze spowodowac

uszkodzenie listew maskujgcych.

» Do mocowania listew maskujgcych nie uzywac
wkretarki akumulatorowej.

1. Catkowicie wsungc¢ urzadzenie.
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Uwazad przy tym, aby przewodu przytgczeniowego
nie zagiac, nie przycia¢ ani nie prowadzi¢ po
ostrych krawedziach.

2. Ustawi¢ urzadzenie posrodku.

3. Przykreci¢ urzadzenie do mebla.

4. Usungc¢ z komory piekarnika oraz z drzwi materiaty
opakowaniowe i folie klejgce.

Uwaga: Nie wolno przystania¢ dodatkowg listwg szcze-
liny pomiedzy blatem roboczym a urzgdzeniem.

Na bocznych sSciankach szafki do obudowy nie wolno
umieszczac oston termicznych.

17.11 Demontaz urzadzenia

1. Wytgczy¢ zasilanie urzadzenia.
2. Odkreci¢ sruby mocujace.
3. Urzadzenie lekko uniesé i catkowicie wyciggnad.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile
producatorului In vederea utilizarii ulterioare
sau inmanarii acestora urmatorului propri-
etar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

Siguranta ro

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuatd numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Numai la montajul regulamentar corespunza-

tor instructiunii de montaj este garantata sigu-

ranta la utilizare. Instalatorul este responsabil

pentru functionarea ireprosabila la locul de in-

stalare.

Utilizati acest aparat numai:

m pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

® in cazul uzului casnic si al utilizarilor simila-
re, de exemplu: in bucatariile pentru anga-
jatii din centrele comerciale, birouri si alte
domenii comerciale; in medii agricole; de
catre clientii din hoteluri si alte cladiri rezi-
dentiale; in pensiuni cu mic dejun inclus.

= pana la o inaltime de 4000 m deasupra ni-
velului marii.

Acest aparat este in conformitate cu standar-
dul EN 55011, respectiv CISPR 11. Acesta
este un produs din grupa 2, clasa B. Grupa 2
inseamna ca microundele sunt generate in
scopul incalzirii alimentelor. Clasa B indica
faptul ca aparatul este adecvat pentru uzul
casnic.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul in care ei au varsta de 15 ani si mai
mari si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.
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ro Siguranta

1.4 Utilizarea in siguranta

Introduceti intotdeauna accesoriul in locul co-
respunzator din interiorul cuptorului.
— "Accesorii", Pagina 79

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Obiectele inflamabile depozitate in interiorul
cuptorului se pot aprinde.

» Nu depozitatli niciodata obiecte inflamabile
in interiorul cuptorului.

» Daca iese fum, opriti aparatul sau scoatefi
stecherul din priza si lasati usa aparatului
inchisa pentru a stinge eventualele flacari.

Resturile libere de alimente, grasimea si zea-

ma de friptura se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdarii-
le grosiere din interiorul cuptorului si de pe
accesoril.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Accesoriile sau vesela vor deveni foarte fier-
binti.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-
rie.

Vaporii de alcool din interiorul fierbinte al cup-

torului se pot aprinde.

» Turnali peste alimente numai cantitati mici
de bauturi cu continut ridicat de alcool.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

La deschiderea usii aparatului poate iesi abur

fierbinte. In functie de temperatura, aburii pot

fi uneori greu de observat.

» Deschideti cu atentie usa aparatului.

» Tineti copiii la distanta.

Apa din interiorul fierbinte al cuptorului poate

duce la formarea de aburi fierbinti.

» Nu turnati niciodata apa in interiorul cupto-
rului fierbinte.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

n cazul in care este zgariat, geamul usii apa-

ratului se poate crapa.

» Nu utilizati detergenti agresivi si abrazivi
sau raclete metalice ascutite pentru a cura-
ta geamul usii aparatului, in caz contrar, su-
prafata se poate zgaria.
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Balamalele usii aparatului se misca la deschi-
derea si inchiderea usii si va puteti prinde ma-
na.

» Nu introduceti méinile in zona balamalelor.

/\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare
la retea al acestui aparat, acesta trebuie in-
locuit de catre producator, de catre servici-
ul sau pentru clienti sau de catre o persoa-
na calificatd in mod similar, pentru a evita
pericolele.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare

electrica este periculoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu surse de cal-
dura sau cu componentele fierbinti ale apa-
ratului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa
intre niciodata in contact cu varfuri sau mu-
chii ascultite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau
modificarea cablului de alimentare electri-
ca.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu
fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare
electrica pentru a deconecta aparatul de la
retfeaua de alimentare electrica. Scoateti in-
totdeauna din priza stecherul cablului de
alimentare electrica.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare
electrica este deteriorat, scoateti imediat
stecherul din priza sau decuplati siguranta
din cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 88



/A\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

in panoul de comanda sau la elementele de

operare se folosesc magneti permanenti.

Acestia pot avea influenta asupra implanturilor

electronice, de exemplu, stimulator cardiac

sau pompe de insulina.

» Purtatorii de implanturi electronice trebuie
sa mentina o distanta minima de 10 cm fa-
ta de panoul de comanda.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

1.5 Cuptor cu microunde

CITITI CU ATENTIE INFORMATIILE MPOR-
TANTE PRIVIND SIGURANTA Sl PASTRATI-LE
IN VEDEREA CONSULTARII ULTERIOARE

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Alte utilizari ale aparatului decéat cea prevazu-
ta sunt periculoase si pot provoca pagube.
De exemplu papucii de casa, pernele medici-
nale cu cereale incalzite se mai pot aprinde si
dupa cateva ore.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte n interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizafi aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

Alimentele, ambalajele si recipientele in care

se afla acestea se pot aprinde.

» Nu incalziti niciodata alimente in ambalaje
izoterme.

» Nu incalziti niciodata fara supraveghere ali-
mente in recipiente din plastic, hartie sau
alte materiale inflamabile.

» Nu setati niciodata o putere sau o durata
excesiv de mari la cuptorul cu microunde.
Orientati-va dupa indicatiile din aceste in-
structiuni de utilizare.

» Nu uscati niciodata alimentele in cuptorul
cu microunde.

» Alimentele cu continut scazut de apa, de
exemplu, painea, nu trebuie niciodata

Siguranta ro

dezghetate sau incalzite la o treapta de pu-
tere prea mare a microundelor sau pentru
un timp prea indelungat.

Uleiul alimentar se poate aprinde.

» Nu incalziti niciodata exclusiv ulei alimentar
la cuptorul cu microunde.

/A AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Lichidele sau alte alimente aflate in recipiente

inchise etans pot exploda cu usurinta.

» Nu incalziti niciodata lichide sau alte ali-
mente in recipiente inchise etans.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!
Alimentele cu coaja sau pielita dura pot plesni
exploziv in timpul, sau chiar dupa incalzire.

» Nu preparati niciodata oua in coaja si nu in-
calziti oua fierte tari in coaja.

» Nu preparati niciodata scoici sau crusta-
cee.

» In cazul oudlor ochi sau al oudlor in pahar,
trebuie ca mai intai sa intepali galbenusul.

» In cazul alimentelor cu coaja sau invelis ta-
re, de exemplu, mere, rosii, cartofi sau car-
naciori; coaja poate crapa. Inainte de incal-
zire, intepati coaja sau invelisul.

Caldura nu se distribuie uniform in méancarea

pentru bebelusi.

» Nu incalziti niciodata alimentele pentru be-
belusi in vase inchise.

» Indepartati intotdeauna capacul sau tetina.

» Dupa incalzire, amestecati sau agitati bine.

» Verificati temperatura inainte de a oferi
mancarea copilului.

Alimentele incalzite emit caldura. Vesela se

poate infierbanta foarte puternic.

» Scoateti intotdeauna accesoriile sau vasele
fierbinti cu ajutorul unei manusi de bucata-

_ rie.

In cazul alimentelor inchise intr-un ambalaj

etans, ambalajul poate crapa.

» Respectati intotdeauna specificatiile de pe
ambalaj.

» Scoateti intotdeauna preparatele din interio-
rul cuptorului utilizand o manusa de bucata-
rie.

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fier-

binti.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

Alte utilizari ale aparatului decat cea prevazu-

ta sunt periculoase. De exemplu, supraincalzi-

rea papucilor, a pernelor umplute cu cereale
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ro Prevenirea pagubelor materiale

sau boabe, a buretilor, a lavetelor umede si a

altor articole similare duce la arsuri.

» Nu uscati alimente sau articole de imbraca-
minte in interiorul aparatului.

» Nu incalziti in interiorul aparatului pantofi,
perne umplute cu cereale sau boabe, bu-
reti, lavete umede sau alte articole similare.

» Utilizafi aparatul numai pentru prepararea
mancarurilor si a bauturilor.

/A AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In cazul incélzirii lichidelor, este posibila intar-

zierea fierberii. Aceasta inseamna ca se atin-

ge temperatura de fierbere fara sa se produ-

ca bulele tipice de vapori. Actionati cu atentie

chiar si in cazul unei miscari mici a vasului.

Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si

poate fi improscat.

> Laincalzire, puneti intotdeauna o lingura in
vas. In acest fel, evitati fenomenul de intéar-
ziere a fierberii.

v’ X

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Vesela neadecvata se poate sparge. Vesela

din portelan si ceramica poate avea orificii fi-

ne in manere si capac. In spatele acestor orifi-

cii, exista cavitati. Umiditatea care patrunde in

cavitati poate provoca spargerea veselei.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

In cazul function&rii cu microunde, vesela si

recipientele din metal sau vesela cu ornamen-

te metalice pot genera scantei. Aparatul poate

suferi deteriorari.

» Tn cazul functionarii doar cu microunde, nu
utilizati niciodata recipiente din metal.

» Utilizati numai vesela adecvata pentru mi-
crounde.

/A AVERTISMENT - Pericol de
electrocutare!

Aparatul functioneaza cu tensiune inalta.
» Nu inlaturafi niciodata carcasa.

/\ AVERTISMENT - Pericol de afectare

grava a sanatatii!

In cazul curatarii necorespunzatoare, suprafa-

ta aparatului poate suferi deteriorari, durata

de viata a aparatului se poate reduce si pot
rezulta situatii periculoase, de exemplu, iesi-
rea energiei produse de microunde.

» Curatati cu regularitate aparatul si indepar-
tati imediat resturile de alimente.

» Mentineti intotdeauna curate interiorul cup-
torului, usa si balamaua usii.

— "Curatare si ingrijire", Pagina 85

Nu utilizati niciodata aparatul daca usa aces-

tuia este deteriorata. Este posibil ca energia

produsa de microunde sa iasa.

» Nu utilizati niciodata cuptorul daca usa
acestuia sau cadrul din plastic al usii pre-
zinta deteriorari.

» Reparatiile trebuie efectuate numai de uni-
tatea de service abilitata.

La aparatele fara carcasa este emisa energie

produsa de microunde.

» Nu indepartati niciodata carcasa.

» Pentru lucrari de intretinere sau reparatii,
chemati unitatea service abilitata.

2 Prevenirea pagubelor materiale

2.1 Generalitati

ATENTIE!

Umiditatea prelungita din interiorul aparatului duce la

coroziune.

» Indepartati prin stergere apa de condens dupa finali-
zarea fiecarui proces de preparare.

» Nu pastrati alimente umede pentru un timp mai lung
in interiorul cuptorului inchis.

» Nu depozitati preparate in interiorul cuptorului.
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Tn cazul utilizarii usii cuptorului pe post de suprafata de

asezare sau de depozitare, aceasta poate suferi deteri-

orari.

» Nu va urcali, nu va asezati, nu agatati si nu sprijiniti

_ obiecte pe usa aparatului.

In functie de tipul de aparat, accesoriile pot zgéria gea-

mul usii in momentul Tnchiderii usii aparatului.

» Introduceti intotdeauna accesoriile pana la opritor in
interiorul aparatului.



2.2 Cuptor cu microunde

Respectali aceste instructiuni atunci cand utilizati cup-
torul cu microunde.
ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca
producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-
trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distan{d minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fatd de partea interioara a
usii.

Vesela din aluminiu introdusa in aparat poate provoca

scantei. Aparatul se va deteriora prin formarea de

scantei.

» Nu utilizati vesela din aluminiu in aparat.

Protectia mediului si economisirea ro

Functionarea aparatului fara alimente duce la suprasar-
cina.
» Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde daca nu
exista preparate n interiorul acestuia. Exceptia o re-
rezintd un test scurt pentru vesela.

Al

v | X

Prepararea multipld, succesiva de popcorn la microun-

de la o treapta de putere prea mare a microundelor

poate determina deteriorarea interiorului cuptorului.

» Ldasali aparatul sa se raceasca timp de mai multe
minute intre procesele de preparare.

» Nu setati niciodata o putere prea mare a microunde-
lor.

» Utilizati o putere de maximum 600 W.

» Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie
din sticla.

3 Protectia mediului si economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie
Daca respectati aceste instructiuni, aparatul dvs. va
consuma mai puiina energie electrica.

Ascundeti ceasul in modul standby.
= [n modul standby, aparatul economiseste energie.
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ro Cunoasterea

4 Cunoasterea

4.1 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de operare setati toate fun-
ctiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la sta-

diul de operare.

Tn functie de tipul aparatului unele detalii pot fi diferite
de cele prezentate in imagine, de ex. culoarea si forma.

on 2x) f]9OOV\/ i) i art

e = @ 01m00s ) D

off e @ @ stop
Taste

Cu ajutorul tastelor puteti selecta Tn mod direct diferite functii.

Taste
Tastele au un punct de apasare. Apasatli tasta
pentru a o actiona.

S

Campuri tactile
Cu ajutorul campurilor tactile puteti seta in mod
direct diferite functii.

&

Inel de operare

Inelul de operare poate fi rotit nelimitat spre
stédnga sau spre dreapta. Apasati usor inelul de
operare si deplasati-l cu degetul in directia dori-
ta.

Display

Pe display sunt prezentate valorile actuale de
setare, posibilitafile de selectare si textele cu in-
dicatii.

Simbol Tasta Utilizare

® conectare/deconectare Conectarea sau deconectarea apara-
tului

O start/stop Pornirea sau intreruperea functionarii

Campurile tactile

Campurile touch sunt suprafete sensibile la atingere. Pentru a selecta o functie atingeti cAmpul aferent.

Simbol Camp tactil Utilizare

90 Puterea microundelor Setare la 90 de wali

180 Puterea microundelor Setare la 180 de wati

360 Puterea microundelor Setare la 360 de wati

600 Puterea microundelor Setare la 600 de wati

900 Puterea microundelor Setare la 900 de wati

€] Functiile de timp Selectarea functiilor de timp
Programe Selectarea programului

£ Greutate Selectarea greutdtii la programe

i Informatii Solicitarea de afisare a indicatiilor

sau accesarea setarilor de baza prin
apasare lunga (aproximativ 3 secun-
de)

Nota: Cand se aprinde i, atingeti i pentru a afisa timp
de cateva secunde mai multe informatii.

Campul tactil, a carui valoare poate fi modificata pe
display sau care este afisata in prim plan, se aprinde in

rosu.
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Inel de operare

Cu ajutorul inelului de operare modificati valorile de se-
tare care sunt afisate pe display.

La majoritatea listelor de selectare, de exemplu, la pro-
grame, dupa ultimul punct se incepe din nou cu primul
punct. La anumite liste de selectare, de exemplu, la du-
rata, rotii Tnapoi inelul de operare atunci cand s-a atins
valoarea minima sau cea maxima.

Display
Pe display puteti vizualiza valorile curente de setare
sau posibilitatile de selectare.

Display Descriere

Centru Valoarea din centru poate
fi modificata direct, fara
sa o selectali in prealabil.
Dupéa pornirea unui mod
de functionare, in centru
se afla intotdeauna dura-
ta.

Marire Atata timp cat modificali
cu inelul de operare va-
loarea din centru, pe dis-
play este afisatd marit nu-
mai aceasta valoare.

Linia inelara

Linia inelara se afla in exteriorul display-ului.

Atunci cand modificati o valoare, linia inelara va arata
unde va aflati in lista de selectare.

In functie de domeniul de setare si de lungimea listei
de selectare, linia inelara este continua sau segmenta-
ta.

Tn timpul function&rii aparatului, linia inelara indic& pro-
gresul si se coloreaza treptat cu rosu la fiecare secun-
da. Dupa fiecare minut complet, segmentele se umplu
din nou de la Inceput. Atunci cand o durata de prepa-
rare este in derulare, la fiecare secunda se stinge céate
un segment.

Accesorii  ro

4.2 Interiorul cuptorului

Functiile din interiorul cuptorului faciliteaza utilizarea
aparatului.

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului

Sistemul de iluminare a interiorului cuptorului se active-
aza atunci cand este deschisa usa aparatului. In cazul
in care usa aparatului raméane deschisa mai mult de
aproximativ 5 minute, sistemul de iluminare a interioru-
lui cuptorului se deconecteaza.

La majoritatea modurilor de incalzire si funcitiilor, siste-
mul de iluminare a interiorului cuptorului este aprins in
timpul functionarii. Atunci cand procesul de preparare
s-a finalizat, sistemul de iluminare a interiorului cuptoru-
lui se dezactiveaza.

Suflanta de racire

Suflanta de racire se conecteaza si se deconecteaza in
functie de necesitati. Aerul cald este degajat pe deasu-
pra usii prin intermediul fantelor de ventilare.
ATENTIE!

Acoperirea fantelor de ventilare determina supraincalzi-
rea aparatului.

» Nu acoperili fantele de ventilare.

Pentru o racire mai rapida a interiorul cuptorului dupa
finalizarea procesului de preparare, suflanta de racire
continua sa functioneze pentru 0 anumita perioada de
timp. Atuinci cand aparatul functioneaza cu mocroun-
de, acesta raméane rece, insa suflanta de racire se acti-
veaza. Suflanta de racire poate continua sa functioneze
si dupa finalizarea procesului de preparare cu icroun-
de.

Apa de condens

In timpul procesului de preparare, in interiorul cuptoru-
lui si pe usa acestuia se poate acumula apa de con-
dens. Acumularea apei de condens este un fenomen
normal care nu afecteaza funciionarea aparatului. Inde-
partati prin stergere apa de condens dupa finalizarea
procesului de preparare.

5 Accesorii

Utilizali accesorii originale. Acestea sunt adaptate pen-
tru aparatul dumneavoastra.

Accesorii Utilizare
Tava din sticla = Pentru decongelarea
alimentelor
= Pentru prepararea ali-
mentelor
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ro Inainte de prima utilizare

6 Inainte de prima utilizare

Efectuati setarile necesare pentru prima punere in fun-
ctiune. Curatati aparatul si accesoriile.

6.1 Prima punere in functiune

Dupa conectarea la reteaua de alimentare cu energie

electrica sau dupa o pana de curent mai indelungata,

sunt afisate setarile pentru prima punere in functiune a

aparatului.

Observatii

= Puteli adapta in orice moment aceste setéri din ca-
drul setarilor de baza.
- "Setdrile de baza", Pagina 84

= |nainte de prima punere in funciiune si dupa fiecare
pana de curent, deschideli si inchideti usa aparatu-
lui, pentru a verifica partea interioara a acesteia.

Setarea limbii
1. Setati limba cu ajutorul inelului de operare.

2. Apasati pe @l
v Pe display se afiseaza urmatoarea setare.

Setarea orei

1. Setati ora curenta cu inelul de operare.

2. Apasati pe @l

v Pe display este afisata o indicatie privind faptul ca
prima punere in functiune este finalizata.

Nota: in

— "Setarile de baza", Pagina 84 stabiliti daca pe dis-

play se va afisa sau nu ora curenta in timp ce aparatul

este deconectat.

6.2 Curatarea accesoriilor

» Curatali temeinic accesoriile utilizand o solutie de
apa cu detergent de vase si o lavetd moale.

7 Utilizarea de baza

7.1 Conectarea aparatului

» Porniti aparatul cu O,

v Toate campurile tactile se aprind in rosu. Pe display
apare sigla Bosch si apoi valoarea maxima a puterii
microundelor.

v Aparatul este pregatit pentru functionare.

v [© se aprinde in rosu.

7.2 Deconectarea aparatului

» Deconectati aparatul cu ©.

v Aparatul intrerupe functiile aflate in derulare.

v Pe display este afisata ora curenta.

Nota: Atunci cand nu aveti nevoie de aparat, deconec-
tati-l. In cazul in care nu se efectueaza nicio setare pen-
tru o perioada mai indelungata de timp, aparatul se de-
conecteaza automat.

7.3 Pornirea modului de functionare

» Porniti modul de functionare cu D.
v Pe display sunt afisate setarile.
v Linia inelard apare si indica expirarea duratei.
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Nota: Daca deschideti usa aparatului in timpul functio-
narii acestuia, aparatul va intrerupe procesul de prepa-
rare si va opri derularea duratei de timp setate. Daca
dorifi sa reporniti procesul de functionare, Inchideti usa
apartaului si apasati pe D.

7.4 intreruperea functionarii

1. Apasati pe D.

v Aparatul intrerupe procesul de functionare.

2. Pentru a sterge toate setérile, apasati ©.

Nota: Daca deschideti usa aparatului, procesul de pre-
parare se intrerupe. Ventilatorul de racire poate functio-
na in continuare dupa o intrerupere sau o anulare a
functionarii.

7.5 Setarea modului de functionare

In momentul conectarii aparatului, pe display se afisea-

za modul de functionare propus. Puteti porni imediat

modul de functionare propus sau puteli seta un alt

mod de functionare.

1. Apasati cdmpul pentru modul de functionare dorit.

2. Modificati selectia din centru cu inelul de operare.
Daca este necesar, realizati si alte setari. Pentru
aceasta, atingeti cAmpul corespunzator si modificati
valoarea cu inelul de operare.

3. Apasati pe D.

v Aparatul porneste modul de functionare.
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8 Microunde

Microundele va ajuta sa preparati, sa incalziti, sa coa-
ceti sau sa decongelati deosebit de rapid alimentele.

8.1 Vesela si accesoriile adecvate pentru
microunde

Pentru a incalzi uniform alimentele si a nu deteriora
aparatul, utilizati vase si accesorii adecvate.

Nota: Inainte de a utiliza vase pentru cuptorul cu micro-
unde, respectati informatiile oferite de producatori. Da-
ca avetli dubii, efectuati o testare a vaselor.

Vase si accesorii

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Vase realizate din materi- Aceste materiale permit
ale termorezistente si trecerea microundelor.
adecvate pentru utilizarea Vesela care nu este ter-
in cuptorul cu microunde: morezistenta si se deterio-

= Sticla reaza in cazul contactului
= Vitroceramica cu microundele.
= Porfelan
m  Material plastic termo-
rezistent

m  Ceramica complet
smaltuitd, fara fisuri
Tacamuri din metal

Nota: Pentru a evita feno-
menul de intarziere a fier-
berii, puteti utiliza taca-
muri din metal, de exem-
plu, o linguréd introdusa in
pahar.

ATENTIE!

Metalul aflat in contact cu peretii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distanta minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii.

8.3 Puterile pentru microunde

Neadecvate pentru utilizarea in cuptorul cu
microunde

adecvate pentru utilizarea Rationament
in cuptorul cu microunde

Veseld din metal

Metalele nu lasa s& trea-
ca microundele. Alimente-
le se Incalzesc slab.

Decoratiunile din aur sau
argint pot fi deteriorate de
microunde.

Recomandare: Acest tip
de vesela trebuie utilizat
numai daca producatorul
garanteaza caracterul
adecvat al veselei pentru
utilizarea in cuptorul cu
microunde.

Vase cu decoratiuni din
aur sau argint

8.2 Testarea vaselor in ceea ce priveste
compatibilitatea cu cuptorul cu microunde

Verificali daca vasele sunt adecvate pentru utilizarea in
cuptorul cu microunde efectuand o testare a acestora.
Aparatul poate fi pus in functiune cu functia de prepe-
rare cu microunde si fara alimente numai in cazul testa-
rii vaselor de gatit.

/\ AVERTISMENT - Pericol de opirire!

In timpul utiliz&rii, partile accesibile devin fierbinti.
» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.

» Tineti copiii la distanta.

1. Introduceti vasul gol in interiorul cuptorului.

2. Setati puterea maxima a microundelor si lasati apa-

ratul sa functioneze timp de 2 - 1 minut.

Porniti procesul de functionare.

Verificati mai multe aspecte privind vasul:

— Daca vasul este rece sau caldut, acesta este
adecvat pentru cuptorul cu microunde.

— Daca vasul este fierbinte sau genereaza scantei,
intrerupeti testarea acestuia. Vasul nu este adec-
vat pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.

Eall o

Aici este disponibila o prezentare generala a puterilor pentru microunde si a utilizarii acestora.

Puterea microun- Durata maxima

delor exprimata in

Utilizare

wati

90 W 1:30 ore Decongelati alimente delicate.

180 W 1:30 ore Decongelati alimente si continuati prepararea acestora.
360 W 1:30 ore Preparati carne si peste sau incalziti alimente delicate.
600 W 1:30 ore Incalziti si preparati alimente.

900 W 30 de minute Incalziti lichide.

Puterea maxima nu este prevazutd pentru incalzirea alimentelor.
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Valori propuse

Pentru fiecare treapta de putere a microundelor, apara-
tul propune o durata. Puteti prelua valoarea propusa
sau puteti efectua modificari in domeniul respectiv.

8.4 Setarea microundelor

Atunci cand conectati aparatul, pe display apare intot-
deauna, ca valoare propusa, puterea cea mai mare a
microundelor.

1. Respectati instructiunile privind siguranta.
— Pagina 75

2. Respectali instructiunile privind evitarea deteriorari-
lor. = Pagina 77

3. Respectati indicatiile privind vasele si accesoriile
adecvate pentru utilizarea in cuptorul cu microunde.
— Pagina 81

4. Apasati pe @.

v Aparatul este pregatit pentru functionare. Pe display
este prezentata valoarea maxima propusa a puterii
microundelor. Puterea microundelor poate fi modifi-
cata in orice moment.

5. Apasati campul pentru puterea doritd a microunde-
lor.

v Pe display este prezentata puterea microundelor si
o valoare propusa.

v @ se aprinde in rosu.

6. Setati durata de preparare dorita cu ajutorul inelului
de operare.

7. Apésati pe D.

v Aparatul porneste modul de functionare.

v Derularea duratei este prezentata pe display.

v Cand durata de preparare expira, este emis un sem-
nal sonor.

8. Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe @l

9. Deconectati aparatul cu .

Observatii

» Dacd apasati [@), pe display este prezentata pentru
scurt timp functia de temporizare. Pentru a prelungi
durata, apasati din nou pe [©l.

= Daca usa aparatului este deschisa in timpul prepa-
rarii, ventilatorul de racire poate functiona in continu-
are.

8.5 Modificarea duratei de preparare

Puteti modifica in orice moment durata de preparare.

» Modificati durata cu inelul de operare.
v Functionarea continua.

8.6 Modificarea puterii microundelor

Puteti modifica puterea microundelor Tn timpul procesu-

lui de functionare.

» Apasati campul pentru puterea doritd a microunde-
lor.

v Durata de preparare nu va fi modificata.

v Functionarea continua.

Nota: Daca durata de preparare setatd depaseste du-
rata maxima pentru puterea de 900 W a microundelor,
aparatul reduce automat durata de preparare. Functio-
narea este intrerupta. Porniti modul de functionare cu

9 Programele

Programele va permit sa preparati in interiorul aparatu-
lui diferite alimente, iar setarile optime sunt selectate
automat.

9.1 Recomandari privind setarile pentru
preparate

Pentru obtinerea unor rezultate de preparare opimte, ti-

neti cont de aceste indicatii.

= Utilizafi numai alimente aflate in stare optima.

m  Scoateti alimentele din ambalaj si cantariji-le. Daca
nu puteti seta greutatea exacta la aparat, rotunjiti-o
in sus, respectiv in jos.

m Utilizali numai vase de géatit termorezistente, adecva-
te pentru utilizarea in cuptorul cu microunde,
de exemplu, din sticla sau ceramica.

= |ntroduceti alimentele in interiorul rece al cuptorului.

Decongelarea

m  Congelati si depozitati alimentele la o temperatura
de -18 °C, in pachete plate si portionate.

®  Asezali alimentul congelat pe o vesela plata,
de exemplu, o farfurie de sticlda sau portelan.

= Est posibil ca alimentele sa nu fie complet decoge-
late dupa finalizarea programului. Cu toate acestea,
alimentele pot fi preparate ulterior In mod optim.
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® | a3 decongelarea carnii sau a carnii de pasare se
formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul, indepar-
tafi lichidul. Nu-l folositi si nu 1l aduceti in contact cu
alte alimente.

= Dupa intoarcere, indepartali carnea tocata deja de-
congelata.

m  Asezali pasarile intregi mai Intéi cu partea cu piep-
tul, iar bucéatile de pasare cu partea cu piele pe ve-
sela.

Legume

® | egume proaspete: Tdiati in bucati egale. Pentru fi-
ecare 100 g, adaugati o lingura de apa.

® | egume congelate: Sunt adecvate numai legumele
blansate, nu si cele semipreparate. Legumele con-
gelate cu sos de frisca nu sunt adecvate. Adaugati
1 pana la 3 linguri de apa. Pentru spanac si varza
rosie nu adaugati apa.

Cartofi

m  Cartofi natur: Taiati-i Tn bucati egale. Pentru fiecare
100 g adaugati doua linguri de apa si putind sare.

m  Cartofi fierti in coaja: Folositi cartofi de marimi ega-
le. Spélati-i si infepati coaja. Asezati cartofii inca
umezi intr-un vas fara apa.

= Cartofi la cuptor: Folositi cartofi de grosimi egale.
Spalati-i, stergeti-i si intepati coaja.



Orez

= Nu folositi orez decortificat sau orez pentru fierbere.

®m  Adaugati la orez o cantitate de doua pana la de do-
ud ori si jumatate mai mare de apa.

Timp de odihna

Dupa finalizarea programului, unele preparate necesita
inca un timp de odihna in interiorul cuptorului.

Preparat Timp de odihna

Legume aproximativ 5 minute

Cartofi aproximativ 5 minute
Mai intéi varsali apa care
s-a acumulat

Orez aproximativ 5-10 minute

9.2 Setarea programului

Apasati pe ©.

Aparatul este pregatit pentru functionare.
Apasati pe (1.

Pe display apare primul program.

—

< M

9.3 Tabelul de programe

Programele ro

3. Cu ajutorul inelului de operare setati programul do-
rit.

4. Apasati pe 3.

v Pe display se afiseaza o valoare propusa pentru
greutate.

5. Cu ajutorul inelului de operare setali greutatea dori-

ta.

Apasati pe D.

Aparatul porneste modul de functionare.

Derularea duratei este prezentata pe display.

Daca timpul derularii programului pe display sunt

afisate indicatii privind intoarcerea sau amestecarea

alimentelor:

- Deschideti usa aparatului.

Maruntiti, amestecati sau intoarceti alimentele.

Inchideti usa aparatului.

Apasati pe D.

Nota: Chiar dacd nu intoarceti sau nu amestecati ali-

mentele, programul functioneaza normal in continuare

pana la finalizare.

Programele calculeaza durata de preparare.

N <o

Programele permit prepararea deosebit de usoara a alimentelor. Selectafi un program si specificati greutatea prepa-
ratului dumneavoastra. Setarea optima este configuratd de céatre program.

Decongelarea

Preparat Alimente adecvate

Interval de gre- Vesela/Accesorii

Decongelare péine'

Paine, intreagd, rotunda sau lunguiata, paine
felii, pandispan, prajitura dospita, prajitura cu
fructe, prajituri fara glazura, frisca sau gelati-
na

Decongelare carne'

Fripturd, felii de carne, carne tocata, pui

Decongelare peste’

Peste intreg, file de peste, medalion de peste

utate in kg

0,10-0,55 Vesela platd, descoperita
Baza interiorului cuptorului

0,10-0,55 Vesela plata, descoperita
Baza interiorului cuptorului

0,10-0,55 Vesela plata, descoperita

Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de intoarcere a preparatului.

Prepararea
Preparat Alimente adecvate Interval de gre- Vesela/Accesorii
utate in kg

Legume, proaspete’  Conopida, broccoli, morcovi, gulii, praz, ar- 0,10-0,55 Vas acoperit

dei, dovlecei Baza interiorului cuptorului
Legume, congelate’ Conopida, broccoli, morcovi, gulii, varza 0,10-0,55 Vas acoperit

rosie, spanac Baza interiorului cuptorului
Cartofi fierti Cartofi cu sau fara coaja, cartofi taiati in bu-  0,10-0,55 Vas acoperit

cati egale Baza interiorului cuptorului
Orez' Orez cu bob lung 0,10-0,55 Veselad nalta, acoperita

Baza interiorului cuptorului

Cartofi la cuptor’ Cartofi cu coaja, cu o grosimea de aproxima- 0,10-0,55 Gratar

tiv 6 cm

Baza interiorului cuptorului

' Respectati semnalul de amestecare a preparatului.
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10 Temporizator

Dupa emiterea semnalului sonor puteti stabili o durata
de temporizare. Durata maxima de temporizare care
poate fi setatd este de maximum 24 de ore.

Aceasta functie se desfasoara independent de functio-
narea aparatului si de celelalte funciii de timp. Semna-
lul temporizatorului se deosebeste de celelalte semna-
le.

10.1 Setarea temporizatorului

1. Apasati pe (@

v Pe display apare temporizatorul.

2. Cu ajutorul inelului de operare, setati durata de tem-
porizare.

3. Apasati pe (@
Dupa céteva secunde, temporizatorul porneste auto-
mat.

v Incepe derularea duratei de temporizare setate.

v Dupa scurt timp, afisajul revine la informatiile pre-
zentate anterior.

v Pe display este afisat suplimentar un simbol al cea-
sului cu alarma.

v Cand durata de temporizare a expirat, se emite un
semnal sonor.

4. Pentru a dezactiva mai rapid semnalul sonor, apasa-
ti pe G

10.2 Modificarea duratei setate la
temporizator

1. Apasati pe (Gl

v Pe display apare temporizatorul.

2. Modificati durata de temporizare cu ajutorul inelului
de operare.

Nota: Daca un mod de functionare se deruleaza cu du-

rata setatd, durata se afla in centru. Puteti selecta tem-

porizatorul cu @l Durata de temporizare se afla in cen-

tru pentru o perioada de timp. Durata de temporizare

poate fi modificata.

10.3 Anularea functionarii temporizatorului

» Resetati durata de temporizare.
v Dupa preluare, simbolul nu mai este aprins.

11 Setarile de baza

Puteti seta aparatul dvs. in functie de necesitatile dvs.

11.1 Modificarea setarii de baza

Cerinta: Aparatul este deconectat.

1. Mentineti apasat i timp de aproximativ 3 secunde.

v Pe display apar indicalii referitoare la desfasurarea
programului.

2. Confirmati indicatiile cu @,

v Pe display apare prima setare "Limba".

3. Daca este necesar, modificati setarea cu ajutorul
inelului de operare.

4. Apasati pe (@,

v Pe display apare urmatoarea setare, iar aceasta
poate fi modificata cu ajutorul inelului de operare.

5. Parcurgeti toate indicatiile cu [@ si, dacé este nece-
sar, modificati-le cu ajutorul inelului de operare.

6. Pentru a salva modificarile, mentineti apasat i timp
de aproximativ 3 secunde.

v Pe display apare o indicafie conform careia setarile
au fost salvate.

Nota: Dupa o pana de curent, modificarile setarilor de

baza efectuate de dumneavoastrd se pastreaza.

11.2 intreruperea modificarii setarilor de
baza

» Apasati pe O.
v Toate modificarile se vor pierde si nu vor fi memora-
te.
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11.3 Prezentare generala a setarilor de baza

Aici gasiti o prezentare generala a setarilor de baza si

a setarilor din fabrica. Setarile de baza depind de dota-

rea aparatului dumneavoastra.

Observatii

m  Modificarile setarilor pentru limba, pentru semnalul
sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului
sunt active imediat. Toate celelalte setari devin acti-
ve numai dupa salvare.

= Modificarile setarilor de baza sunt pastrate chiar si
dupa producerea unei pene de curent. Numai setari-
le pentru prima punere in functiune trebuie efectuate
din nou dupa producerea unei pene de curent.
— "Prima punere in functiune”, Pagina 80

Setarile de ba- Optiuni
za

Limba Setarea "Limba"

Ora curenta Setarea "Ora curentd"

Semnal acus- Durata scurta

tic Duratd medie'
Durata lunga
Sunet pentru Dezactivatd'
taste Activata
Luminozitatea Luminozitatea display-ului se poate
displayului regla in 5 trepte
Treapta 3’
Afisajul orei Activatd'
Dezactivata

! Setérile din fabricatie (pot fi diferite in functie de ti-
pul aparatului)




Setarile de ba- Optiuni
za

Reducere lumi- Dezactivata'

nozitate Activata (display-ul va fi mai Intune-
cat intre orele 22:00 si 06:00)
Modul Demo  Dezactivatd '

Activata (este afisat numai in primele
3 minute de la resetare sau de la pri-
ma punere Tn functiune)

Setari din fabri- Resetare
ca Nu resetati '

' Setarile din fabricatie (pot fi diferite in functie de ti-
pul aparatului)

Nota: Modificarile setéarilor pentru limba, pentru semna-
lul sonor al tastelor si pentru luminozitatea display-ului

devin active imediat. Toate celelalte setari devin active

numai dupa salvare.

Curatare si ingrijire  ro

11.4 Modificarea orei

Cerinta: Aparatul este deconectat.

1. Mentineti apdsat § timp de aproximativ 3 secunde.
v Pe display apar indicatii referitoare la desfasurarea
programului.

Confirmati indicatiile cu Gl

Pe display apare prima setare "Limba".

Apésati pe L

Apare setarea pentru ora curenta.

Modificati ora cu ajutorul inelului de operare.
Pentru a salva modificarile, mentineti apasat & timp
de aproximativ 3 secunde.

Pe display apare o indicatie conform careia setarile
au fost salvate.

MR LN

<

12 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatafi-l si ingrijifi-l
cu atentie.

12.1 Produse de curatare

Utilizati numai produse de curatare adecvate.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate pro-

voca electrocutarea.

» Nu utilizali pentru curatarea aparatului aparate de
curatat cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

ATENTIE!

Produsele de curatare neadecvate pot deteriora supra-

fetele aparatului.

» Nu utilizali produse de curatare ascutite sau abrazi-
ve.

» Nu utilizati produse de curatare care au un continut
mare de alcool.

» Nu utilizati niciodata bureti din sdrma sau bureti
abrazivi.

» Nu utilizali produse speciale pentru curatare la cald.

» Utilizati solutii de curafare pentru sticla, raclete pen-
tru sticla sau produse de ingrijire pentru inox numai
daca acestea sunt recomandate in cadrul instructiu-
nilor de curatare ale anumitor componente.

Lavetele noi contin reziduuri rezultate in urma producti-

ei.

» Spalati bine lavetele din burete noi inainte de utiliza-
re.

Produsele de curatare pentru fiecare tip de suprafata si
componenta sunt specificate in instructiunile de curata-
re individuale.

12.2 Curatarea aparatului

Curatati aparatul conform indicatiilor pentru a evita de-
teriorarea diverselor componente si suprafete in urma
curatarii necorespunzatoare cu produse de curatare
neadecvate.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Resturile libere de alimente, grasimea si zeama de frip-

turéd se pot aprinde.

» Inainte de functionare, indepartati murdariile grosie-
re din interiorul cuptorului si de pe accesorii.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul in care este zgariat, geamul usii aparatului se

poate crapa.

» Nu utilizali detergenti agresivi si abrazivi sau raclete
metalice asculite pentru a curdta geamul usii apara-
tului, in caz contrar, suprafata se poate zgéria.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85

2. Respectali indicatiile privind curatarea componente-
lor aparatului sau suprafetelor acestuia.

3. Daca nu este specificat altfel:
- Curatati componentele aparatului utilizand o solu-

tie fierbinte de detergent de vase si cu o laveta.

- Apoi uscati cu o laveta moale.

12.3 Curatarea interiorului cuptorului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale interio-

rului cuptorului.

» Nu utilizati sprayuri pentru cuptoare, agenti de cura-
tare abrazivi sau alte produse agresive de curafare
pentru cuptoare.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85

2. Curatati cu o solutie fierbinte de apa cu detergent
sau apa cu otet.

3. In cazul depunerilor de murdarie persistente, utilizati
produse de curdtare pentru cuptoare.
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Nu aplicati niciodata produse de curatare pentru
cuptoare in interiorul cuptorului atunci cand acesta
este rece.
Recomandare: Pentru a elimina mirosurile neplacu-
te, incalziti o cana cu apa cu cateva picaturi de zea-
ma de lamaie timp de 1 pana la 2 minute la treapta
de putere maxima a microundelor. Pentru a evita in-
tarzierea fierberii, introduceti intotdeauna o lingura in
vas.

4. Stergeti cu o lavetd moale interiorul cuptorului.

5. Lasali interiorul cuptorului sa& se usuce cu usa aces-
tuia deschisa.

12.4 Curatarea masgtii din fata a aparatului

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale partii

frontale a aparatului.

» Nu utilizati produse de curatare pentru geamuri, ra-
clete metalice sau raclete pentru geamuri.

» Pentru a evita corodarea suprafetelor frontale din
inox, indepartati imediat urmele de calcar, grasime,
amidon si albus de ou.

» Pentru curdtarea suprafetelor din inox utilizafi produ-
se de ingrijire speciale pentru inox, adecvate pentru
suprafete calde.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85

2. Curatali partea frontald a aparatului utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta.

Nota: Pot aparea diferente mici de culoare ale pariiii
frontale a aparatului de la diverse materiale, de
exemplu, sticla, materiale plastice sau metal.

3. Aplicati produsul de ingrijire pentru inox in strat su-
blire, cu o lavetd moale pe partea frontald a apara-
tului.

Produsele de ingrijire pentru inox pot fi achizitionate
de la unitatile de service sau din comertul de spe-
cialitate.

4. Stergeti ulterior cu o lavetd moale.

12.5 Curatarea panoului de comanda

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale panou-

lui de comanda.

» Nu stergeti niciodata cu o lavetd uda panoul de co-
manda.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85

2. Curatati panoul de comanda cu o laveta din microfi-
bre sau cu o laveta moale, umeda.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

12.6 Curatarea accesoriilor

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85
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2. Inmuiati resturile alimentare arse si aderente utili-
zand o lavetda umeda si solufie de apa cu detergent
de vase.

3. Curatati accesoriile utilizand o solutie de apa fierbin-
te cu detergent de vase si o0 laveta sau o perie.

4. Stergeti ulterior cu o lavetda moale.

12.7 Curatarea geamurilor usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale geamu-

rilor usiii.

» Nu folositi raclete pentru geamuri.

1. Respectali indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85

2. Curatati geamurile usii utilizand o lavetd umeda si
un produs de curatare pentru geamuri.
Nota: Umbrele de pe geamurile usii, care arata ca
niste dungi, sunt reflexii de lumina de la sistemul de
iluminare din interiorul cuptorului.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

12.8 Curatarea garniturii de etansare a usii

ATENTIE!

Curatarea incorecta poate cauza deteriorari ale garnitu-

rii de etansare a usii.

» Pentru curatare nu utilizati raclete metalice sau ra-
clete pentru geamuri.

» Nu folositi detergenti abrazivi.

1. Respectati indicatiile privind produsele de curatare.
— Pagina 85

2. Curatali garnitura de etansare a usii utilizand o solu-
tie fierbinte de detergent de vase si o laveta moale.

3. Stergeti ulterior cu o laveta moale.

12.9 Programul de curatare

Programul de curétare este o alternativa rapida pentru
curatarea ocazionala a interiorului cuptorului. Progra-
mul de curatare inmoaie depunerile de murdarie prin
evaporarea solutiei de apa cu detergent. Ulterior, depu-
nerile de murdarie pot fi indepartate cu usurinta.

Setarea programului de curatare

1. Turnali cateva picaturi de detergent intr-o cana cu
apa.

2. Pentru a evita intarzierea fierberii, asezali o lingura

in cana.

Asezati cana in mijlocul interiorului cuptorului.

Setali puterea microundelor la 600 W.

Setati durata la 5 minute.

Porniti microundele.

Dupa expirarea duratei, lasati usa inchisa pentru in-

ca 3 minute.

Stergeti cu o lavetd moale interiorul cuptorului.

Lasati interiorul cuptorului sa se usuce cu usa aces-

tuia deschisa.

N oRW
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13 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a contacta unitatea de service, consultati in-
formatiile privind remedierea defectiunilor. Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT - Pericol de ranire! /\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase. Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a » Numai personalul de specialitate are permisiunea
executa reparatii ale aparatului. de a efectua lucréri de reparatii la nivelul aparatului.

» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser- » La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
vice abilitata. de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al
acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre pro-
ducator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau de
catre o persoand calificata in mod similar, pentru a
evita pericolele.

13.1 Erori de functionare

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdusa in priza.
» Conectali aparatul la reteaua de curent.

Sigurania din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificati siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificati functionarea iluminarii interiorului si altor aparate din incapere.

Deficiente de functionare

1. Deconectali siguranta din tabloul de sigurante.

2. Reconectati sigurania dupa aproximativ 10 secunde.

v Daca eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare. A

3. Dacé anuntul apare din nou, contactali unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.
- "Serviciul clienti", Pagina 88

Aparatul nu poate fi
pornit.

Usa aparatului nu este inchisd complet.
» TInchideti usa aparatului.

Aparatul nu incalzes-
te, pe display se
aprinde simbolul IZJ

Modul Demo este activat.

1. Deconectali aparatul de la reteaua de alimentare cu energie electrica deconectand pen-
tru scurt timp siguranta de la tabloul cu sigurante.

2. In interval de 3 minute, dezactivati modul Demo din setarile de baza.

Inelul de operare a
cazut din locas.

Inelul de operare s-a desprins din locas.

1. Introduceti inelul de operare in locasul din panoul de comanda.
2. Apasati inelul de operare in locas pana cand se fixeaza si poate fi rotit.

Inelul de operare nu
mai poate fi rotit cu
usurinta.

Sub inelul de operare exista impuritati.
Inelul de operare este detasabil.

Nota: Pentru ca inelul de operare sa ramana stabil in locas, nu-l extrageti prea frecvent.

1. Pentru a desprinde inelul de operare, apasati pe marginea exterioara a acestuia.
v Inelul de operare se desprinde si poate fi apucat cu usurin{a.
2. Extrageti inelul de operare din locas.
3. Curatali cu atentie inelul de operare si locasul acestuia de pe aparat, utilizand o solutie
de detergent de vase si o laveta.
Nu utilizati produse agresive sau abrazive.
Nu stergeti inelul de operare.
Nu curafati inelul de operare in masina de spalat vase.
4. Uscati inelul de operare cu o laveta moale.

Sistemul de iluminare
din interiorul cuptoru-
lui nu functioneaza.

Sistemul de iluminare din interiorul cuptorului este defect

» Apelali la unitatea de service abilitata.
- "Serviciul clienti", Pagina 88

87



ro Evacuarea ca deseu

13.2 Indicatii pe display

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me- A aparut o eroare.

sajul de eroare "ExxX" 1. Daci pe display este afisat un mesaj de eroare, deconectati si reconectati aparatul.
v Daca mesajul de eroare nu mai este afisat pe display, a fost o problema singulara.
2. Daca mesajul eroare este afisat in continuare sau in mod repetat pe display, contactati
unitatea de service si comunicali codul de eroare.
3. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E0532, deschideti si inchideti usa aparatu-

[ui.

4. Daca pe display este afisat mesajul de eroare E6501, deconectati aparatul si reconecta-

ti-l dupa 10 minute.

14 Evacuarea ca deseu

Aflati aici cum eliminati aparatele uzate corect ca si
deseu.

14.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

1. Scoateli stecherul cablului de racordare la retea din
priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

B

15 Serviciul clienti
In cazul in care aveli intrebari privind utilizarea, s-a pro-
dus o defectiune la aparat pe care nu o puteti remedia
pe cont propriu sau este necesara repararea aparatu-
lui, adresati-va unitatii noastre de service.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asistenta pentru clienti, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

Acest produs are surse de iluminat din clasa de efi-
cien{a energetica E. Sursele de iluminat sunt disponibi-
le ca piese de schimb si trebuie Tnlocuite numai de un
personal de specialitate instruit in acest scop.
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15.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.

Placuta cu date tehnice pe care se regasesc aceste
numere este vizibild atunci caAnd deschideli usa apara-
tului.

Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteti no-
ta undeva sa le aveti la indemana.
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16 Procedati astfel

Pentru diverse preparate, gasiti aici setarile corespun-
zatoare, precum si cele mai bune accesorii si vase. Re-
comandarile sunt speciale pentru aparatul dumnea-
voastra.

16.1 Procedati, preferabil, dupa cum
urmeaza

Aici aflati pas cu pas cum puteti utiliza in mod optim re-

comandarile de reglare. Acestea contin informatii referi-

toare la o multitudine de preparate, precum si informatii

si recomandari, cum ar fi modul ideal de utilizare si re-

glare manuala a aparatului.

Recomandare

Recomandari privind prepararea

»  Recomandarile de reglare sunt valabile intotdeauna
pentru cuptorul rece si gol.

m Valorile de timp din prezentarile generale sunt valori
orientative. Acestea depind de calitatea si de natura
alimentelor.

1. Tnainte de utilizare, scoateti din interiorul cuptorului
vesela care nu este necesara.

2. Selectati un aliment dorit din cadrul recomandarilor
de reglare.

Decongelarea cu microunde

Nota:
Recomandari privind prepararea
= Congelati alimentele in pachete plate.

3. Introduceti alimentul intr-un vas adecvat.

4. Asezati vesela in mijloc pe baza interiorului cuptoru-
lui.

Astfel microundele vor ajunge din toate pariile la ali-
mente.

5. Reglati aparatul conform recomandarilor de reglare.
Reglati mai intai cea mai scurta durata. Daca este
necesar, prelungiti durata.

6. Cand scoateti vesela fierbinte din interiorul cuptoru-
lui, utilizati servete de vase.

16.2 Decongelarea, incalzirea si prepararea
cu microunde

Recomandari de reglare privind decongelarea, incalzi-
rea si prepararea cu microunde.

Durata depinde de vasul de gatit si de temperatura, ti-
pul si cantitatea alimentelor. Din acest motiv, in tabele
sunt indicate domenii. Incepeti cu valoarea mai mica si
setali data urmatoare o valoare mai mare, daca este
necesar. Este posibil sa aveli alte cantitati decat cele
indicate in tabele. Pentru acestea este valabilda o regula
empirica: cantitate dubla - timp aproape dublu, jumata-
te din cantitate - jumatate din timp.

Utilizati numai vesela fara capac, adecvata pentru microunde.

u
®  Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
n

Amestecati sau intoarceti ocazional alimentele, de 2-3 ori. Cand intoarceti preparatele, scurgeti lichidul rezultat in

urma decongelarii.

m | a decongelarea carnii sau a carnii de pasare se formeaza lichid. Cand intoarceti alimentul, indepartati lichidul.

Nu-l folositi si nu 1l aduceti in contact cu alte alimente.

Dupa intoarcere, indepartati carnea tocata deja decongelata.
Cénd intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.
Dupa decongelare, lasati alimentele sa se odihneasca timp de 10-60 de minute.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare

Bucatd intreagéd de carne, 800 g 1. 180 W 1. 15 min.’

cu si fara os 2.90 W 2. 15-25 min.

Bucata intreaga de carne, 1000 g 1. 180 W 1. 20 min.’

cu si fara os 2.90 W 2. 20-30 min."

Bucata intreagé de carne, 1500 g 1.180 W 1. 25 min.

cu si fara os 2.90 W 2. 25-30 min."

Bucati sau felii de carne 200 g 1.180 W 1. 5-8 min.?
2.90 W 2. 5-10 min.

Bucati sau felii de carne 500 g 1.180 W 1. 8-11 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.

Bucati sau felii de carne 800 g 1.180 W 1. 10 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.

Carne tocatd, amestecata 200 g 90 W 10-15 min."

' Tntoarceti de mai multe ori alimentele.

N

® Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.
* Indepartati complet ambalajul.
5
6

Cand intoarceti, desprindeti bucatile decongelate unele de celelalte.

Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatina sau creme.

Separati bucalile de prajiturd unele de celelalte.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare

Carne tocata, amestecata 500 ¢ 1.180 W 1.5 min.'
2.90 W 2. 10-15 min.

Carne tocata, amestecata 1000 g 1.180 W 1. 15 min."
2.90 W 2. 10-15 min.

Pasére sau bucati de pasad- 600 g 1.180 W 1. 8 min.’

re 2.90 W 2. 10-15 min.

Pasare sau bucati de pasa- 1200 g 1.180 W 1. 15 min."

re 2.90 W 2. 20-25 min.

File de peste, medalion de 400 g 1.180 W 1. 5 min.

peste sau felii de peste 2.90 W 2. 10-15 min.

Peste intreg 300 g 1.180 W 1. 3 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.

Peste intreg 600 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 1520m|n.

Legume, de exemplu, ma- 300 g 180 W 10-15 min.®

zare

Fructe, de exemplu, zmeu- 300 g 180 W 6-9 min.®

ra

Fructe, de exemplu, zmeu- 500 g 1. 180 W 1. 8 min.

ra 2.90 W 2.5-10 min.®

Unt, decongelare* 125 g 1.180 W 1.1 min.*
2.90 W 2. 1-2 min.

Unt, decongelare’ 250 g 1.180 W 1.1 min.
2.90 W 2. 2-4 min.

Péine intreaga 500 g 1.180 W 1.8 min.
2.90 W 2. 5-10 min.

Paine intreaga 1000 g 1.180 W 1.12 min."
2.90 W 2. 10-20 min.

Prajituri, uscate, de exem- 500 g 90 W 10-15 min.

plu, pandispan® ®

Prajituri, uscate, de exem- 750 g 1.180 W 1. 5 min.

plu, pandispan® ® 2.90 W 2. 10-15 min.

Prajituri insiropate, 500 g 1.180 W 1. 5 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.

fructe, cu branza de vaci®

Prajituri insiropate, 750 g 1.180 W 1.7 min.

de exemplu, prajituri cu 2.90 W 2. 15-20 min.

fructe, cu branza de vaci®

! Intoarcetl de mai multe ori alimentele.

2 Cand mtoarcetl desprlndetl bucatile decongelate unele de celelalte.

® Amestecati din cand in cand cu atenhe alimentele.

4 Indepartatl complet ambalajul.

® Decongelati numai prajituri fara glazura, frisca, gelatind sau creme.

¢ Separati bucatile de prajiturd unele de celelalte.

Recomandari privind urmatoarea decongelare, Amplasare Recomandare:

incalzire si preparare cu microunde

Tineti cont de recomandarile privind obtinerea de rezul-
tate optime la decongelare, incalzire si prepararea cu

microunde.

Amplasare

Recomandare:

Alimentul este prea uscat. =

Reducati durata sau
selectati o putere mai
mica a microundelor.
Acoperiti alimentul si
adaugati o cantitate
mai mare de lichid.
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Dupéa expirarea timpului
de preparare, alimentul
nu este inca decongelat,

incalzit sau fiert.

Prelungiti durata. Cantitati-
le mari si alimentele groa-
se au nevoie de mai mult
timp.
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Amplasare Recomandare: Amplasare Recomandare:
Dupa expirarea timpului = Amestecati din cand in Dupa decongelare, car- = Reduceti puterea mi-
de preparare, alimentul cand. nea sau pasarea nu este croundelor.

nu este incalzit la interior, =
insa la exterior este su-
praincalzit.

Reduceti puterea mi-
croundelor si prelungiti
durata.

decongelatd la interior, in- = Intoarceti de mai multe
sd la exterior este decon- ori alimentele de di-
gelata complet. mensiuni mari.

16.3 incalzire
Cu aparatul dumneavoastra puteti incalzi alimente.

incalzirea cu microunde

Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea
Cu microunde.

/\ AVERTISMENT - Pericol de opirire!

Tn cazul incalzirii lichidelor, este posibild intarzierea fier-

berii. Aceasta Inseamna ca se atinge temperatura de fi-

erbere fara sa se produca bulele tipice de vapori.

Actionati cu atentie chiar si in cazul unei miscari mici a

vasului. Lchidul fierbinte se poate revarsa brusc si poa-

te fi improscat. .

» Laincalzire, puneii intotdeauna o lingura in vas. In
acest fel, evitati fenomenul de intarziere a fierberii.

V X

ATENTIE!

Metalul aflat Tn contact cu perelii aparatului provoaca

producerea de scantei,deteriorarea aparatului sau dis-

trugerea geamului interior al usii.

» Metalul, de exemplu, lingurita din pahar - trebuie sa
se afle la o distantd minima de 2 cm fata de peretii
interiori ai cuptorului si fata de partea interioara a
usii.

Nota:

Recomandari privind prepararea

m  Utilizati numai vesela acoperitd, adecvata pentru mi-
crounde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti
utiliza chiar si o farfurie sau o folie speciala pentru
utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din am-
balaj produsele gata preparate.

Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
Pe parcurs, intoarceli sau amestecati preparatele de
2-3 ori.

®»  Dupa incalzire, lasati alimentele sa se odihneasca
timp de 2-5 minute.

m  Preparatele cedeaza caldura catre vesela. Vesela
poate deveni foarte fierbinte. Utilizali manusi de
bucatarie.

Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 600 W 5-8 min.

mancaruri gata preparate

(2-3 componente)

Bauturi’ 125 ml 900 W 0,5-1 min.??

Bauturi’ 200 ml 900 W 1-2 min.?®

Bauturi’ 500 ml 900 W 3-4 min.?

Mancare pentru bebelusi, 50 ml 360 W aproximativ 0,5 min.%®
de exemplu, sticlute de

lapte*

Mancare pentru bebelusi, 100 ml 360 W 0,5-1 min.*®

de exemplu, sticlute de

lapte*

Mancare pentru bebelusi, 200 ml 360 W 1-2 min.*®

de exemplu, sticlute de

lapte*

Supa, 1 ceasca 175 g fiecare 600 W 1-2 min.

! Introduceti o lingura in pahar.
2 Nu supraincalziti bauturile alcoolice.
% Controlati din cand in cand preparatul.

* Incalziti mancarea pentru bebelusi fara tetind sau capac.

® Agitati iIntotdeauna bine alimentele dupa incalzire.
¢ Controlati neapérat temperatural
" Separati intre ele feliile de carne.
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Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Supa, 2 cesti 175 g fiecare 600 W 2-3 min.

Carne in sos’ 500 g 600 W 7-10 min.

Tocana 400 g 600 W 5-7 min.

Tocana 800 g 600 W 7-8 min.

Legume, 1 portie 150 ¢ 600 W 2-3 min.

Legume, 2 poriii 300 ¢ 600 W 3-5 min.

' Introduceti o lingura in pahar.

N

N o o b~ ow

Nu supraincalziti bauturile alcoolice.
Controlafi din cand in cand preparatul.
Incalziti mancarea pentru bebelusi fara tetina sau capac.
Agitali intotdeauna bine alimentele dupa incélzire.
Controlati neaparat temperatura!
Separati intre ele feliile de carne.

incalzirea cu microunde a alimentelor congelate

Respectali recomandarile de reglare privind incalzirea cu microunde.

Nota:

Recomandari privind prepararea
= Utilizafi numai vesela acoperitd, adecvata pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti utiliza chiar
si o farfurie sau o folie speciald pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele gata

preparate.
m  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se preparda mai rapid decét cele groase.
= Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.
m  Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizati manusi de bucatarie.
m  Pe parcurs, intoarceti sau amestecati preparatele de 2-3 ori.
= Dupa incalzire, lasali alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.
m Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizali manusi de bucatarie.
= Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Meniu, portii de mancare, 300-400 g 600 W 8-13 min.
mancaruri gata preparate
(2-3 componente)
Supa 400 g 600 W 8-12 min.
Tocana 500 ¢ 600 W 10-15 min.
Felii sau bucati de carne cu 500 g 600 W 10-15 min.
sos, de exemplu, gulas
Peste, de exemplu, fileuri 400 g 600 W 10-15 min.
de peste
Sufleuri, de exemplu, lasag- 450 g 600 W 10-15 min.
na, cannelloni
Garnituri, de exemplu, orez, 250 g 600 W 3-7 min.
paste’
Garnituri, de exemplu, orez, 500 g 600 W 8-12 min.
paste’
Legume de exemplu, maza- 300 g 600 W 7-11 min.
re, broccoli, morcovi'
Legume de exemplu, maza- 600 g 600 W 14-17 min.
re, broccoli, morcovi'
Spanac cu smantana? 450 g 600 W 10-15 min.

' Turnati putin lichid peste preparat.
2 Gatiti preparatul fara a adduga apa.
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16.4 Prepararea
Cu aparatul dumneavoastra puteti prepara alimente.

Prepararea cu microunde

Nota:

Recomandari privind prepararea

®  Asezati vesela pe baza interiorului cuptorului.

®  Repartizati cat mai plan alimentlee in vasul de gatit. Alimentele feliate se prepara mai rapid decét cele groase.

= Utilizati numai vesela acoperita, adecvata pentru microunde. Pentru acoperirea vaselor de gatit puteti utiliza chiar
si o farfurie sau o folie speciala pentru utilizarea in cuptorul cu microunde. Scoateti din ambalaj produsele gata
preparate.

m  Gustul propriu al alimentelor se pastreaza considerabil. Utilizati cu economie sarea si condimentele.
m  Dupa incalzire, lasali alimentele sa se odihneasca timp de 2-5 minute.
® Preparatele cedeaza caldura catre veseld. Vesela poate deveni foarte fierbinte. Utilizali manusi de bucatarie.
m  Chiar daca pe ambalaje este specificata o putere mai mare de 600 de wali pentru prepararea alimentelor, utilizafi
totusi o putere de maxim 600 wali. Daca este necesar, prelungiti timpul indicat pana la cand obtineti rezultatul do-
rit.
Alimente Greutate Puterea microundelor Durata de preparare
Pui intreg, proaspat, fara 1200 g 600 W 25-30 min.
maruntaie’
File de peste, proaspat 400 g 600 W 7-12 min.
Legume, proaspete®** 250 g 600 W 6-10 min.
Legume, proaspete®** 500 g 600 W 10-15 min.
Cartofi® > * 250 g 600 W 8-10 min.
Cartofi® > * 500 g 600 W 10-15 min.
Cartofi® 3 750 g 600 W 15-22 min.
Orez® 125 g 1. 600 W 1. 4-6 min.
2.180 W 2. 12-15 min.
Orez® 250 g 1. 600 W 1. 6-8 min.
2.180 W 2. 15-18 min.
Deserturi, de exemplu, bu- 500 ml 600 W 6-8 min.
dinca (instant)*
Fructe, compot* 500 ml 600 W 9-12 min.
Popcorn pentru microunde® 1 punga de 100 g 600 W 2,5-3,5 min.

! Tntoarce’gi preparatul dupa expirarea 1/2 din timpul total de preparare.
Taiatli In bucali egale.

3 Turnati putind apa peste preparat.

* Amestecati din cand in cand cu atentie alimentele.

Z Adaugati o cantitate dubla de lichid.

Asezati intotdeauna punga cu popcorn pe o farfurie din sticla. Respectati indicatiile producatorului.

N

16.5 Preparate de verificare

Aceste prezentari generale au fost redactate pentru institutele de verificari, pentru a facilita verificarea aparatului con-
form EN 60350-1:2013, respectiv IEC 60350-1:2011 si conform standardelor EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Prepararea cu microunde

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie

primata in W
Sodou, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min. Forma Pyrex

2. 180 W 2. 8-10 min.
Biscuit, 475 ¢ 600 W 7-9 min. Forma Pyrex @ 22 cm
Friptura din carne tocata, 600 W 25-30 min. Forma Pyrex @ 28 cm
900 g
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Decongelarea cu microunde

Recomandari de reglare pentru decongelarea cu microunde.

Aliment Puterea microundelor ex- Durata in min Indicatie
primata in W

Carne, 500 g 1. 180 W . 8 min. Forma Pyrex @ 24 cm
2.90 W . 7-10 min.

sau programul "Decongela-

re carne"

17 Instructiuni de montare

Tineti cont de aceste informatii atuci cand montati apa-
ratul.

17.1 Montarea in siguranta

Respectati aceste instructiuni privind sigu-

ranta atunci cand montati aparatul.

= Numai la montajul regulamentar corespun-
zator instructiunii de montaj este garantata
siguranta la utilizare. Instalatorul este res-
ponsabil pentru functionarea ireprosabila la
locul de instalare. i

m Verificati aparatul dupa despachetare. In
cazul in care aparatul a fost avariat in tim-
pul transportului, acesta nu trebuie pus in
functiune.

= fnainte de punerea in functiune, indepartati
ambalajul si foliile din plastic din interiorul
cuptorului si de pe usa.

m Respectati instructiunile din fisele de mon-
tare a accesoriilor.

= Mobilierul in care se efectueaza incorpora-
rea trebuie sa fie rezistent la temperaturi de
pana la 90 °C, iar panourile frontale ale
corpurilor de mobilier adiacente trebuie sa
rezite la temperaturi de pana la 65 °C.

= Nu montati aparatul in spatele unei usi de-
corative sau usii unui corp de mobilier.
Exista pericolul de supraincalzire.

m Realizati lucrarile de decupaj la corpul de
mobilier inainte de introducerea aparatului.
Tndepérta’;i rumegusul. Functionarea com-
ponentelor electrice ar putea fi afectata.

94

m Racordarea fara stecher a aparatelor poate
fi efectuata numai de catre personal de
specialitate autorizat. In cazul avariilor re-
zultate in urma unei conectari eronate,
dreptul de garantie este anulat.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Piesele care sunt accesibile in timpul montaju-

lui pot avea muchii ascutite care pot provoca

raniri.

» Purtati manusi de protectie

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Este periculos sa se utilizeze un cablu de ali-

mentare de la retea prelungit sau atasarea

unui adaptor neadecvat.

» Nu utilizati prelungitoare sau prize multiple.

» Tn cazul in care cablul de alimentare de la
retea este prea scurt contactati serviciul
pentru clienti.

» Utilizati numai adaptoare care au fost aviza-
te de producator.

17.2 Dimensiunile aparatului
Aici sunt prezentate dimensiunile aparatului.

)
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17.3 Mobilierul pentru incorporare

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorpo-
rarea intr-un corp de mobilier. Acest aparat nu este
conceput ca aparat de masa sau pentru utilizarea in in-
teriorul unui dulap.

Dulapul incorporat nu trebuie sa aiba perete posterior
in spatele aparatului. Pastrati o distanta de mini-

mum 35 mm intre perete si baza dulapului sau peretele
posterior al dulapului de deasupra.

Dulapul de incorporare trebuie sa aiba in partea fronta-
& o deschidere pentru ventilare de 50 cmz2. Pentru
aceasta, decupati plinta sau fixati un grilaj de ventilare.
Mobila modificata fara decupaj de ventilare trebuie sa
aibd in zona din spate a peretilor laterali o deschidere
pentru ventilare de 200 cma.

Fantele de ventilatie si deschiderile de aspirare a aeru-
lui trebuie sa ramana neacoperite.

Priza aparatelor trebuie sa se afle in zona suprafetei
hasurate [@ sau in afara spatiului de montare.

Corpurile de mobilier nefixate trebuie fixate pe perete
cu ajutorul unui cornier [b] uzual, din comert.

vZQEE—Tt)
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17.4 Racordul electric

Pentru a putea racorda in sigurantd aparatul la reteaua

de alimentare cu energie electricg, tineli cont de aceste

indicatii.

/\ AVERTISMENT - Pericol: Magnetism!

Aparatul este prevazut cu magneti permanenti. Acestia

pot influenta functionarea implanturilor electronice,

de exemplu, stimulatoare cardiace sau pompe de in-

sulina.

» Persoanele cu implanturi electronice trebuie sa pas-
treze o distantd de minimum 10 cm fa{a de aparat.

®  Aparatul corespunde clasei de protectie | si poate fi
utilizat numai cu un racord electric cu conductor de
protectie.

®  Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor
de putere de pe placuta cu date tehnice si conform
prescriptiilor locale.

m |n timpul lucréarilor de montaj, aparatul trebuie sa fie
intotdeauna scos de sub tensiune.

® |n cazul in care stecherul nu mai este accesibil du-
pa montare, trebuie instalat un dispozitiv de deco-
nectare omnipolar, cu o distanta intre contacte de
cel putin 3 mm.

m  Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu contact
de proteciie instalata regulamentar.

®  Protectia la atingere trebuie sa fie asigurata prin
montare.

Instructiuni de montare ro

17.5 Montare sub un blat de lucru

In cazul mont&rii sub un blat, tineti cont de dimensiunile
de montare si de distantele de siguranta.

Pentru ventilarea aparatului, placa intermediara trebuie
sa aiba un decupaj de ventilatie.

min.

550
’\>

‘/|,560+8

Blatul de lucru trebuie fixat la corpul de mobilier.

17.6 Montarea sub o plita

Daca aparatul este montat sub o plita, trebuie respec-
tate urmatoarele dimensiuni minime, daca este cazul,
inclusiv substructura.

] !
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Pe baza dimensiunii minime necesare [b] se obtine gro-
simea minima a blatului de lucru (@],

Tipul de plita (@ pozitiona- [@] coplanar [b]lin
ta in mm in mm mm

Plitd cu inductie 48 49 5

Plitd cu inductie 58 59 5

pe toata suprafa-

ta

Plita pe gaz 38 49 5

Plita electrica 38 41 2

Respectali instructiunile de montare a plitei.
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17.7 Montarea intr-un dulap inalt

Tineti cont de dimensiunile de montare si de distantele
de siguranta ale dulapului inalt.

Pentru ventilarea aparatului, bazele intermediare trebu-
ie sa fie prevazute cu un decupaj de ventilatie.

~

min. 550
S

~

Daca dulapul nalt integrat are, pe l1anga peretii posteri-
ori din componenta sa, un alt perete posterior, acesta
trebuie Indepartat.

Montati aparatul la o indltime corespunzatoare, astfel
incéat sa puteti scoate cu usurinta accesoriile.

17.8 Combinatia cu un sertar termic

Mai intdi montati sertarul termic. Respectati instructiuni-
le de montare ale sertarului termic.

Introduceti aparatul pentru sertarul termic in dulapul de
instalare. La introducere, nu deteriorati panoul de co-
manda al sertarului termic.

17.9 Montarea pe colt

In cazul montrii pe colt, tineti cont de dimensiunile de
montare si de distantele de siguranta.

vy | | vz
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Pentru ca usa aparatului sa poata fi deschisg, la
montarea cornierului tineti cont de dimensiunea mini-
ma&. Dimensiunea [@] depinde de grosimea panoului
frontal al mobilei si de méner.

17.10 Montarea aparatului

ATENTIE!

Utilizarea unei surubelnite electrice cu acumulator poa-

te duce la deteriorarea panourilor.

» Nu utilizati surubelnita electrica cu acumulator pen-
tru fixarea panourilor.

1. Tmpingeti complet in interior aparatul.
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In acest caz, nu indoiti, nu blocati si nu treceti cablul
peste muchii ascutite.

2. Pozitionati central aparatul.

3. Fixati ferm aparatul pe corpul de mobilier.

4. Tndepértat,i ambalajul si foliile din plastic din interio-
rul cuptorului si de pe usa.

Nota: Nu este permis ca fanta dintre blatul de lucru si

aparat sa fie inchisa cu sipci suplimentare.

La peretii laterali ai dulapului de Tncorporare nu trebuie

aplicate benzi de proteciie la incalzire.

17.11 Demontarea aparatului

1. Deconectali aparatul de la reteaua electrica.
2. Desfaceti suruburile de fixare.
3. Ridicali usor aparatul si extrageti-l complet.
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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdel-
ku shranite za kasnejSo uporabo ali za no-
vega lastnika.

m Ce opazite poskodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo poo-
blascen strokovnjak. Pri poskodbah zaradi na-
pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili
za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu
postavitve je odgovoren inStalater.

Varnost sl

Aparat uporabljajte samo:

® za pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

m v gospodinjstvu in za podobne namene,
npr. v kuhinjah za zaposlene v trgovinah,
pisarnah in drugih poslovnih prostorih; na
kmetijah; za stranke v hotelih in drugih nas-
kom.

= do najviSje nadmorske visine 4000 m.

Aparat ustreza standardu EN 55011 oz. Cl-
SPR 11. Je proizvod skupine 2, razreda B.
Skupina 2 pomeni, da aparat proizvaja mikro-
valove za pogrevanje zivil. Razred B pomeni,
da je aparat namenjen za uporabo v doma-
¢em gospodinjstvu.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter
osebe z zmanjsanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-
bljajo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, Ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejsi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.4 Varna uporaba

Pribor mora biti vedno pravilno obrnjen, ko ga
vstavite v notranjost pedice.
— "Pribor”, Stran 103

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Vnetljivi predmeti, shranjeni v notranjosti peci-
ce, se lahko vnamejo.

» Vnetljivih predmetov nikoli ne shranjujte v
notranjosti pecice.

» Ce se iz pecCice kadi, morate izklopiti aparat
ali potegniti vti€ iz vtiCnice in pustiti vrata
zaprta, da zadusite morebitne plamene.

Ostanki hrane, masti in sokov od pecenja se

lahko vnamejo.

» Pred uporabo odstranite grobo umazanijo
iz notranjosti pecice, z grelnih elementov in
s pribora.
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sl Varnost

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Pribor ali posoda se moc¢no segrejeta.

» Ko odstranjujete vro¢ pribor ali posodo iz
pecice, vedno uporabljajte prijemalke.

Alkoholni hlapi se v vro¢i pecici lahko vname-

jo.

» Jedem dodajte samo majhne koli¢ine viso-
koodstotnih pijac.

» \rata aparata odprite previdno.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vrodih delov.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

Ko odprete vrata aparata, lahko iz njega uhaja

vroCa para. Para je glede na temperaturo lah-

ko nevidna.

» \rata aparata odprite previdno.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

Zaradi vode v vroci notranjosti pecice lahko

nastane vro¢a vodna para.

» Nikoli ne nalivajte vode v vroCo notranjost
pecice.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Opraskano steklo na vratih aparata lahko po-
Ci.

» Za CisCenje stekla na vratih aparata ne
uporabljajte grobih abrazivnih Cistil ali ostrih
kovinskih strgal, ker se povrSina lahko
opraska.

Tedaji vrat aparata se pri odpiranju in zapira-

nju premikajo, zato se lahko priscipnete.

» Ne dotikajte se predela s tecaji.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata po-
Skoduje, ga mora zamenijati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobna kvalifi-
cirana oseba, da se izognete nevarnostim.

Poskodovana izolacija omreznega prikljucne-

ga kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti
v stik z vroCimi deli stroja ali viri toplote.

» Omrezni priklju¢ni kabel nikoli ne sme priti
v stik z ostrimi konicami ali robovi.
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» Omreznega priklju¢nega kabla nikoli ne
prepogibajte, stiskajte ali spreminjajte.

VdirajoCa vlaga lahko povzroCi elektricni udar.

» Za CisCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga Cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni

priklju¢ni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanega apa-
rata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali
zlomljeno povrsSino.

» Nikoli ne vlecite za prikljuni kabel, da iz-
kluCite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-
dno vlecite za vtic omreznega priklju¢nega
kabla.

» Ce je aparat ali omreZni priklju&ni kabel v
okvari, takoj izvlecite vtiC omreznega pri-
kljucnega kabla iz vtiCnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Pokligite pooblasceni servis. — Stran 111

/A OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Na upravljalnem polju ali med upravljalnimi

elementi so namesceni trajni magneti. Ti lah-

ko vplivajo na elektronske vsadke, kot so sré-

ni spodbujevalniki ali inzulinske Crpalke.

» Ce nosite elektronske vsadke, se upravljal-
nemu polju ne priblizajte na ve¢ kot 10 cm.

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.

1.5 Mikrovalovna pecica

SKRBNO PREBERITE POMEMBNA VARNO-

STNA NAVODILA IN JIH SHRANITE ZA PO-
ZNEJSO UPORABO

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nepravilna uporaba aparata je nevarna in lah-
ko povzroc¢i Skodo. Ogrete copate in blazine s



pesSkami ali zitnimi zrni se na primer lahko

vnamejo Se ¢ez nekaj ur.

» V aparatu nikoli ne susite jedi ali obladil.

» V aparatu nikoli ne segrevajte copat, blazin
s peskami ali zitnimi zrni, gobic, vlaznih Ci-
stilnih krp in podobnega.

» Aparat uporabljajte je za pripravo jedi in pi-
jac.

Zivila in embalaZa ter posode se lahko vna-

mejo.

» Zivil nikoli ne segrevajte v zavojih za ohra-
njanje toplote.

» Zivil nikoli brez nadzora ne segrevajte v po-
sodah iz plastike, papirja ali drugih gorljivih
materialov.

» Nikoli ne nastavite veliko previsoke moci
mikrovalov ali predolgega ¢asa. Ravnajte
se po podatkih v teh navodilih za uporabo.

» Zivil nikoli ne suSite z mikrovalovi.

» Zivil z nizko vsebnostjo vode, npr. kruha, ni-
koli ne odtaljujte ali segrevajte s previsoko
mocjo mikrovalov ali predolgim ¢asom.

Jedilno olje se lahko vhame.

» Nikoli ne segrevajte samega jedilnega olja
z mikrovalovi.

/A OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

TekocCine ali druga zivila v tesno zaprtih poso-

dah lahko hitro raznese.

» Nikoli ne segrevajte tekocin ali drugih zivil v
tesno zaprtih posodah.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Zivila s trdo lupino ali koZo lahko raznese

med segrevanjem ali tudi po njem.

» Nikoli ne kuhajte jajc v lupini in ne pogre-
vajte trdo kuhanih jajc v lupini.

» Nikoli ne kuhajte lupinarjev in rakov.

» Ko pripravljate jajca na oko ali jajca v ko-
zarcu, najprej prebodite rumenjak.

» Pri zivilih s trdno lupino ali kozo, npr. jabol-
kih, paradiznikih, krompirju ali klobasicah,
lahko lupina poci. Pred segrevanjem prebo-
dite lupino ali kozo.

Toplota v hrani za dojencke se ne razporedi

enakomerno.

» Nikoli ne segrevajte hrane za dojencke v
zaprtih posodah.

» Vedno odstranite pokrov ali dudo.

» Po segrevanju dobro premesajte ali pretre-
site.

» Preverite temperaturo, preden hrano ponu-
dite otroku.

Varnost sl

Segrete jedi oddajajo toploto. Posoda lahko

postane vroca.

» Posodo ali pribor vedno jemljite iz pecice s
prijemalkami.

Pri nepredusno zaprtih zivilih lahko embalaza

poCi.

» Vedno upostevajte podatke na embalazi.

» Jedi vedno jemljite iz pecdice s prijemalka-
mi.

Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.

» Nikoli se ne dotikajte vroCih delov.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

Nepravilna uporaba aparata je nevarna. Pre-

veC ogrete copate, blazine iz pesk ali zitnih

zrn, gobe, vlazne Cistilne krpe in podobno lah-
ko na primer povzrocijo opekline.

» V aparatu nikoli ne susSite jedi ali obladil.

» \/ aparatu nikoli ne segrevajte copat, blazin
s pesSkami ali zitnimi zrni, gobic, vlaznih Ci-
stilnih krp in podobnega.

» Aparat uporabljajte je za pripravo jedi in pi-
jac.

/A OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Pri segrevanju tekocin lahko pride do zamika

vrenja. To pomeni, da tekoCina lahko doseze

vrelis¢e, ne da bi se dvigali znacilni mehurcki.

Ze &e le malo stresete posodo, morate biti

previdni. VroCa tekocCina lahko nenadoma pre-

Kipi in brizga.

» Med segrevanjem v posodo vedno postavi-
te zlico. Tako preprecite zamik vrenja.

) &

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Neprimerna posoda lahko poci. Posoda iz

porcelana in keramike ima lahko na rocajih in

pokrovu drobne luknjice. Za temi luknjicami

se skriva votel prostor. Vlaga, ki prodre v votli

prostor, lahko povzroCi pokanje posode.

» Uporabljajte samo posodo, primerno za mi-
krovalovno pecico.

Kovinska posoda ali posoda s kovinsko oblo-

go lahko povzrodi iskrenje, ko uporabljate le
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sl PrepreCevanje materialne Skode

funkcijo mikrovalovne pedice. Aparat se po-

Skoduje.

» Ko uporabljate le funkcijo mikrovalovne pe-
¢ice, nikoli ne uporabljajte kovinske poso-
de.

» Uporabljajte samo posodo, primerno za mi-
krovalovno pecico.

/A OPOZORILO - Nevarnost elektriénega
udara!

Aparat deluje pri visoki napetosti.

» Nikoli ne odstranjujte ohisja.

/A OPOZORILO - Nevarnost resne
ogrozenosti zdravja!

Z neprimernim ¢is¢enjem lahko unicite povrSi-
no aparata, skrajsajte zivljenjsko dobo apara-

ta in povzrodite nevarnost, npr. zaradi uhaja-

nja mikrovalovne energije.

» Aparat redno distite in nemudoma odstrani-
te ostanke zivil.

» Notranjost pecice, vrata in vratni prislon
morajo biti vedno Cisti.

— "CisCenje in nega", Stran 108

Aparata nikoli ne uporabljajte, Ce so vrata

aparata poskodovana. Mikrovalovna energija

lahko uhaja.

» Aparata nikoli ne uporabljajte, Ce so vrata
aparata ali okvir vrat iz umetne mase po-
Skodovani.

» Popravilo lahko izvr§i samo pooblaséeni
servis.

Pri aparatih brez pokrova ohiSja uhaja energi-

ja mikrovalov.

» Nikoli ne odstranjujte pokrova ohisja.

» Za vzdrzevanje ali popravilo pokliite poo-
blasCeni servis.

2 Preprecevanje materialne skode

2.1 Splosno

POZOR!

Ce je v notranjosti pedice dalj asa vlaga, lahko nasta-

ne korozija.

» Po vsaki pripravi obrisite kondenzirano vodo.

» Vlaznih zivil ne shranjujte dolgo v zaprti notranjosti
pecice.

» V notranjosti peCice ne shranjujte Zivil.

Ce vrata aparata uporabljate za sedenje ali odlaganje,

se lahko poskodujejo.

» Na odprta vrata aparata ne postavljajte, polagajte,
obeSajte ali naslanjajte nicesar.

Pri nekaterih tipih aparata lahko pribor med zapiranjem

vrat aparata opraska steklo vrat.

» Pribor vedno vstavite v pedico do prislona.

2.2 Mikrovalovna pecica

Upostevajte ta navodila, kadar uporabljate mikrovalov-

no pedico.

POZOR!

Ce se kovina dotika notranjih sten pedice, nastajajo is-

kre, ki lahko poSkodujejo aparat ali unigijo notranje ste-

klo vrat.

» Kovina, npr. Zlica v kozarcu, mora biti najmanj 2 cm
oddaljena od notranjih sten in notranje strani vrat
pecice.
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Aluminijaste posodice v aparatu lahko povzrocijo iskre-

nje. Aparat se zaradi nastanka isker poskoduije.

» V aparatu ne uporabljajte aluminijastih posod.

Delovanje aparata brez Zivil povzroCi preobremenitev.

» Mikrovalovne pecice nikoli ne zazenite, Ce v njej ni
zivil. Edina izjema je kratek preizkus posode.

==

v | X

Ce ve&krat zaporedoma pripravljate pokovko v mikro-

valovni pedici s preveliko moc&jo mikrovalov, se notra-

njost pedice lahko poskoduje.

» Med postopki priprave poCakajte nekaj minut, da se
aparat ohladi.

» Nikoli ne nastavite previsoke moc&i mikrovalov.

Uporabite najve¢ 600 W.

» VreCko s pokovko vedno polozite na steklen kro-
Znik.

v



Varstvo okolja in varéevanje sl

3 Varstvo okolja in varéevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata
Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo€eno sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo
Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektrine energije.

Izklop ure v stanju pripravljenosti.
m Aparat v stanju pripravljenosti prihrani energijo.
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sl Spoznavanje

4 Spoznavanje
4.1 Upravljalno polje
Prek upravljalnega polja nastavite vse funkcije svojega

aparata in dobite informacije o stanju delovanja.
Glede na tip aparata se lahko podrobnosti na sliki razli-

kujejo, npr. barva in oblika.

@ 2900w
@omeOS

tart

B &

stop

g | =

H

Tipke
Tipke imajo tocko za pritisk. Ce Zelite uporabiti
tipko, pritisnite nanjo.

S

Polja na dotik
S polji na dotik lahko neposredno nastavite raz-
licne funkcije.

&

Upravljalni obro¢

Upravljalni obro¢ lahko neomejeno obracate v
levo ali desno. Narahlo pritisnite na upravljalni
obro¢ in ga s prstom premaknite v Zeleno
smer.

Zaslon

Na zaslonu so prikazane trenutne nastavitvene
vrednosti, moznosti izbire in besedila z navodili.

Tipke

S tipkami lahko neposredno izberete razli¢ne funkcije.

Simbol Tipka Uporaba

® on/off Vklop ali izklop aparata

)] start/stop Zagon ali prekinitev delovanja

Polja na dotik

Polja na dotik so povrsine, ki so obd&utljive na dotik. Za izbiro funkcije se dotaknite ustreznega polja.

Simbol Polje na dotik Uporaba

90 Mo¢& mikrovalov Nastavitev 90 W

180 Mod¢ mikrovalov Nastavitev 180 W

360 Mo¢& mikrovalov Nastavitev 360 W

600 Moc¢ mikrovalov Nastavitev 600 W

900 Mod& mikrovalov Nastavitev 900 W

@ Casovne funkcije Izbira dasovnih funkcij

Programi Izbira programa

£3 Teza Izbira teze pri programih

i Informacija Prikaz sporodil ali prikaz osnovnih

nastavitev z dolgim pritiskom (pri-
bl. 3 s)

Opomba: Ce § sveti, se dotaknite §, da se za nekaj se-
kund prikazejo informacije.

Polje na dotik, katerega vrednost lahko spreminjate na
zaslonu ali ki je prikazano v ospredju, sveti rdece.
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Upravljalni obro¢

Z upravljalnim obro¢em spremenite nastavitvene vre-
dnosti, ki so prikazane na zaslonu.

Pri vecini izbirnih seznamov, npr. pri programih, se po
zadniji postavki ponovno prikaze prva. Pri nekaterih iz-
birnih seznamih, npr. trajanje, je treba vrtljiv izbirni
gumb ponovno zavrteti nazaj, ko je dosezena minimal-
na ali maksimalna vrednost.



Zaslon

Na zaslonu so prikazane trenutne nastavljene vrednosti
ali moznosti izbire.

Zaslon Opis

Ospredje Vrednost v ospredju lahko
neposredno spremenite,
ne da bi jo prej izbrali. Po
zacCetku delovanja je v
ospredju vedno ¢as traja-
nja.

Pove&ava Dokler z upravljalnim
obroem spreminjate vre-
dnost v ospredju, je na
zaslonu povecano prika-

zana le ta vrednost.

Linija obroca

Na zunanjem robu zaslona se nahaja linija obroca.

Ko spremenite vrednost, linija obroda kaze, na katerem
mestu v izbirnem seznamu se nahajate.

Glede na nastavitveno obmodgje in dolzino izbirnega se-
znama je linija obroCa neprekinjena ali razdeljena v se-
gmente.

Med delovanjem aparata linija obroca prikazuje napre-
dek, tako da se v sekundnih korakih obarva rdece. Po
vsaki polni minuti se segmenti spet obarvajo od zacet-
ka. Ko se Cas trajanja izteka, vsako sekundo ugasne
en segment.

Pribor sl

4.2 Notranjost pecice

Funkcije v notranjosti pecice olaj3ajo delovanje apara-
ta.

Osvetlitev notranjosti pecice

Ko odprete vrata aparata, se vklopi osvetlitev notranjo-
sti. Ce so vrata aparata odprta dlje kot pribl. 5 minut,
se osvetlitev notranjosti spet izklopi.

Pri vecini naCinov gretja in funkcij je notranjost pecice
med delovanjem osvetljena. Ko je delovanje zaklju&e-
no, se osvetlitev notranjosti pecice izklopi.

Ventilator

Ventilator se po potrebi vklopi in izklopi. Topel zrak od-
teka skozi prezraCevalne reze nad vrati aparata.
POZOR!

Ce prezradevalne reze prekrijete, se aparat pregreva.
» Ne prekrijte prezracevalnih rez.

Da se notranjost pecice po delovanju ¢im hitreje ohla-
di, ventilator Se nekaj ¢asa deluje. Ko aparat deluje z
mikrovalovi, ostane aparat hladen, vendar se ventilator
kljub temu vklopi. Ventilator lahko deluje tudi po za-
klju€ku delovanja mikrovalov.

Kondenzirana voda

Med kuhanjem se lahko v notranjosti pecice in na vra-
tih aparata nabere kondenzirana voda. Kondenzirana
voda je obi¢ajen pojav in ne vpliva na delovanje apara-
ta. Po kuhanju obriSite kondenzirano vodo.

5 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je prilagojen vasemu
aparatu.

Pribor Uporaba

Stekleni pekad m  Za odtaljevanije jedi
= 7Za pripravo jedi

6 Pred prvo uporabo

Izvedite nastavitve za prvo uporabo aparata. Odistite
aparat in pribor.

6.1 Prva uporaba

Po prikljucitvi na elektriko ali po daljSem izpadu elek-

tricnega toka se prikazejo nastavitve za prvo uporabo

aparata.

Opombe

= Nastavitve lahko kadar koli spremenite v osnovnih
nastavitvah.
— "Osnovne nastavitve", Stran 107

= Zaradi notranjega preizkusa morate pred prvo upo-
rabo in po vsakem izpadu elektricnega toka odpreti
in zapreti vrata aparata.

Nastavitev jezika

1. Z upravljalnim obrodem nastavite jezik.
2. Pritisnite .
v Na zaslonu se prikaze naslednja nastavitev.

Nastavitev ure

1. Z upravljalnim obro¢em nastavite uro.

2. Pritisnite @,

v Na zaslonu se prikaze sporocilo, da je prva uporaba
aparata zaklju¢ena.

Opomba: V

— "Osnovne nastavitve", Stran 107 dolocite, ali naj bo

ura prikazana na zaslonu ali ne, ko je aparat izklopljen.

6.2 Ciséenje pribora
» Pribor temeljito ocistite z milnico in mehko krpo.
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sl Osnovno upravljanje

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

» Z O vklopite aparat.

v Vsa polja na dotik svetijo rdeCe. Na zaslonu se pri-
kaze logotip Bosch in nato najve¢ja mo¢ mikrova-
lov.

v Aparat je pripravljen za uporabo.

v [@ sveti rdece.

7.2 lzklop aparata

» 7 @ izklopite aparat.

v Funkcije, ki potekajo na aparatu, se prekingjo.

v Na zaslonu se prikaze ura.

Opomba: Ce aparata ne boste potrebovali, ga izklopite.

Ce dalj 8asa niesar ne nastavite, se aparat samodejno
izklopi.

7.3 Vklop delovanja

» Z D vklopite delovanje.

v Na zaslonu so prikazane nastavitve.

v Prikaze se linija obrocga, ki kaze odStevanje Gasa tra-
janja.

Opomba: Ce med delovanjem odprete vrata aparata,
aparat prekine delovanje in nastavljeni Cas se zaustavi.
Ce zelite spet vklopiti delovanje, zaprite vrata aparata
in pritisnite D.

7.4 Prekinitev delovanja

1. Pritisnite D.
v Delovanje aparata se prekine.
2. Za izbris vseh nastavitev pritisnite O.

Opomba: Ko odprete vrata aparata, se delovanje apa-
rata prekine. Po prekinitvi ali preklicu delovanja lahko
hladilni ventilator Se naprej deluje.

7.5 Nastavitev nacina delovanja

Ko vklopite aparat, se na zaslonu prikaze nastavljeni

predlagani nadin delovanja. Predlagani nacin delovanja

lahko takoj vklopite ali natavite drug nacin delovanja.

1. Pritisnite na polje Zelenega nacina delovanja.

2. Z upravljalnim obrogem spremenite izbiro v ospred-
ju.
Po potrebi opravite dodatne nastavitve. V ta namen
se dotaknite ustreznega polja in z upravljalnim obro-
¢em spremenite vrednost.

3. Pritisnite D.

v Aparat zaCne z delovanjem.

8 Mikrovalovna pecica

S funkcijo mikrovalovne pecice lahko jedi posebno hi-
tro skuhate, pogrejete, spedete ali odtalite.

8.1 Posoda in pribor, primerna za
mikrovalovno pecico

Da enakomerno pogrejete jedi in ne poskodujete apa-
rata, uporabljajte primerno posodo in pribor.
Opomba: Preden uporabite posodo za mikrovalovno

pecico, upostevajte navodila proizvajalca. Ce ste v dvo-
mih, preizkusite posodo.

Primerno za uporabo v mikrovalovni pecici

Posoda in pribor Utemeljitev

Posoda iz materiala, od-  Ti materiali prepuscajo
pornega na vrocCino in pri- mikrovalove. Mikrovalovi
mernega za uporabo v ne poskodujejo posode,
mikrovalovni pedici: odporne na vrogino.
= Steklo
= Steklokeramika
= Porcelan
= Temperaturno odporna

plastika
=V celoti glazirana kera-

mika brez razpok

Kovinski jedilni pribor

Opomba: Da preprecite
zamik vrenja, lahko upora-
bite kovinski pribor, npr.
zlico v kozarcu.
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POZOR!

Ce se kovina dotika notranjih sten ped&ice, nastajajo is-

kre, ki lahko poSkodujejo aparat ali unic¢ijo notranje ste-

klo vrat.

» Kovina, npr. zlica v kozarcu, mora biti najmanj 2 cm
oddaljena od notranjih sten in notranje strani vrat
pecice.

Ni primerno za uporabo v mikrovalovni pecici

Posoda in pribor Utemeljitev

Kovinska posoda Kovina ne prepusca mi-
krovalov. Jedi se skoraj

ne segrejejo.

Posoda z zlatimi ali srebr- Mikrovalovi lahko posko-
nimi okraski dujejo zlate in srebrne
okraske.

Nasvet: Ce proizvajalec
jamdi, da je posoda pri-
merna za uporabo v mi-
krovalovni pedici, posodo
lahko uporabljate.




8.2 Preizkus primernosti posode za uporabo
v mikrovalovni pecici
S preizkusom posode preverite, ali je posoda primerna

za uporabo v mikrovalovni pedici. Aparat lahko upora-
bljate z mikrovalovi brez jedi samo za preizkus posode.

/\ OPOZORILO - Nevarnost oparin!
Dostopni deli se med delovanjem segrejejo.
» Nikoli se ne dotikajte vrocih delov.

» Otrokom ne dovolite v blizino.

8.3 Mo¢ mikrovalov
Tu najdete pregled moci mikrovalov in njihove uporabe.

Programi sl

1. Prazno posodo postavite v notranjost pedice.
2. Aparat za 2—1 minuto nastavite na najve¢jo moc¢
mikrovalov.
3. Vklopite delovanje.
4. Posodo veckrat preverite:
- Ce je posoda hladna ali topla, je primerna za
uporabo v mikrovalovni pecici.
— Ce je posoda vroca ali ¢e nastanejo iskre, preki-
nite preizkus posode. Posoda ni primerna za
uporabo v mikrovalovni pecici.

Mo¢ mikrovalov v NajdaljSe trajanje Uporaba

w

90 W 1:30 ure Odtaljevanje obcutljivih jedi.

180 W 1:30 ure Odtaljevanje in naknadna priprava jedi.

360 W 1:30 ure Priprava mesa in rib ali segrevanje obcutljivih jedi.
600 W 1:30 ure Segrevanje in kuhanje jedi.

900 W 30 minut Segrevanje tekodin.

Najvedja mo¢ ni namenjena segrevanju jedi.

Predlagane vrednosti

Aparat predlaga trajanje za vsako mo¢ mikrovalov. Pre-
dlagano vrednost lahko prevzamete ali spremenite zno-
traj vsakokratnega obmocdja.

8.4 Nastavitev mikrovalov

Ko aparat vklopite, se na zaslonu kot predlog vedno

prikaze najvecja mo¢ mikrovalov.

1. Upostevajte varnostna navodila. = Stran 98

2. Upostevajte navodila za prepreCevanje materialne
Skode. — Stran 100

3. Upostevajte navodila za posodo in pribor, primerna
za mikrovalovno pedico. — Stran 104

4. Pritisnite @.

v Aparat je pripravljen za uporabo. Na zaslonu se kot
predlagana vrednost prikaze najve&ja mo¢ mikrova-
lov. Mo& mikrovalov lahko kadar koli spremenite.

5. Pritisnite na polje zelene modi mikrovalov.

Na zaslonu se prikazeta moc¢ mikrovalov in predla-

gano trajanje.

(@ sveti rdece.

Z upravljalnim obro¢em nastavite Zeleni ¢as trajanja.

Pritisnite D.

Aparat zacne z delovanjem.

Na zaslonu se odsteva Cas trajanja.

<

<  NO <

v Ko trajanje potede, se oglasi zvoc¢ni signal.

8. Da predc&asno izklopite zvo&ni signal, pritisnite ©l.

9. 7 O izklopite aparat.

Opombe

= Ko pritisnete [©, se na zaslonu na kratko prikaze
funkcija alarma. Da podaljSate trajanje, znova priti-
snite (O

m  Ce vrata aparata med delovanjem odprete, lahko
ventilator Se naprej deluje.

8.5 Sprememba trajanja

Trajanje lahko kadar koli spremenite.
» Z upravljalnim obro¢em spremenite ¢as trajanja.
v Delovanje se nadaljuje.

8.6 Sprememba moci mikrovalov

Med delovanjem lahko spremenite mo& mikrovalov.

» Pritisnite na polje za Zzeleno mo¢ mikrovalov.

v Cas trajanja se ne spremeni.

v Delovanje se nadaljuje.

Opomba: Ce nastavljeno trajanje presega maksimalno
trajanje pri mod&i mikrovalov 900 W, aparat samodejno
skraj$a Cas trajanja. Delovanje se ne nadaljuje. Z D za-
zenite delovanje.

9 Programi

S programi vam aparat pomaga pri pripravi razli¢nih je-
di in samodejno izbere najprimernejSe nastavitve.

9.1 Navodila za nastavitve za jedi

Da bo rezultat priprave &im boljSi, upoStevajte ta navo-
dila.
= Uporabljajte samo neoporecna zivila.

= Zivila vzemite iz embalaZe in jih stehtajte. Ce na
aparatu ne morete nastaviti natan¢ne teze, jo za-
okrozite navzgor ali navzdol.

= Uporabljajte le posodo, primerno za mikrovalovno
pecico in odporno na vrocino, npr. iz stekla ali kera-
mike.

= Zivila postavite v hladno notranjost pedice.
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Odtaljevanje

m  Zivila zamrzujte in shranjujte plosko in v porcijah pri
-18 °C.

= Zamrznjeno zivilo polozite na plosko posodo, npr.
na steklen ali porcelanast kroznik.

= Po koncu programa zivila morda $e ne bodo popol-
noma odtaljena. Zivila lahko kljub temu dobro obde-
lujete dalje.

= Med odtaljevanjem ali perutnine nastaja tekodina.
Pri obraCanju odstranite tekocCino. Ne uporabite je in
pazite, da ne pride v stik z drugimi zivili.
Po obracanju odstranite Ze odtaljeno mleto meso.
Celo perutnino najprej polozite v posodo tako, da je
S prsno stranjo obrnjena navzdol, kosi perutnine pa
naj bodo obrnjeni s koZo navzdol.

Zelenjava

m  Sveza zelenjava: zelenjavo narezite na enako velike
kose. Na 100 g dodajte eno jedilno Zlico vode.

®m  Zamrznjena zelenjava: primerna je samo blanSirana
zelenjava, ki ni bila predhodno kuhana. Globoko za-
mrznjena zelenjava s smetanovo omako ni primer-
na. Dodajte 1 do 3 Zlice vode. Pri pripravi $pinace in
rdeCega zelja ne dodajajte vode.

Krompir

= Slan krompir: krompir narezite na enako velike ko-
se. Na 100 gramov krompirja dodajte dve Zlici vode
in nekaj soli.

= Krompir v oblicah: uporabite enako debel krompir.
Krompir operite in preluknjajte lupino. Se vlazen
krompir dajte v posodo brez vode.

m  Pecgen krompir v lupini: uporabite enako debel krom-
pir. Operite, posusite in preluknjajte lupino.

Riz
= Ne uporabljajte naravnega riza ali riza v vreCkah za
kuhanje.

9.3 Preglednica programov

®»  Rizu dodajte dva do dva in polkratno koli¢ino vode.

Cas mirovanja

Nekatere jedi je treba po koncu priprave Se nekaj ¢asa
pustiti mirovati v notranjosti pecice.

Jed Cas mirovanja

Zelenjava pribl. 5 minut

Krompir pribl. 5 minut
Prej odlijte nastalo tekodi-
no

Riz pribl. 5-10 minut

9.2 Nastavitev programa

1. Pritisnite .

Aparat je pripravljen za uporabo.

Pritisnite [¥1.

Na zaslonu se prikaZe prvi program.

Z upravljalnim obrogem nastavite zeleni program.
Pritisnite £3.

Na zaslonu se prikaZe predlagana vrednost za tezo.
Z upravljalnim obrodem nastavite zeleno tezo.
Pritisnite D.

Aparat zacne z delovanjem.

Na zaslonu se odsteva Cas trajanja.

Ce se med delovanjem na zaslonu prikazejo obve-
stila, da morate jed obrniti ali pomesati:

- Odprite vrata aparata.

- Jed porazdelite, premeSajte ali obrnite.

- Zaprite vrata aparata.

Pritisnite D.

Opomba: Ce jedi ne obrnete ali pomesate, se program
kljub temu kot nadaljuje do konca kot obicajno.
Programi izraCunajo Cas trajanja.

NCC oo PO DL

S programi lahko zelo preprosto pripravljate jedi. Izberete program in vnesete tezo jedi. Program bo opravil optimal-

no nastavitev.

Odtaljevanje

Jed Primerna zivila Obmocdje teze  Posodalpribor
v kg
Odtaljevanje kruha' Kruh, cel, hlebec ali Struca, kruh v rezinah, 0,10-0,55 Plitva, odkrita posoda

kolag iz umeSanega testa, kola¢ iz kvasene-

Dno notranjosti pecice

ga testa, sadni kolag, kola¢ brez glazure,

smetane ali zelatine

Odtaljevanje mesa'

Peka, tanki kosi mesa, mleto meso, piS¢anec 0,10-0,55

Plitva, odkrita posoda
Dno notranjosti pecice

Odtaljevanije ribe' Cela riba, ribji file, ribji kotlet

0,10-0,55 Plitva, odkrita posoda

Dno notranjosti pecice

' Upostevajte signal za obracdanje.
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Priprava

Jed Primerna zivila Obmocje teze  Posodalpribor
v kg

Zelenjava, sveza' Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, por, pa- 0,10-0,55 Pokrita posoda

prika, buCke Dno notranjosti pecice
Zelenjava, Cvetaca, brokoli, korenje, koleraba, rdeée ze- 0,10-0,55 Pokrita posoda
zamrznjena' lie, Spinaca Dno notranjosti pedice
Slan krompir Krompir z lupino ali brez nje, kosi krompirja  0,10-0,55 Pokrita posoda
enake velikosti Dno notranjosti pecice
Riz' Dolgozrnat riz 0,10-0,55 Visoka, pokrita posoda
Dno notranjosti pecice
Pe&en krompir v Krompir z lupino, debelina pribl. 6 cm 0,10-0,55 Resetka

lupini’

Dno notranjosti pecice

' Upostevajte signal za mesanije.

10 Alarm

Dolocite lahko Cas alarma, po preteku katerega se
oglasi zvo¢ni signal. Cas alarma lahko nastavite na naj-
ve¢ 24 ur.

Funkcija je neodvisna od delovanja aparata in drugih
Sasovnih funkcij. Zvocni signal alarma se razlikuje od
drugih signalov.

10.1 Nastavitev alarma

1. Pritisnite @I,

v Na zaslonu se prikaze alarm.

2. Z upravljalnim obroCem nastavite Cas alarma.

3. Pritisnite @I,

Po nekaj sekundah se alarm tudi samodejno zaze-
ne.

Cas alarma se odsteva.

v Prikaz se po kratkem &asu preklopi nazaj.

v Na zaslonu se prikaze tudi simbol za alarm.

<

v Ko se Cas alarma izteCe, se oglasi zvocni signal.
4. Da preddasno izklopite zvocni signal, pritisnite [©l.

10.2 Sprememba alarma

1. Pritisnite @

v Na zaslonu se prikaze alarm.

2. Z upravljalnim obroCem spremenite ¢as alarma.
Opomba: Ko poteka nacin delovanja z nastavljenim tra-
janjem, je trajanje v ospredju. Alarm lahko izberete z @
Cas alarma je nekaj ¢asa v ospredju. Cas alarma lahko
spremenite.

10.3 Prekinitev alarma

» Ponastavite ¢as alarma.
v Po potrditvi simbol ne sveti vec.

11 Osnovne nastavitve

Aparat lahko prilagodite svojim potrebam.

11.1 Sprememba osnovne nastavitve

Zahteva: Aparat je izklopljen.

Za pribl. 3 sekunde pritisnite i.

Na zaslonu se prikaZzejo navodila za potek.

Navodila potrdite z Cl.

Na zaslonu se prikaZze prva nastavitev "Jezik".

Po potrebi z upravljalnim obroCem spremenite na-

stavitev.

Pritisnite (@1,

Na zaslonu se prikaze naslednja nastavitev, ki jo

lahko spremenite z upravljalnim obrogem.

5. Z [@ se pomikajte po vseh navodilih in jih po potrebi
spremenite z upravljalnim obroéem.

6. Daﬂ shranite spremembe, za pribl. 3 sekunde pritisni-
tel.

v Na zaslonu se prikaze obvestilo, da so nastavitve

shranjene.

W< N

&

<

Opomba: Po izpadu elektricnega toka se vase spre-
membe osnovnih nastavitev ohranijo.

11.2 Prekinitev spremembe osnovnih
nastavitev

> Pritisnite ®©.
v Vse spremembe se zavrzejo in se ne shranijo.

11.3 Pregled osnovnih nastavitev

Tukaj najdete pregled osnovnih funkcij in tovarniskih

nastavitev. Osnovne nastavitve so odvisne od opreme

vasega aparata.

Opombe

= Spremembe nastavitve jezika, zvoka tipk in svetlosti
zaslona zac¢nejo udinkovati takoj. Vse druge nastavi-
tve zadnejo ucinkovati Sele, ko nastavitve shranite.
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= Tudi po izpadu elektricnega toka se vase spremem-
be osnovnih nastavitev ohranijo. Po izpadu elektri¢-
nega toka morate na novo izbrati samo nastavitve
za prvo uporabo.
— "Prva uporaba”, Stran 103

Osnovne na- lzbira

stavitve

Jezik Nastavite "Jezik"
Cas Nastavite "Cas"

Kratko trajanje
Srednje dolgo trajanje’
Dolgo trajanje

Zvocni signal

Zvok tipk Izklopljeno'
Vklopljeno
Jakost osvetli- Svetlost zaslona je nastavljiva v 5
tve zaslona stopnjah
Stopnja 3’
Prikaz ure Vkloplieno'
Izklopljeno
Nodna zate- Izklopljeno'
mnitev VKklopljeno (zaslon se zatemni med

22:00 in 06:00)

' TovarniSka nastavitev (se lahko razlikuje glede na
tip aparata)

Osnovne na- lIzbira

stavitve
Demonstracij- Izkloplieno '
ski nadin Vkloplieno (prikaze se samo v prvih

3 minutah po ponastavitvi ali po prvi
uporabi)

TovarniSske na- Ponastavitev

stavitve Ne ponastavi '

' Tovarni$ka nastavitev (se lahko razlikuje glede na
tip aparata)

Opomba: Spremembe nastavitve jezika, zvoka tipk in
svetlosti zaslona za¢nejo ucinkovati takoj. Vse druge
nastavitve so udinkovite Sele po shranjevanju.

11.4 Sprememba ure

Zahteva: Aparat je izklopljen.

Za pribl. 3 sekunde pritisnite i.

Na zaslonu se prikazejo navodila za potek.
Navodila potrdite z Cl.

Na zaslonu se prikaze prva nastavitev "Jezik".
Pritisnite (@,

Prikaze se nastavitev ure.

Z upravljalnim obro¢em spremenite uro.

Da° shranite spremembe, za pribl. 3 sekunde pritisni-
te i

Na zaslonu se prikaze obvestilo, da so nastavitve
shranjene.

I R R R

<

12 CiscCenje in nega
Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in neguijte.

12.1 Cistila
Uporabljajte le primerna distila.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Cistilni-
ka ali visokotlatnega Cistilnika.

POZOR!

Neprimerna G&istila poSkodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih istil.

Ne uporabljajte mocnih alkoholnih Cistil.

Ne uporabljajte trdih Cistilnih blazinic ali gobic.

Ne uporabljajte posebnih Cistil za toplo CisCenje.
Cistila za steklo, strgala za steklokeramiko ali Cistila
za nerjavno jeklo uporabljajte le, Ce je to priporode-
no v navodilih za ¢iS¢enje dolo&enega dela.

Nove gobaste krpe vsebujejo ostanke snovi iz proizvo-
dnje.

» Nove gobaste krpe pred uporabo temeljito izperite.

vvyyvwvyy

Katera distila so primerna za posamezne povrsine in

dele, je navedeno v posameznihnavodilih za Cis€enje.
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12.2 Ciséenje aparata

Aparat ocistite, kot je navedeno, da z napacnim CisCe-
njem ali neprimernimi Cistili ne poSkodujete razli¢nih
delov in povrsin.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Ostanki hrane, masti in sokov od pecenja se lahko vna-

mejo.

» Pred uporabo odstranite grobo umazanijo iz notra-
njosti pecice, z grelnih elementov in s pribora.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Opraskano steklo na vratih aparata lahko poci.

» Za CiSCenje stekla na vratih aparata ne uporabljajte
grobih abrazivnih Cistil ali ostrih kovinskih strgal, ker
se povrsina lahko opraska.

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 108
2. Upostevajte navodila za ¢isenje sestavnih delov
aparata ali povrsin.
3. Ce ni drugace navedeno:
- Sestavne dele aparata distite z vro¢o milnico in
krpo za pomivanje.
— Osusite z mehko krpo.

12.3 Ciséenje notranjosti pedice

POZOR!

Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poskodujete notranjost

pecice.

» Ne uporabljajte prSila za ¢is¢enje pedice, abrazivnih
sredstev in drugih agresivnih Cistil za pedice.



—t

Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 108

2. Ogistite z vro¢o milnico ali okisano vodo.

3. Pri trdovratni umazaniji uporabite Cistilo za pecice.
Cistilo za pecice uporabljajte le v hladni pedici.
Nasvet: Da odstranite neprijetne vonjave, 1 do 2 mi-
nuti segrevajte skodelico vode z nekaj kapljicami li-
moninega soka z najve¢jo mogjo mikrovalov. Da
preprecite zamik vrenja, v posodo vedno postavite
zlico.

4. Notranjost pedice obriSite z mehko krpo.

5. Podakajte, da se notranjost pecice posusi pri odpr-

tih vratih.

12.4 Ciséenje sprednje strani aparata

POZOR!

Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko posSkodujete sprednjo

stranico aparata.

» Za CisCenje ne uporabljajte Cistil za steklo ali strgal
za kovino ali steklo.

» Da preprecite korozijo na sprednji stranici iz nerjave-
dega jekla, takoj odstranite madeze vodnega ka-
mna, mascobe, Skroba in beljakovin.

» Za povrSine iz nerjaveCega jekla uporabite posebna
sredstva za nego nerjavecega jekla za tople povrsi-
ne.

—t

UpoSstevajte navodila glede Cistil. = Stran 708

2. Sprednjo stranico aparata ocCistite z vro¢o milnico in
krpo za pomivanije.

Opomba: Do majhnih barvnih odstopanj na sprednji
stranici aparata pride zaradi razli¢nih materialov,
npr. stekla, plastike ali kovine.

3. Ce je sprednja stranica aparata iz nerjaveCega jekla,
z mehko krpo na tanko nanesite Cistilo za nerjavede
jeklo.

Cistilo za nerjave&e jeklo lahko kupite na pooblag&e-
nem servisu ali v specializirani trgovini.

4. Osusite z mehko krpo.

12.5 Ciséenje upravljalnega polja

POZOR!

Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poSkodujete upravljalno
polje.

» Upravljalnega polja nikoli ne briSite z mokro krpo.

1. Upostevajte navodila glede Cistil. =~ Stran 108

2. Upravljalno polje odistite s krpo iz mikroviaken ali z
mehko, vlazno krpo.

3. Osusite z mehko krpo.

Odpravljanje motenj sl

12.6 CisScenje pribora

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 108

2. ZaZzgane ostanke jedi namodite z vlazno krpo za po-
mivanje in vro¢o milnico.

3. Pribor odistite z vro¢o milnico in krpo ali $&etko za
pomivanje.

4. QOsusite z mehko krpo.

12.7 Ciséenje stekel vrat

POZOR!
Z nepravilnim ¢is¢enjem lahko poskodujete stekla vrat.
» Ne uporabljajte strgala za steklo.

1. UpoStevajte navodila glede Cistil. = Stran 108
2. Stekla vrat odistite z vlazno krpo za pomivanje in Ci-
stilom za steklo.

Opomba: Sence na steklih vrat, ki so videti kot lise,
so odsevi osvetlitve pedice.
3. Osusite z mehko krpo.

12.8 Ciséenje tesnila vrat

POZOR!

Z nepravilnim ¢&is¢enjem lahko posSkodujete tesnilo vrat.

» Za CiSCenje ne uporabljajte strgal za kovino ali ste-
klo.

» Ne uporabljajte abrazivnih gistil.

1. Upostevajte navodila glede Cistil. = Stran 108

2. Tesnilo vrat odistite z vro¢o milnico in mehko krpo
za pomivanje.

3. Osusite z mehko krpo.

12.9 Pomo¢ pri ¢iSéenju

Pomo¢ pri ¢iscenju je hitra alternativa za ob&asno &i-

S&enje notranjosti pecice. Funkcija pomodi pri giS&enju

zmeh&a umazanijo z izparevanjem milnice. Nato uma-

zanijo lazje odstranite.

Nastavitev pomodi pri ¢iS¢enju

1. V skodelico z vodo dodajte nekaj kapljic sredstva za
pomivanje.

2. Da prepredite zamik vrenja, v skodelico postavite Zli-
co.

3. Skodelico postavite na sredino notranjosti pedice.

4. Mo¢ mikrovalov nastavite na 600 W.

5. Trajanje nastavite na 5 minut.

6. Vklop mikrovalovno pecico.

7. Po preteku trajanja vrata Se 3 minute pustite zaprta.

8. Notranjost pedice obriSite z mehko krpo.

9. Podakajte, da se notranjost pecice posusi pri odpr-

tih vratih.

13 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpravljanje motenj, preden se obrnete na

pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotrebnim stroskom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila stroja sme izvajati le izS8olano strokovno
osebje.

» Ce je stroj pokvarjen, pokligite storitveni servis za
stranke.
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/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.
» Popravila aparata sme izvajati samo iz§olano stro-

Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo
originalne nadomestne dele.

Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poSkoduje,
ga mora zamenjati proizvajalec ali njegova servisna

kovno osebije.

sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se izo-
gnete nevarnostim.

13.1 Motnje delovanja

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat ne deluje.

Vti¢ elektricnega priklju¢nega kabla ni vkljucen.
» Prikljugite aparat na elektricno omrezje.

Varovalka v omarici z varovalkami je pregorela.
» Preverite varovalko v omarici z varovalkami.

Prislo je do izpada napajanja.
» Preverite, ali osvetlitev prostora ali drugi aparati v prostoru delujejo.

Motnja v delovanju

1. IzkljuCite varovalko v omarici z varovalkami.

2. Po pribl. 10 sekundah varovalko znova vkljucite.

v Ce je bila motnja trenutna, bo sporocilo izginilo.

3. Ce se sporocilo ponovno prikaze, poklicite servisno sluzbo. Natan¢no navedite sporocilo
napake.
— "Servisna sluzba", Stran 111

Aparata ni mogoce
vklopiti.

Vrata aparata niso popolnoma zaprta.
» Zaprite vrata aparata.

Aparat se ne segre-
va, na zaslonu sveti
simbol I

Aktiviran je demonstracijski nadin.

1. IzkljuCite aparat iz elektricnega omrezja, tako da za kratek Cas izkljucite varovalko v oma-
rici z varovalkami.

2. V roku 3 minut v osnovnih nastavitvah izklopite demonstracijski nacin.

Upravljalni obro¢ je
padel iz leziSCa.

Upravljalni obro¢ se je snel.
1. Upravljalni obro¢ poloZite v lezis€e na upravljalnem polju.
2. Upravljalni obro¢ potisnite v lezisCe, da se zaskoCi in ga je mogoce obracati.

Upravljalnega obrocCa
ni ve¢ mogce z lah-
koto obradati.

Pod upravljalnim obroem je umazanija.
Upravljalni obro¢ lahko snamete.

Opomba: Upravljalnega obroCa ne snemajte prepogosto, da ostane lezisCe stabilno.

1. Da sprostite upravljalni gumb, pritisnite na zunanji rob upravljalnega gumba.
v Upravljalni obro¢ se nagne in ga lazje primete.
2. Upravljalni gumb izvlecite iz leziS¢a.
3. Upravljalni obro¢ in njegovo leziSCe na aparatu previdno odistite z milnico in krpo za po-
mivanje.
Ne uporabite ostrih ali abrazivnih sredstev.
Upravljalnega obro¢a ne namakajte.
Upravljalnega obroc¢a ne Gistite v pomivalnem stroju.
4. Upravljalni obro¢ osusite z mehko krpo.

Osvetlitev notranjosti
pecice ne deluje.

Osvetlitev notranjosti pecice je v okvari

» Pokligite servisno sluzbo.
— "Servisna sluzba", Stran 111

110



13.2 Opombe v prikazovalnem polju

Odstranjevanje sl

Napaka Vzrok in odprava napak

Na zaslonu se prika-  PriSlo je do napake.

ze ob}{estilo o napaki 1. Ce se na zaslonu prikaZe obvestilo o napaki, izklopite aparat in ga ponovno vklopite.
WEXXX v Ce obvestilo o napaki ni veC prikazano na zaslonu, je $lo za enkratno tezavo.
2. Ce se obvestilo 8e vedno ali spet prikazuje na zaslonu, pokligite pooblas&eni servis in

sporodite kodo napake.

3. Ce se na zaslonu prikaZe obvestilo o napaki E0532, odprite vrata aparata in jih ponovno

zaprite.

4. Ce se na zaslonu prikaze obvestilo o napaki E6501, izklopite aparat in ga ¢ez 10 minut

ponovno vklopite.

14 Odstranjevanje

Tukaj boste izvedeli, kako pravilno odstraniti stare apa-
rate.

14.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogoca ponovno
uporabo dragocenih surovin.

1. lzvlecite vii¢ iz omreznega priklju¢nega vodnika.

2. Prerezite omrezi priklju¢ni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.

Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na
obdinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
I

trini in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta doloCena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki
veljata v celotni Evropski uniji.

15 Servisna sluzba

Ce imate vpradanja glede uporabe, sami ne morete od-
praviti motnje na aparatu ali je treba aparat poprauviti,
se obrnite na nas§ pooblasceni servis.

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drzavi dobite na nasem pooblas&enem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliGete pooblasCeni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloze-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

Ta proizvod vsebuje vire svetlobe razreda energetske
ucinkovitosti E. Viri svetlobe so na voljo kot nadomestni
deli, ki jih sme zamenjati le za to iz§8olano strokovno
osebje.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno
Stevilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko ploScico s Stevilkama najdete, e odprete vrata
aparata.

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.
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16 Tako vam bo uspelo

Tu boste nasli ustrezne nastavitve in najboljsi pribor in
posodo za razli¢ne jedi. Priporogila smo prilagodili prav
za vas aparat.

16.1 Ravnajte na naslednji naéin

Tu boste izvedeli, kakSen je najprimernejsi postopek

korak za korakom, da boste ¢im bolje izkoristili priporo-

¢ene nastavitve. Navedeni so podatki za Stevilne jedi z

informacijami in nasveti, kako lahko aparat najbolje

uporabljate in nastavljate.

Nasvet

Napotki za pripravo

= Priporocene nastavitve vedno veljajo za hladno in
prazno pecico.

m  Casovne navedbe v preglednicah so informativne
vrednosti. Odvisne so od kakovosti in sestave Zivil.

1. Pred uporabo odstranite nepotrebno posodo iz no-
tranjosti pecice.

2. V priporocCenih nastavitvah izberite zeleno jed.

3. Jed polozite v primerno posodo.

Odtaljevanje z mikrovalovi
Opomba:

Napotki za pripravo

= Jedi zamrzujte plosko.

4. Posodo postavite na sredino na dno notranjosti pe-
Cice.
Tako lahko mikrovalovi dosezejo jedi z vseh strani.

5. Aparat nastavite v skladu s priporoCenimi nastavitva-
mi.
Najprej nastavite krajSe trajanje. Po potrebi trajanje
podaljSajte.

6. Ko iz aparata odstranjujete vroco posodo, vedno
uporabljajte prijemalko.

16.2 Odtaljevanje, segrevanje in kuhanje z
mikrovalovi

PriporoCene nastavitve za odtaljevanje, segrevanje in
kuhanje z mikrovalovi.

Trajanje je odvisno od posode in od temperature, se-
stave ter koliCine zivil. Zaradi tega so v preglednicah
navedeni razponi vrednosti. Zacnite z niZjo vrednostjo
in jo naslednji¢ po potrebi nastavite visje. Morda pripra-
vljate drugacne koliCine od tistih, ki so navedene v pre-
glednicah. Zlato pravilo za te primere je: dvojna koligi-
na — skoraj dvakratno trajanje, polovi¢na koli¢ina - po-
loviéni &as.

Uporabljajte odkrito posodo, primerno za mikrovalovno pedico.

n
m  Posodo postavite na dno notranjosti pecice.
| |

Jedi med pripravo 2 do 3-krat premesajte ali obrnite. Med obradanjem odstranite tekocino, ki se nabira med odta-

ljevanjem.

= Med odtaljevanjem ali perutnine nastaja tekodina. Pri obracanju odstranite tekoCino. Ne uporabite je in pazite, da

ne pride v stik z drugimi zivili.

Po obracanju odstranite Ze odtaljeno mleto meso.
Med obradanjem lodite odtaljene kose.

Po odtaljevanju naj jed 10-60 minut podiva.

Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje
Meso v kosu, s kostmi ali 800 g 1.180 W 1. 15 min."
brez 2.90 W 2. 15-25 min.
Meso v kosu, s kostmi ali 1000 g 1. 180 W 1. 20 min."
brez 2.90 W 2. 20-30 min."
Meso v kosu, s kostmi ali 1500 g 1.180 W 1. 25 min."
brez 2.90 W 2. 25-30 min."
Meso v koSckih ali rezinah 200 g 1.180 W 1. 5-8 min.?
2.90 W 2. 5-10 min.
Meso v kosckih ali rezinah 500 g 1.180 W 1.8-11 min.2
2.90 W 2. 10-15 min.
Meso v koSckih ali rezinah 800 g 1.180 W 1. 10 min.?
2.90 W 2. 10-15 min.
MeSano mleto meso 200 g 90 W 10-15 min.

Jed vedkrat obrnite.

Med obradanjem loc¢ite odmrznjene kose.
Med pripravo jed previdno premesajte.
Popolnoma odstranite embalazo.

o g A W N -

Kose kolaca logite med sabo.

Odtajujte samo kolace brez glazure, smetane, zelatine ali kreme.
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Jedi Teza Moc¢ mikrovalov Trajanje
MeSano mleto meso 500 g 1. 180 W 1.5 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Mesano mleto meso 1000 g 1.180 W 1. 15 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Perutnina ali kosi perutnine 600 g 1. 180 W 1.8 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Perutnina ali kosi perutnine 1200 g 1.180 W 1. 15 min."
2.90 W 2. 20-25 min.
Ribji fileji, ribji kotleti ali ribe 400 g 1. 180 W 1.5 min.
v rezinah 2.90 W 2. 10-15 min.
Cela riba 300 g 1. 180 W 1.3 min.’
2.90 W 2. 10-15 min.
Cela riba 600 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2. 15-20 min.
Zelenjava, npr. grah 300 g 180 W 10-15 min.®
Sadje, npr. maline 300 g 180 W 6-9 min.®
Sadje, npr. maline 500 g 1.180 W 1. 8 min.
2.90 W 2.5-10 min.®
Mehé&anje masla* 125 g 1.180 W 1.1 min.*
2.90 W 2. 1-2 min.
Mehdanje masla® 250 g 1.180 W 1.1 min.
2.90 W 2. 2-4 min.
Cel kruh 500 g 1.180 W 1. 8 min.’
2.90 W 2.5-10 min.
Cel kruh 1000 g 1. 180 W 1. 12 min.’
2.90 W 2. 10-20 min.
Kolag, suh, npr. kolag iz 500 g 90 W 10-15 min.
umesanega testa®°
Kolag, suh, npr. kolag iz 750 g 1.180 W 1. 5 min.
umesanega testa®° 2.90 W 2.10-15 min.
Kolag, soc¢en, npr. sadni 500 g 1. 180 W 1. 5 min.
kolag, skutin kolag® 2.90 W 2. 15-20 min.
Kolag, socen, npr. sadni 750 g 1. 180 W 1. 7 min.
kolag, skutin kola&® 2.90 W 2. 15-20 min.
' Jed vedkrat obrnite.
2 Med obracéanjem lodite odmrznjene kose.
3 Med pripravo jed previdno premesajte.
* Popolnoma odstranite embalazo.
5 Odtajujte samo kolace brez glazure, smetane, Zelatine ali kreme.
5 Kose kolaca lodite med sabo.
Nasveti za naslednje odtaljevanje, segrevanje in Zelja Nasvet

kuhanje z mikrovalovi

UpoStevajte naslednje nasvete za uspesno odtaljeva-
nje, segrevanje in kuhanje z mikrovalovi.

Zelja

Nasvet

Jed je presuha.

= SkrajSajte trajanje ali
izberite manjSo mod
mikrovalov.

Jed pokrijte in dodajte
vel tekodine.

Jed po preteku ¢asa Se ni
odtaljena, segreta ali ku-
hana.

PodaljSajte trajanje. Vedje
koli¢ine in visoke jedi zah-
tevajo ved Casa.

Jed po preteku ¢asa zno-
traj Se ni pripravljena, na
povrsini pa je ze pregreta.

= VVmes meSajte.

= 7manjSajte mo& mikro-
valov in podaljSajte tra-
janje.

Po odtaljevanju meso ali
perutnina znotraj Se nista
odtaljena, na povrsini pa
sta Ze nekoliko kuhana.

= ZmanjSajte mo¢ mikro-
valov.

= Velik kos Zivila, ki ga
zelite odtaliti, ve&krat
obrnite.
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16.3 Pogrevanje
V aparatu lahko pogrevate jedi.

Pogrevanje z mikrovalovi

Upostevajte priporoCene nastavitve za pogrevanje z mi-
krovalovi.

/\ OPOZORILO - Nevarnost oparin!

Pri segrevanju tekocCin lahko pride do zamika vrenja. To

pomeni, da tekoCina lahko doseze vrelisCe, ne da bi se

dvigali znadilni mehurcki. Ze Ce le malo stresete poso-

do, morate biti previdni. Vro¢a tekodina lahko nenado-

ma prekipi in brizga.

» Med segrevanjem v posodo vedno postavite zlico.
Tako preprecite zamik vrenja.

POZOR!

Ce se kovina dotika notranjih sten ped&ice, nastajajo is-

kre, ki lahko poSkodujejo aparat ali unicijo notranje ste-

klo vrat.

» Kovina, npr. Zlica v kozarcu, mora biti najmanj 2 cm
oddaljena od notranjih sten in notranje strani vrat
pecice.

Opomba:

Napotki za pripravo

m  Uporabljajte pokrito posodo, primerno za mikrova-
lovno pedico. Posodo lahko pokrijete tudi s krozni-
kom ali posebno folijo za mikrovalovno pedico. Pri-
pravljene jedi vzemite iz embalaze.

= Posodo postavite na dno notranjosti pecice.

v X

Jedi med kuhanjem 2 do 3-krat premesSajte ali obrni-

te.

Po pogrevanju naj jed 2-5 minut podiva.
»  Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko pos-
tane zelo vroCa. Uporabljajte prijemalke.

Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje
Meni, jed na krozniku, pri- 600 W 5-8 min.
pravljena jed (2-3 sestavi-

ne)

Pijace’ 125 ml 900 W 0,5-1 min.?®
Pijace’ 200 ml 900 W 1-2 min.?*®
Pijace’ 500 ml 900 W 3-4 min.?*®
Hrana za dojencke, npr. 50 ml 360 W pribl. 0,5 min.>*®
stekleni¢ka z mlekom*

Hrana za dojendke, npr. 100 ml 360 W 0,5-1 min.*®
stekleni¢ka z mlekom*

Hrana za dojencke, npr. 200 ml 360 W 1-2 min.**®
stekleni¢ka z mlekom*

Juha, 1 skodelica po 175 g 600 W 1-2 min.
Juha, 2 skodelici po 175 g 600 W 2-3 min.
Meso v omaki’ 500 g 600 W 7-10 min.
Enolonc¢nica 400 ¢ 600 W 5-7 min.
Enolonc¢nica 800 g 600 W 7-8 min.
Zelenjava, 1 porcija 150 g 600 W 2-3 min.
Zelenjava, 2 porciji 300 g 600 W 3-5 min.

'V kozarec postavite Zlico.

2 Alkoholnih napitkov ne pregrevajte.
¥ Jed med pripravo nadzirajte.

4 Hrano za dojenc¢ke segrevajte brez dude ali pokrovcéka.

® Po segrevanju jed vedno dobro pretresite.
5 Obvezno preverite temperaturo.
7 Rezine mesa lodite med sabo.
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Pogrevanje globoko zamrznjenih jedi z mikrovalovi

UpoStevajte priporoCene nastavitve za pogrevanje z mikrovalovi.

Opomba:

Napotki za pripravo

m  Uporabljajte pokrito posodo, primerno za mikrovalovno pecico. Posodo lahko pokrijete tudi s kroznikom ali poseb-
no folijo za mikrovalovno pecico. Pripravljene jedi vzemite iz embalaze.

= Jedi plosko razporedite po posodi. Ploske jedi so pripraviljene prej kot visoke.

m  Posodo postavite na dno notranjosti pedice.

m  Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko postane zelo vro¢a. Uporabljajte prijemalke.

= Jedi med kuhanjem 2 do 3-krat premeSajte ali obrnite.

®m  Po pogrevanju naj jed 2-5 minut podiva.

= Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko postane zelo vro¢a. Uporabljajte prijemalke.

m  Okus jedi se v veliki meri ohrani. Zato varéno odmerjajte sol in zadimbe.

Jedi Teza Moc¢ mikrovalov Trajanje
Meni, jed na krozniku, pri-  300-400 g 600 W 8-13 min.
pravljena jed (2-3 sestavi-

ne)

Juha 400 g 600 W 8-12 min.
Enoloncnice 500 g 600 W 10-15 min.
Rezine ali kosi mesa v 500 g 600 W 10-15 min.
omaki, npr. golaz

Ribe, npr. kosi filejev 400 g 600 W 10-15 min.
Narastki, npr. lazanja, kane- 450 g 600 W 10-15 min.
loni

Priloge, npr. riz, testenine’ 250 g 600 W 3-7 min.
Priloge, npr. riz, testenine’ 500 g 600 W 8-12 min.
Zelenjava, npr. grah, broko- 300 g 600 W 7-11 min.
li, korenje'

Zelenjava, npr. grah, broko- 600 g 600 W 14-17 min.
li, korenje'

Spinada s smetano? 450 g 600 W 10-15 min.

' Jedi dodajte nekaj tekodine.
2 Jed kuhajte brez dodajanja vode.

16.4 Priprava
V aparatu lahko pripravljate jedi.

Priprava z mikrovalovi

Opomba:

Napotki za pripravo

m  Posodo postavite na dno notranjosti pedice.

m  Jedi plosko razporedite po posodi. Ploske jedi so pripravljene prej kot visoke.

m  Uporabljajte pokrito posodo, primerno za mikrovalovno pecico. Posodo lahko pokrijete tudi s kroZnikom ali poseb-
no folijo za mikrovalovno pecico. Pripravljene jedi vzemite iz embalaze.

m  Okus jedi se v veliki meri ohrani. Zato varéno odmerjajte sol in zadimbe.
Po pogrevanju naj jed 2-5 minut podiva.
Jedi oddajajo toploto v posodo. Posoda lahko postane zelo vroCa. Uporabljajte prijemalke.
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= Ce je na embalaZi za pripravo jedi navedena mo¢, vigja od 600 W, vseeno uporabite najveé 600 W. Po potrebi
podaljSajte navedeni &as, da dosezete zeleni rezultat.

Jedi Teza Mo¢ mikrovalov Trajanje
Cel piS€anec, svez, brez 1200 g 600 W 25-30 min.
drobovine'
Ribiji file, svez 400 ¢ 600 W 7-12 min.
Zelenjava, sveza®** 250 g 600 W 6-10 min.
Zelenjava, sveza®** 500 g 600 W 10-15 min.
Krompir? 3 * 250 g 600 W 8-10 min.
Krompir? % 4 500 g 600 W 10-15 min.
Krompir?®* 750 g 600 W 15-22 min.
Riz® 125 ¢g 1. 600 W 1. 4-6 min.
2. 180 W 2. 12-15 min.
Riz® 250 ¢g 1. 600 W 1. 6-8 min.
2.180 W 2. 15-18 min.
Sladice, npr. puding 500 ml 600 W 6-8 min.
(instant)*
Sadje, kompot* 500 ml 600 W 9-12 min.
Pokovka za mikrovalovno 1 vrecka po 100 g 600 W 2,5-3,5 min.
pedico®

' Jed obrnite po 1/2 skupnega trajanja priprave.

2 Narezite na enako velike kose.

% Jedi dodajte nekaj vode.

4 Med pripravo jed previdno premesajte.

5 Dodajte dvojno koli¢ino tekodine.

5 Vredko s pokovko vedno poloZite na steklen kroznik. Upo$tevajte navodila proizvajalca.

16.5 Testne jedi

Ti pregledi so namenjeni ustanovam za preizkuSanje, da olajSajo preizkusanje aparata po standardu EN
60350-1:2013 oz. IEC 60350-1:2011 in po standardu EN 60705:2012, IEC 60705:2010.

Priprava z mikrovalovi

Jed Mo¢ mikrovalov v W Trajanje v min Opomba
Jajéno mleko, 1000 g 1. 600 W 1. 11-12 min. Pekal Pyrex
2.180 W 2. 8-10 min.
Biskvit, 475 g 600 W 7-9 min. Pekal Pyrex, @ 22 cm
Sesekljana peCenka, 900 g 600 W 25-30 min. Pekad Pyrex, @ 28 cm

Odtaljevanje z mikrovalovi
PriporoCene nastavitve za odtaljevanje z mikrovalovi.

Jed Mo¢ mikrovalov v W Trajanje v min Opomba

Meso, 500 g 1.180 W 1. 8 min. Pekac Pyrex, @ 24 cm
2.90 W 2. 7-10 min.
ali program "Odtaljevanje
mesa"

17 Navodila za montazo

Pri montazi aparata upostevajte te informacije.
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17.1 Varna montaza

Pri montazi aparata upostevajte naslednja var-

nostna navodila.

® Varnost med uporabo je zagotovljena le v
primeru strokovne vgradnje v skladu z na-
vodili za montazo. Za brezhibno delovanje
na mestu postavitve je odgovoren instala-
ter.

m Po odstranitvi embalaze preverite aparat. V
primeru poskodb med transportom ga ne
prikljucite.

m Pred uporabo odstranite embalazo in lepil-
ne folije iz notranjosti pecice in z vrat.
Upostevajte navodila za vgradnjo pribora.

m Vgradno pohistvo mora biti odporno na
temperaturo do najmanj 90 °C, Celne plos-
¢e sosednjih pohistvenih elementov pa do
65 °C.

m Aparata ne vgradite za okrasna ali pohis-
tvena vrata. Obstaja nevarnost pregrevanja.

m Vse izreze na pohiStvu naredite pred na-
mestitvijo aparata. Odstranite ostruzke.
Elektricne komponente aparata lahko v
nasprotnem primeru delujejo slabse.

m Aparate lahko brez vti¢a priklju¢i samo po-
oblascen strokovnjak. Pri poskodbah zaradi
napacne prikljucitve garancija ne velja.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Deli, ki so med montazo dostopni, imajo lah-
ko ostre robove in lahko povzrocijo ureznine.
» Nosite zaScitne rokavice

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega vodnika

in nedovoljenih adapterjev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljskov ali elektricnih
razdelilnikov.

» Ce je elektriéni vodnik prekratek, se obrnite
na servisno sluzbo.

» Uporabljajte samo adapterje, ki jih je odo-
bril proizvajalec.

Navodila za montazo sl

17.2 Dimenzije aparata
Tu najdete dimenzije aparata
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17.3 Vgradno pohistvo

Ta aparat je primeren izkljuéno za vgradnjo. Aparata ne
uporabljajte kot namizni aparat in ga ne namescajte v
omaro.

Vgradna omara za aparatom ne sme imeti zadnje ste-
ne. Med steno in dnom omare ali zadnjo steno zgornje
omare mora biti razmik najmanj 35 mm.

Vgradna omara mora imeti na sprednji strani odprtino
za zrak v velikosti 50 cm?2. V ta namen izrezite okrasno
letev podstavka ali namestite prezracevalno resetko.
Ce vgradna omara nima prezraCevalne odprtine, mora
biti na zadnjem delu stranskih sten odprtina s povrsino
200 cma,

Prezradevalne reze in sesalne odprtine ne smejo biti
pokrite.

Priklju¢na vti¢nica aparata mora biti v predelu oznade-
ne povrsine [al ali izven vgradnega prostora.
Nepritrjeno pohistvo je treba pritrditi na steno z obicaj-
nim kotnikom [bJ.

v25,El,
7/////@/7/%@0

- |-

50 300
- _'4— 50 d

17.4 Prikljucitev na elektriko

Da boste aparat varno prikljucili na elektriko, upostevaj-
te ta navodila.

/\ OPOZORILO - Nevarnost: magnetizem!

Aparat vsebuje trajne magnete. Ti lahko vplivajo na ele-

ktronske vsadke, kot so sréni spodbujevalniki ali inzu-

linske &rpalke.

» Osebe z elektronskimi vsadki morajo biti od aparata
oddaljene vsaj 10 cm.

m  Aparat spada v zaScCitni razred | in ga lahko upora-
bljate le z ozemljitvenim prikljuckom.
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m  Varovalka mora ustrezati podatku o modi na tipski
plosCici in lokalnim predpisom.

= Aparat pri montaznih delih ne sme biti pod napeto-
stjo.

= Ce vti¢ po vgradnji ni dostopen, mora v napeljavi
obstajati vsepolna loc¢ilna naprava s kontaktnim raz-
mikom najmanj 3 mm.

m  Aparat lahko prikljucite le na varnostno vti¢nico, na-
mesd&eno v skladu s predpisi.

= 7 vgradnjo je treba zagotoviti zas&ito pred dotikom.

17.5 Vgradnja pod delovni pult

Pri vgradnji pod delovni pult upostevajte mere za vgra-
dnjo in varnostne razmike.

Za prezralevanje aparata mora imeti vmesno dno pre-
zraCevalno odprtino.

min.

5550
N

Delovni pult mora biti pritrjen na vgradno pohistvo.

17.6 Vgradnja pod kuhalno plos¢o

Ce je aparat nameséen pod kuhalno plogco, upostevaj-
te najmanjSe mere, po potrebi vkljuéno s spodnjo kon-
strukcijo.

e —

% *:T%

Zaradi nujne najmanjse razdalje [b] znada najmanjsa de-
belina delovnega pulta [al.

Tip kuhalne plo- [a] nataknje- [@lplosko  [blv

Sée hav mm vgrajenav. mm
mm

Indukcijska kuhal- 48 49 5

na ploséa

Celotna indukcij- 58 59 5

ska kuhalna plo-

SCa

Plinska kuhalna 38 49 5

plos&a
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Tip kuhalne plo- [a] nataknje- [a] plosko (o] v

Sce nav mm vgrajenav. mm
mm

Elektricna kuhal- 38 41 2

na plosca

Upostevajte navodila za montazo kuhalne plosce.

17.7 Vgradnja v visoko omaro

Upostevajte mere za vgradnjo in varnostne razmike v
visoki omarici.

Za prezradevanje aparata morajo imeti vmesna dna
prezraCevalno odprtino.

~

min. 550
N

~

/\\

4502

Ce ima visoka omara poleg zadnje stene dodatno za-
dnjo steno, jo je treba odstraniti.

Aparat vgradite le tako visoko, da lahko pribor brez te-
zav vzamete ven.

17.8 Kombinacija z grelnim predalom

Najprej vgradite grelni predal. Upostevajte navodila za
montazo grelnega predala.

Aparat potisnite v vgradno omaro na grelni predal. Pa-
zite, da med vstavljanjem ne posSkodujete Celne povrSi-
ne grelnega predala.

17.9 Kotna vgradnja

Pri kotni vgradnji upostevajte mere za vgradnjo in var-
nostne razmike.

L 22 \2

A % X

Da se bodo vrata aparata lahko odpirala, pri kotni vgra-
dnji upostevajte najmanjde dimenzije. Dimenzija [al je
odvisna od debeline li€nice pohistva in roCaja.



17.10 Vgradnja aparata

POZOR!

Ce uporabljate akumulatorski vijaénik, lahko poskodu-

jete Celne plosce.

» Za pritrditev &elnih ploS¢ ne uporabite akumulator-
skega vijaénika.

1. Aparat potisnite povsem noter.
Prikljuénega kabla ne prepognite ali priprite in ga ne
speljite prek ostrih robov.

2. Aparat poravnajte na sredino.

3. Aparat z vijaki pritrdite na pohistvo.

4. Embalazo in lepilne folije odstranite iz notranjosti pe-
dice in z vrat.

Opomba: Reze med delovnim pultom in aparatom ne

smete zapreti z dodatnimi letvami.

Na stranicah vgradne omare ne smejo biti namesc¢ene

letve za zaScCito pred toploto.

17.11 Demontaza aparata

1. Odklopite aparat z elektriCnega napajanja.
2. Odvijte pritrdilne vijake.
3. Aparat nekoliko privzdignite in ga povsem izvlecite.

Navodila za montazo sl
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